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1. IDENTIFICACION DE LOS PROMOTORES, DENOMINACION Y UBICACION

La creacion de un futuro Instituto Universitario de Investigacion en Linglistica
Aplicada, en adelante Instituto de Lingliistica Aplicada (ILA) estda promovida
fundamentalmente por los integrantes del grupo de investigacion de excelencia “Semainein”
(codigo HUM 147) del Plan Andaluz de Investigacion, si bien podemos destacar como los

principales promotores del mismo a los siguientes miembros del citado grupo:

- Miguel Casas Gomez, Catedratico de Linglistica General de la Universidad de Cadiz y
responsable del grupo.

- Maria Tadea Diaz Hormigo, Profesora Titular de Linglistica General de la Universidad
de Cadiz.

- Luis Escoriza Morera, Profesor Titular de Linglistica General de la Universidad de
Cadiz

- Carmen Varo Varo, Profesora Titular de Linglistica General de la Universidad de

Cadiz.

Las dependencias del Instituto de Lingliistica Aplicada se ubicarian inicialmente en la
Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad de Cadiz, concretamente en las instalaciones
del Laboratorio de Linguistica, y con la previsidon de implementar posteriormente, segun los
medios disponibles, la infraestructura necesaria para la puesta en funcionamiento vy
desarrollo de las lineas de investigacidon y prestaciones de servicios y gestion administrativa
del Instituto.

El grupo “Semainein” data de 1994 y consta en la actualidad de catorce



investigadores de las Universidades de Cadiz, Alcald y Granada. Se trata, pues, de un grupo
consolidado e interuniversitario del Plan Andaluz de Investigacidn cuyo prestigio nacional
e internacional viene avalado por la realizacidon de relevantes proyectos de investigacion,
asi como por numerosas publicaciones valoradas muy positivamente en los distintos
procesos de evaluacion externa de la productividad cientifica. Por ello, viene obteniendo,
desde su fundacion, una puntuacion de excelencia en las sucesivas evaluaciones del PAI.
Concretamente, en la convocatoria de 2010, asi como en las anteriores, ha recibido
igualmente la maxima puntuacion en lo que a su produccién cientifica se refiere (25
puntos). Esta labor ha sido reconocida con el Premio al Mejor Grupo de las areas de
Humanidades y Ciencias Sociales y Juridicas de la Universidad de Cadiz, concedido en el
marco de la Primera Edicion de Premios de Investigacion de la UCA en la modalidad de
grupos de investigacion (Plan Propio de Investigacion 2008-2011).

En los ultimos afos, ademds, miembros del grupo han participado como
conferenciantes invitados en importantes eventos académicos nacionales e internacionales
y su actividad ha sido reconocida con la concesion de diferentes premios. En concreto, para
los fines del Instituto que desarrollaremos en esta memoria (véase, sobre todo, el apartado
4), estrechamente vinculados con la nueva sociedad del conocimiento y el impacto social y
empresarial de los resultados de la investigacion, destacan los obtenidos en relacion con la
transferencia del conocimiento, dmbito en el que el grupo ha recibido dos primeros premios,
concedidos, respectivamente, a la idea y al proyecto de empresa de base cultural “Tecling”.

En esta linea, las investigaciones del grupo sobresalen especialmente por sus
excelentes resultados de transferencia en el campo de las Humanidades, donde también ha
obtenido altisimas puntuaciones en las distintas convocatorias del PAI.

Precisamente, en este mismo marco, se han llevado a cabo 25 contratos |+D con
entidades, como la Fundacion Centro de Estudios Andaluces de la Junta de Andalucia o la
Universidad de Sevilla, para realizar las actividades propias de la Asesoria Linglistica que el
grupo ha constituido, cuyo servicio técnico de correccién linglistica cuenta con Ia
homologacion de la Universidad de Cadiz, a través de la Oficina de Transferencia de
Resultados de la Investigacién (OTRI). En este sentido, es importante sefalar la obtencion

en los cursos 2004-2005 y 2005-2006 de dos premios relacionados con el proyecto



“Consultoria linguistica”, concedidos, respectivamente, por la Oficina de Transferencia de
Resultados de la Investigacion y el Decanato de la Facultad de Filosofia y Letras de la
Universidad de Cadiz en la Convocatoria de Ideas Humanidades-Empresa, y por la Oficina
de Transferencia de Resultados de la Investigacion de la Universidad de Cadiz en la
modalidad de proyectos empresariales en la Il Convocatoria Humanidades-Empresa.

Por otra parte, el grupo ha firmado recientemente relevantes convenios marco y
especificos con distintos institutos de investigacion, organismos cientificos y empresas,
como los dos firmados con el Instituto Universitario de Linglistica Aplicada (IULA) de la
Universidad Pompeu Fabra de Barcelona, los establecidos con la Asociacion de Empresas
Andaluzas de la Piel (EMPIEL), asi como la adenda a estos ultimos convenios con el Centro
Tecnoldgico de la Piel de Andalucia (MOVEX), con el que ya se estan desarrollando diversos
contratos I+D en los campos de la terminologia multilinglie y la comunicacién empresarial.

Concretamente, los méritos contraidos recientemente por el grupo respecto al
apartado de transferencia del conocimiento y resultados de la investigacion pueden

sintetizarse en los siguientes puntos:

A) Participacion en contratos I+D de especial relevancia con empresas y/o

administraciones:

1. Contrato-Programa (Ref. CP17/02) para la puesta en marcha del “Laboratorio de
Fonética” en el Laboratorio de Linglistica con el que cuenta el grupo de
investigacion. Contrato financiado por la Universidad de Cadiz con 9.916,70€
(2002).

2. Contrato Universidad-empresa con el Centro de Estudios Andaluces para la
realizacion de la correccion linglistica de los textos “Estudios del poder”
(10/10/2007-22/10/2007).

3. Contrato Universidad-empresa con el Centro de Estudios Andaluces para la
realizacion de la correccién linglistica de los textos “La recuperacién de la
memoria social” (10/10/2007-22/10/2007).

4. Contrato Universidad-empresa con el Centro de Estudios Andaluces para la



10.

11.

12.

13.

14.

realizacién de la correccidn lingtistica del texto “Jornadas de religion” (7/11/2007-
21/11/2007).

Contrato Universidad-empresa con el Centro de Estudios Andaluces para la
realizacion de la correccidn linglistica del texto “La inmigracién en Andalucia: una
vision desde el siglo XXI” (22/11/2007-05/12/2007).

Contrato Universidad-empresa con el Centro de Estudios Andaluces para la
realizacion de la correccidn lingliistica del texto “Economia y comportamiento
electoral de los andaluces, 1982-2004” (05/03/2008-24/03/2008).

Contrato Universidad-empresa con el Centro de Estudios Andaluces para la
realizacion de la correcciodn linglistica del texto “Sevilla en el siglo XVI: Materiales
para su historia econémica” (22/05/2008-12/06/2008).

Contrato Universidad-empresa con el Centro de Estudios Andaluces para la
realizacion de la correccidn lingliistica del texto “El futuro de Andalucia: escenarios
previsibles en 2020” (01/09/2008-18/09/2008).

Concesion de Homologacidon de Servicio Técnico a través de la OTRI con el Centro
de Estudios Andaluces para realizar trabajos de correccidon con validez de un afio
(firmado el 14/11/2007 y vigente hasta el 15/11/2008).

Contrato 1+D de prestacion de servicios con EMPIEL y MOVEX, establecido con
fecha 15/10/2008, para realizar un analisis del proceso comunicativo en el ambito de
las empresas del sector de la marroquineria y el disefio de estrategias linglisticas
adecuadas a las necesidades detectadas tras el estudio anterior (15/10/2008).
Contrato I1+D de prestacion de servicios con EMPIEL y MOVEX, para la realizacion
del trabajo “Léxico especifico de la piel” (15/12/2008).

Prorroga de la Concesion de Homologacion de Servicio Técnico a través de la OTRI
con el Centro de Estudios Andaluces para realizar trabajos de correccién con
validez de un afio (firmado el 15/11/2008 y vigente hasta el 15/11/2009).

Contrato Universidad-empresa con el Centro de Estudios Andaluces para la
realizacion de la correccion linguistica del texto “La identidad linglistica de
Andalucia” (23/02/2009-10/03/2009).

Contrato con el Servicio de Publicaciones de la Universidad de Cadiz para la



15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

correccion del libro Cddiz. 260 afios de estudios universitarios (15/07/2009-
30/07/20009).

Contrato con el Servicio de Publicaciones de la Universidad de Sevilla para la
correccion del libro Ofrendas, banquetes y libaciones (15/09/2009-30/09/2009).
Contrato con el Servicio de Publicaciones de la Universidad de Cadiz para la
realizacion de Usos y normas de la comunicacion escrita. Libro de estilo de la
Universidad de Cddiz, Cadiz, Universidad de Cadiz, 2012.

Contrato [+D de prestaciéon de servicios con la AGAE para la colaboracion vy
asistencia técnica del Profesor Miguel Casas Gomez como miembro del Consejo
Rector de la AGAE (22 de diciembre de 2009).

Proyecto de investigacion de excelencia (propuesta de proyecto motriz)
“Comunicacidn integral y planificacién linglistica como estrategia para el desarrollo
del sector de la piel en Andalucia” (HUM®6823), concedido al grupo de investigacidon
“Semainein” (HUM 147) y a la empresa Fundacion Centro Tecnolégico de la Piel de
Andalucia (MOVEX) y financiado en su convocatoria de 2010 por la Direccién General
de Universidades, Investigacion y Tecnologia de la Consejeria de Innovacién, Ciencia
y Empresa de la Junta de Andalucia con 50.000 euros.

Contrato con el Servicio de Publicaciones de la Universidad de Sevilla para la
correccion del libro Empresas con rostro. Firmas familiares hispalenses
(03/05/2010-20/05/2010).

Contrato I|+D de prestacion de servicios con la AGAE para la colaboracién y
asistencia técnica del Profesor Miguel Casas Gomez como miembro del Consejo
Rector de la AGAE (1 de enero de 2011).

Contrato con el Servicio de Publicaciones de la Universidad de Sevilla para la
correccion del libro La cruz en el Peru (20/02/2011-07/03/2011).

Contrato con el Servicio de Publicaciones de la Universidad de Sevilla para la
correccion del libro Ingleses en Sevilla (01/04/2011-15/04/2011).

Contrato de prestacién de servicios (0T2011/000) del grupo de investigacién
“Semainein” con el Secretariado de Publicaciones de la Universidad de Sevilla para

la correccion linglistica del texto “Historia personal de Sevilla” (10/05/2011-



31/05/2011).

24. Contrato de prestacion de servicios (0T2011/000) del grupo de investigacion
“Semainein” con el Secretariado de Publicaciones de la Universidad de Sevilla para
la correccidn lingliistica del texto “Los imbéciles no van al infierno” (16/06/2011-
15/07/2011).

25. Contrato 1+D de prestacién de servicios con el Juzgado de Primera Instancia de
Instruccién n2 3 de Arcos de la Frontera (Cadiz) para un “Peritaje forense de

identificacion de locutores” (10/06/2011-11/07/2011).

B) Convenios de cooperacion cientifica con universidades e instituciones:

1. Convenio marco de cooperacion y especifico de colaboracion entre la Universidad de
Cadiz y la Universidad alemana de Saarbriicken.

2. Convenio especifico de colaboracién entre el Area de Lingiiistica General de Cadiz y
el Instituto de Linglistica de la Facultad de Humanidades y Ciencias de la Educacion
de Montevideo en el ambito del convenio marco de cooperacidn entre la
Universidad de Cadiz y la Universidad de la Republica de Uruguay.

3. Convenio de colaboracion entre la Agencia Andaluza de Evaluacién de la Calidad y
Acreditacidon Universitaria y la Universidad de Cadiz para la adscripcion por cuatro
afios del Prof. Dr. Miguel Casas Gémez como miembro del Consejo Rector de la
Agencia.

4. Convenio especifico de cooperacion entre la Universidad Pompeu Fabra, a través del
Instituto Universitario de Linguistica Aplicada, y la Universidad de Cadiz, a través del
Area de Lingiiistica General de la Facultad de Filosofia y Letras.

5. Convenio especifico entre el Grupo de Investigacion “Semainein” y la Universitat
Pompeu Fabra, para la participaciéon de la Universidad de Cadiz en la red
“NEOROC” del Observatori de Neologia de la Universitat Pompeu Fabra y la
cooperacion en investigacion en neologia.

6. Convenio especifico de colaboracién entre la Universidad de Cadiz, a través del Area

de Linguistica General, y la Wirtschaft Universitat Wien, a través del Institut flr



romanische Sprachen.

Convenio marco de cooperacion y especifico de colaboracidn entre la Universidad de
Cadiz, a través del Area de Lingiiistica General, y la Universidad Lingtiistica de Moscu.
Convenio especifico de colaboracion entre la Universidad de Cadiz, a través del area
de Linguistica General, y la Universidad Estatal de Thilisi (Georgia).

Convenio marco de cooperacion y especifico de colaboracidn entre la Universidad de
Cadiz, a través del Area de Lingiiistica General de la Facultad de Filosofia y Letras, y la

Facultad de Traduccion e Interpretacion de la Universidad de Heidelberg.

C) Convenios con empresas:

1.

3.

Convenio marco de colaboracién entre la Universidad de Cadiz (Area de Lingiistica
General) y EMPIEL (29 de octubre de 2007).

Convenio especifico de colaboracién entre el Area de Lingiistica General de la
Universidad de Cadiz y EMPIEL (30 de mayo de 2008).

Adenda al Convenio especifico de colaboracién entre el Area de Lingiiistica
General de la Universidad de Cadiz y EMPIEL. Convenio especifico de colaboracion
entre el Area de Lingliistica General de la Universidad de Cadiz, EMPIEL y MOVEX

(Fundacion Centro Tecnoldgico de la Piel).

D) Premios recibidos:

1.

3.

Premio Andalucia a las Mejores Iniciativas Universitarias, concedido por la Gaceta
Universitaria a la Universidad de Cadiz, por la implantacion experimental de los
acuerdos de Bolonia en la titulacidn de Lingtistica, junio de 2003.

Premio por las actividades de difusion social y académica puestas en marcha por
el proyecto “Tipologia de Actividades docentes en el marco del Espacio Europeo
Superior”, otorgado por el Vicerrectorado de Tecnologias de la Informacion e
Innovacidn Docente de la Universidad de Cadiz.

“Consultoria Linglistica”: premio recibido por el Grupo “Semainein” (HUM-147) a

10



una de las diez mejores iniciativas de la | Convocatoria Humanidades-Empresa,
organizada por la Oficina de Transferencia de los Resultados de la Investigacion
(OTRI) y la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad de Cadiz.

“Consultoria Lingliistica”: premio recibido por el Grupo “Semainein” (HUM-147) al
segundo mejor proyecto empresarial de la Il Convocatoria de Humanidades-
Empresa organizada por la Oficina de Transferencia de los Resultados de la
Investigacion (OTRI) y la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad de Cadiz.
Modalidad: Proyectos Empresariales.

Segundo Premio de la Il Convocatoria Humanidades-Empresa de la Universidad de
Cadiz en la modalidad de Proyectos empresariales por el proyecto “Consultoria
Linglistica”.

Primer premio en el concurso de ideas y proyectos de empresa de la convocatoria
atrEBT en la modalidad de ideas de Empresa de Base Cultural (EBC) por el
proyecto “TECLING: Tecnologia, Linglistica y Comunicacién”, otorgado por la
Oficina de Transferencia de los Resultados de la Investigacion (OTRI) de la
Universidad de Cadiz.

Primer premio en el concurso de ideas y proyectos de empresa de la convocatoria
atrEBT en la modalidad de proyectos de Empresa de Base Cultural (EBC) por el
proyecto “TECLING: Tecnologia, Linglistica y Comunicacién”, otorgado por la
Oficina de Transferencia de los Resultados de la Investigacion (OTRI) de la
Universidad de Cadiz.

Premio al Mejor Grupo de las areas de Humanidades y Ciencias Sociales y Juridicas
de la Universidad de Cadiz en la Primera Edicion de Premios de Investigacion de la
UCA en la modalidad de grupos de investigacion (Plan Propio de Investigacion
2008-2011).

Primer Premio de Innovacion en la Docencia del Consejo Social de la Universidad
de Cadiz al proyecto “Un modelo europeo de innovacion docente: aplicaciones
metodoldgicas y practicas del Espacio Europeo de Educacidon Superior en los

estudios de Linglistica” (21 de diciembre de 2009).

11



E) Proyectos relacionados con la transferencia del conocimiento y resultados de la

investigacion:

1. Proyecto de difusion “Aplicaciones de la Lingliistica en los ambitos empresarial,

III

tecnolégico y de la comunicacion social”, financiado por la Oficina de Transferencia
de los Resultados de la Investigacion (OTRI) del Vicerrectorado de Investigacion,
Desarrollo Tecnoldgico e Innovacién de la Universidad de Cadiz.

2. “Proyecto T-cultura: Tecnologia y empresa de base cultural” (ref. 0T2006-0101),
financiado por el Ministerio de Ciencia e Innovacion, modalidad de Ayudas a la
Oficina de Transferencia de los Resultados de la Investigacion, Programa Nacional
de Apoyo a la Competitividad Empresarial.

3. Proyecto de investigacion de excelencia (propuesta de proyecto motriz)
“Comunicacion integral y planificacion lingiistica como estrategia para el desarrollo
del sector de la piel en Andalucia” (HUM6823), concedido al grupo de investigacion
“Semainein” (HUM 147) y a la empresa Fundacion Centro Tecnolégico de la Piel de
Andalucia (MOVEX) y financiado en su convocatoria de 2010 por la Direccion General

de Universidades, Investigacion y Tecnologia de la Consejeria de Innovacion, Ciencia

y Empresa de la Junta de Andalucia con 50.000 euros.

F) Participacidon en actividades relacionadas con la transferencia del conocimiento y

resultados de la investigacion:

1. Participacion, gracias a la financiacion de la OTRI de la Universidad de Cadiz, en la
VI edicién del Programa de Lanzamiento de Empresas 50k, organizado por CREARA
(Fundacion San Telmo) desde 16 de diciembre de 2004 hasta 30 de mayo de 2005
como promotores del proyecto “Consultoria linglistica”.

2. Participacion en las | Jornadas de creacion de empresas en el ambito cultural,
organizadas por la Catedra de Creacién de empresas y fomento del espiritu
emprendedor de la Universidad de Cadiz (Cadiz, 29-30 de noviembre de 2007).

Duracion de 12 horas.

12



3.

Invitacién por el C.S.I.C. al grupo de investigacion para participar en la mesa
redonda “éSe puede hacer negocio con las Humanidades y las Ciencias Sociales?”,
celebrada en el Centro de Humanidades y Ciencias Sociales del C.S.I.C.
(12/11/2008).

Participacién en el Curso de formacion en creacidon y consolidacidon de empresas,
celebrado en el CADE (Centro de Apoyo al Desarrollo Empresarial) de Cadiz y
organizado por la Agencia de Innovacién y Desarrollo de Andalucia (IDEA) y OTRI
de la Universidad de Cadiz. 125 horas de clase (3 semanas).

Invitacion a Carmen Varo Varo y Maria Garcia Antufia para participar en la mesa
redonda “Vias y recomendaciones para acceder a las organizaciones a la
investigacion. Experiencias practicas de éxito”, en el Encuentro La investigacion
aplicada: herramienta para el desarrollo territorial y crecimiento empresarial,
organizado por el CEEl Bahia de Cadiz en colaboracion con la Oficina de
Transferencia de Tecnologia (OTRI) de la Universidad de Cadiz (23/06/2009).
Invitacion a Carmen Varo Varo para dictar la conferencia “El negocio de la
comunicacion y la comunicacién del negocio”, en la Semana de la Ciencia y la
Tecnologia-ESI UCA (16/11/2009).

Invitacion a Miguel Casas Gomez para participar en la “Mesa de estudio sobre
Innovacion Cultural y andlisis de los resultados del proyecto T-Cultura” de la OTRI
de la Universidad de Cadiz (Facultad de Filosofia y Letras, 11 de abril de 2011).
Invitacién a Carmen Varo Varo para impartir el taller “Comprensién y produccién
de textos cientifico-técnicos”, taller por invitacion, en la Escuela de Ingenieria
Naval y Ocednica (18 de febrero de 2011).

Participacion de Maria Tadea Diaz Hormigo, Luis Escoriza Morera, Maria Jesus
Paredes Duarte, Carmen Varo Varo y Rocio Vela Sanchez en la imparticion del
Curso de “Técnicas de comunicacion y atencién a la ciudadania”, de caracter
semipresencial /on line, dirigido al Personal del Plan Agrupado de Formacion
Continua 2011 de la Diputacién Provincial de Cadiz y organizado por la Fundacién
Universidad-Empresa de la provincia de Cadiz (FUECA) (del 10 de noviembre de
2011 al 11 de enero de 2012).

13



G) Premios concedidos a instituciones o empresas relacionados con la transferencia y

resultados de la investigacion del grupo “Semainein”

1. Premio HUMAN 2008 a la Transferencia de Conocimiento desde el area de las
Humanidades a la empresa EMPIEL, otorgado por la Oficina de Transferencia de
Resultados de Investigacion (OTRI) de la Universidad de Cadiz. Fecha de concesion:
16 de diciembre de 2008.

2. Premio HUMAN 2010 a la Transferencia de Conocimiento en el ambito de las
Humanidades a la Institucion Publica “Fundacion Centro de Estudios Andaluces”,
otorgado por la Oficina de Transferencia de Resultados de Investigacion (OTRI) de la

Universidad de Cadiz. Fecha de concesion: 16 de diciembre de 2010.

En resumen, el conjunto de la produccién cientifica del grupo “Semainein” en lo
gue atafie al apartado de transferencia del conocimiento puede verse en la siguiente

tabla:

RESUMEN DE LAS ACTIVIDADES DE TRANSFERENCIA DEL GRUPO

Participacién en contratos I+D de especial relevancia con empresas y 55
administraciones

Convenios de cooperacidn cientifica con universidades e 9
Convenios instituciones

Convenios con empresas 3
Premios recibidos 10
Proyectos relacionados con la transferencia 3
Participacidn en actividades de transferencia
Premios concedidos a instituciones o empresas relacionados con la transferencia y )
resultados de la investigacion del grupo “Semainein”

TOTAL 61

En el marco de colaboracidon con otros centros y organismos de investigacion,
destaca, de manera especial, para los fines y el desarrollo de futuras iniciativas y actividades

docentes e investigadoras del ILA, el relevante convenio especifico de cooperacidon entre el
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Instituto Universitario de Linguistica Aplicada (IULA) de la Universidad Pompeu Fabra de
Barcelona, sin duda el centro de mayor prestigio en este campo en Espafia con amplia
proyeccidn y reconocimiento internacional, y el Area de Lingtiistica General (ALG) de la UCA,
cuyos objetivos consisten en colaborar en el ambito de la docencia, la investigacidon vy la
informacidn, promover los contactos entre el profesorado y los investigadores vinculados a
los centros respectivos y favorecer un mayor conocimiento de los sistemas académicos.
Como principios basicos, en este convenio se acuerda el desarrollo conjunto de las
siguientes actividades:

a) intercambio de profesores e investigadores, prioritariamente entre el IULA-UPF vy el
ALG-UCA, no excluyendo la posibilidad de incorporar otros profesores e
investigadores de la UPF y de la UCA;

b) intercambio de informacidn con relacidn a congresos, reuniones cientificas, temas de
investigacion, publicaciones y otros temas de interés para ambas instituciones, asi
como el envio regular de las publicaciones editadas respectivamente por el IULA y el
ALG, y

c) favorecer la realizacion de proyectos de investigaciébn conjunta en ambitos
relacionados con la lingliistica general y aplicada.

Junto a este convenio de caracter general, se ha de mencionar la existencia de
otro convenio especifico entre el grupo de investigacién “Semainein” y la Universitat
Pompeu Fabra, para la participacién de la Universidad de Cadiz en la red “NEOROC” del
Observatori de Neologia de la Universitat Pompeu Fabra y la cooperacion en investigacion
en neologia. En efecto, el Observatori de Neologia es una unidad de investigacion y
desarrollo con nombre especifico de la Universitat Pompeu Fabra, integrado dentro del
grupo de investigacion IULATERM del Institut Universitari de Lingliistica Aplicada, y esta
dirigido por la Dra. M. Teresa Cabré Castellvi. Su dmbito de investigacion es la neologia,
tanto desde el punto de vista tedrico como aplicado. La investigacion aplicada del
Observatori de Neologia incluye el desarrollo de metodologias como la construccion de
herramientas informdticas para la deteccion automatica de Ila neologia, el
enriguecimiento de diccionarios o la gestién de la informacion. En este sentido, el grupo

de investigacion “Semainein” ha iniciado recientemente una linea de investigacién en
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neologia, integrdndose mediante este convenio como nodo, con el nombre de NEOUCA,
de la red de observatorios NEOROC, coordinada por el Observatori de Neologia de la UPF

(véanse los apartados 4y 6.4.3.).

16



2. CONVENIENCIA DE LA CREACION DEL INSTITUTO UNIVERSITARIO DE INVESTIGACION EN
LINGUIiSTICA APLICADA

Aungue los promotores de este Instituto de Linglistica Aplicada son miembros del
grupo de investigacién “Semainein”, grupo de calidad contrastada con prestigio nacional e
internacional y de excelencia del Plan Andaluz de Investigacién, como lo demuestran sus
diversos reconocimientos oficiales y sus diferentes premios obtenidos tanto de investigacion
como de transferencia del conocimiento, es evidente que las lineas de investigacion y
orientaciones previstas para este Instituto exceden con mucho los limites propios de un
grupo de investigacion. Justamente por ello es por lo que se solicita la conveniencia de crear
una unidad docente y de investigacion de estructura superior, que pueda ser capaz de
formalizar las lineas de trabajo y proyectos de caracter interdisciplinar como los propuestos
en las distintas actividades cientificas y servicios de transferencia que intenta prestar este
organismo.

La conformacién técnico-cientifica del Instituto gira en torno a cuatro gabinetes
especializados, con autonomia propia pero no independientes sino interdisciplinares,
claramente diferenciados de la actuacion llevada a cabo por otros departamentos o centros
y cuya constitucion, especialmente en los ejes de la asesoria linglistica y la linglistica
forense, pone de manifiesto la labor pionera, plenamente identificada, de los estudios de
linglistica en la Universidad de Cadiz a nivel andaluz y nacional. En concreto, toda esta
actividad docente, investigadora y de transferencia se centrara en los siguientes ambitos:

1) gabinete de asesoria lingliistica;
2) gabinete de linglistica clinica;

3) gabinete de linglistica forense;
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2. Conveniencia de la creacion del Instituto Universitario de Investigacion en Linglilstica Aplicada

4) gabinete de industrias de la lengua;
5) laboratorio de fonética, y

6) laboratorio de lingliistica computacional.

Para la consecucién de estos fines, obviamente se precisa la participacion, no sélo de
docentes e investigadores de otros grupos de investigacion, adscritos a diferentes campus
de la UCA, pertenecientes fundamentalmente a las areas de conocimiento de comunicacion,
traduccion y lenguajes y sistemas informaticos y, por supuesto, de profesores de reconocido
prestigio de otras universidades nacionales e internacionales que puedan llevar a cabo
labores puntuales de asesoramiento técnico en algunos de estos campos de actuacion, sino
de profesionales de otros ambitos cientificos, como el de las disciplinas forenses y el cuerpo
de inspectores de la policia cientifica para el gabinete de lingliistica forense; de logopedas,
foniatras y neurdlogos para la evaluacion y tratamiento de las patologias del lenguaje v el
andlisis de los protocolos de rehabilitacidon de estos trastornos en el ambito del gabinete de
linglistica clinica; de informaticos, matematicos y linglistas computacionales para el
desarrollo, en el marco de las nuevas tecnologias del lenguaje e industrias de la lengua, de
diferentes softwares y bases de datos que sirvan de soporte técnico para diferentes
proyectos de ingenieria linglistica, como la elaboracién de diversos corpus lingisticos, de
traduccidon automatica y de trabajos aplicados en los ambitos de las redes neolégicas y
terminoldgicas, y de traductélogos y de personal de los diferentes ambitos de la
comunicacién para la formacidon en correccion, traduccidon o peritajes linglisticos o la
investigacidn, por ejemplo, en lengua de signos en el marco del gabinete de asesoria
linglistica, asi como del sector empresarial para la puesta en funcionamiento de
determinados proyectos y contratos OTRI.

Asi pues, si bien el grupo “Semainein” sera el principal eje articulador del Instituto,
otros docentes e investigadores de otros grupos de investigacién, como “Estudios de
Pragmalingtistica Inglesa”, “Lenguaje, computacion y conocimiento” y “Terminologia inglesa
aplicada a las ciencias”, y de otras facultades y centros especializados, como la Facultad de
Ciencias Sociales y de la Comunicacion, la Facultad de Ciencias Nauticas, la Facultad de

Derecho, la Facultad de Ciencias, la Facultad de Medicina, la Escuela Superior de Ingenieria,
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2. Conveniencia de la creacion del Instituto Universitario de Investigacion en Linglilstica Aplicada

el Centro Especializado en Logopedia (CEL) de Cadiz (www.logol.es), el Centro de
Aplicaciones profesionales del lenguaje y la edicién Calamo & Cran o la Federacién Andaluza
de Personas Sordas, por citar sélo algunos, formaran parte o colaboraran con él con el firme
proposito de desarrollar los objetivos que se pretenden y prestar los servicios requeridos
para los distintos fines y lineas de actuacidn del Instituto.

Por todo ello, este conjunto de orientaciones docentes e investigadoras planteadas
van claramente mas alla de las lineas de trabajo circunscritas a un grupo de investigacion y
justifican, sin lugar a dudas, la necesidad de creacidon de un Instituto Universitario de
Investigacidn, que pueda dar respuesta a la demanda existente actualmente en la sociedad
de las actuaciones que se van a desarrollar, de los fines previstos y de los objetivos
perseguidos, los cuales ponen de manifiesto el interés técnico-cientifico, social y econdmico

de un Instituto de Lingtistica Aplicada.

19



3. RELACION DE MIEMBROS DEL INSTITUTO DE LINGUISTICA APLICADA

La comisién promotora del Instituto de Linglistica Aplicada (ILA) esta constituida,

principalmente, por los siguientes miembros del grupo “Semainein” (cédigo HUM 147):

1) Miguel Casas Gomez, Catedratico de Lingliistica General de la Universidad de
Cadiz (5 sexenios).

2) Maria Tadea Diaz Hormigo, Profesora Titular de Linglistica General de la
Universidad de Cadiz (3 sexenios).

3) Luis Escoriza Morera, Profesor Titular de Linglistica General de la Universidad
de Cadiz (1 sexenio).

4) Carmen Varo Varo, Profesora Titular de Lingtistica General de la Universidad

de Cadiz (2 sexenios).

Ademas, seran miembros de dicho Instituto la totalidad de los miembros de este

grupo de investigacion y profesores del area de Linguistica General. Asi, ademas de los

cuatro promotores, formaran parte del ILA los siguientes investigadores:

5) Jacinto Espinosa Garcia, Profesor Titular de Linglistica General de la
Universidad de Cadiz (1 sexenio).

6) Maria Dolores Mufioz Nufiez, Profesora Titular de Linglistica General de la
Universidad de Cadiz (2 sexenios).

7) Maria Angeles Torres Sanchez, Profesora Titular de Lingiistica General de la

Universidad de Cadiz (2 sexenios).
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4. Objetivos, lineas de actuacion y acciones

8) Maria Jesus Paredes Duarte, Profesora Titular de Lingliistica General de la
Universidad de Cadiz.
9) Gérard Fernandez Smith, Profesor Titular de Linglistica General de la
Universidad de Cadiz.
10) Ana lIsabel Rodriguez-Pifiero Alcald, Profesora Contratada Doctora de

Linguistica General de la Universidad de Cadiz.

A esta relacion de miembros, hemos de afiadir un grupo de profesores,

pertenecientes a distintos grupos de investigacion, centros (Facultad de Ciencias Sociales y

de la Comunicacién, Facultad de Ciencias Nauticas, Facultad de Ciencias, Facultad de

Medicina y Escuela Superior de Ingenieria) y departamentos (Departamento de Filologia,

Departamento de Filologia Francesa e Inglesa, Departamento de Historia, Geografia y

Filosofia, Departamento de Matematicas, Departamento de Lenguajes y Sistemas

Informaticos y Departamento de Marketing y Comunicacién), que han confirmado su

colaboracién y participaciéon en la puesta en marcha del Instituto, al estar vinculados

directamente con las lineas de actuacion trazadas:

11) José Luis Guijarro Morales, Profesor Emérito de la Universidad de Cadiz -
Filologia Inglesa (3 sexenios).

12) Jorgue Aguadé Bofill, Catedratico de Estudios Arabes e Isldmicos de la
Universidad de Cadiz (4 sexenios).

13) Carmen Estrada Cerquera, Colaboradora Honoraria - Catedratica de
Universidad de Fisiologia de la Universidad de Cadiz (5 sexenios).

14) Antonio Ruiz Castellanos, Profesor Titular de Filologia Latina de la
Universidad de Cadiz (3 sexenios).

15) Antonio Frias Delgado, Profesor Titular de Ldgica y Filosofia de la Ciencia
de la Universidad de Cadiz (2 sexenios).

16) Claudine Lécrivain, Profesora Titular de Filologia Francesa de la

Universidad de Cadiz (3 sexenios).
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4. Objetivos, lineas de actuacion y acciones

- 17) Juan Manuel Lépez Mufioz, Profesor Titular de Filologia Francesa de la
Univesridad de Cadiz (2 sexenios).

- 18) Maria Luisa Mora Millan, Profesora Titular de Filologia Francesa de la
Universidad de Cadiz (1 sexenio).

- 19) Maria Angeles Zarco Tejada, Profesora Titular de Filologia Inglesa de la
Universidad de Cadiz (1 sexenio).

- 20) José Maria Garcia Nuiez, Profesor Titular de Filologia Inglesa de la
Universidad de Cadiz (1 sexenio).

- 21) Ana Bocanegra Valle, Profesora Titular de Filologia Inglesa de Ia
Universidad de Cadiz (1 sexenio).

- 22) Paloma Ldpez Zurita, Profesora Titular de Filologia Inglesa de Ia
Universidad de Cadiz.

- 23) Maria Angeles Moreno Frias, Profesora Titular de Algebra de la
Universidad de Cadiz.

- 24) Barbara Eizaga Rebollar, Profesora Contratada Doctora de Filologia
Inglesa de la Universidad de Cadiz.

- 25) Maria del Carmen Merino Ferradd, Profesora Contratada Doctora de
Filologia Inglesa de la Universidad de Cadiz.

- 26) Maria José Alba Reina, Profesora Contratada Doctora de Filologia
Francesa de la Universidad de Cadiz.

- 27) David Levey, Profesor Contratado Doctor de Filologia Inglesa de la
Universidad de Cadiz.

- 28) Francisco Zayas Martinez, Profesor Contratado Doctor de Filologia
Alemana de la Universidad de Cadiz.

- 29) Maria del Carmen Fernandez Martin, Profesora Contratada Doctora de
Filologia Inglesa de la Universidad de Cadiz.

- 30) Victor Mari Saez, Profesor Contratado Doctor de Comunicacion Audiovisual

y Publicidad de la Universidad de Cadiz.

Por otro lado, participaran inicialmente como expertos y colaboradores del Instituto
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4. Objetivos, lineas de actuacion y acciones

una serie de investigadores vinculados directamente con el drea de Lingliistica General y con
las lineas de trabajo desarrolladas en los grupos de investigacion implicados en este

proyecto:

- Inmaculada Penadés Martinez, Catedratica de Linglistica General de la Universidad
de Alcala.

- Adridn Fuentes Luque, Profesor Titular de Traduccién e Interpretacién de la
Universidad Pablo de Olavide.

- Maria del Carmen Ayora Esteban, Profesora Titular de Didactica de la Lengua de la
Universidad de Granada.

- Maria Garcia Antuia, Investigadora doctora del grupo “Semainein”.

- Marta Sdnchez-Saus Laserna, Investigadora doctora del grupo “Semainein”.

- Rocio Vela Sanchez, Becaria de investigacion del Ministerio de Educacion.

- Alicia Mariscal Rios, Becaria de investigaciéon del Ministerio de Educacion.

- Raul Marquez Fernandez, Profesor sustituto interino de Filologia Inglesa de la
Universidad de Cadiz.

- Mario Crespo Miguel, Profesor sustituto interino de Linglistica General de la
Universidad de Cadiz.

- Erika Vega Moreno, Becaria adscrita al grupo “Semainein”.

Podran también ser miembros del ILA otros investigadores que demuestren poseer
una soélida formacion linglistica y cuyo curriculum docente e investigador se ajuste a las
necesidades y lineas del Instituto. Asimismo, teniendo en cuenta el caracter interdisciplinario
de estas lineas, podran incorporarse otros investigadores relacionados con otras areas, que

puedan enriquecer y complementar las orientaciones de trabajo inicialmente proyectadas.
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4. OBJETIVOS, LINEAS DE ACTUACION Y ACCIONES

El Instituto de Lingistica Aplicada (ILA) se concibe como una estructura superior,
dirigida a la investigacion, la formacidn, la transferencia y la puesta en funcionamiento de
una serie de servicios relacionados con el lenguaje, capaces de formalizar diferentes lineas
de trabajo y proyectos de cardcter interdisciplinar para dar respuesta a la demanda existente

actualmente de interés técnico-cientifico, social, econédmico y empresarial.

OBJETIVOS GENERALES

= |nvestigacion en los ambitos de la linglistica de la comunicacidn, la lingistica clinica, la
linguistica forense y las tecnologias del lenguaje.

=  Formacién de investigadores y técnicos especializados de calidad en los mencionados
ambitos.

= QOrganizaciéon de cursos, talleres y seminarios de formacion y perfeccionamiento
relacionados con el uso correcto, adecuado y estratégico del lenguaje en distintos
ambitos sociales y profesionales; las aplicaciones del conocimiento lingiistico en los
ambitos clinico y forense, y el conocimiento de las principales aplicaciones tecnoldgicas
del conocimiento linglistico.

= Colaboracién con empresas e instituciones a través de nuestros diversos servicios.

= Constitucion de un foro de referencia nacional e internacional.
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4. Objetivos, lineas de actuacion y acciones

LINEAS DE ACTUACION

Son cuatro las lineas principales de actuacion de este Instituto:
1) asesoria lingistica,
2) linglistica clinica,
3) lingtistica forense y

4) tecnologias del lenguaje e industrias de la lengua.

La primera de estas lineas (asesoria lingliistica), como se observara en el apartado
6.1. de esta memoria y en el resumen de recursos econémicos, estd en funcionamiento
desde el afio 2008. Asi pues, pretendemos potenciarla a través del ILA con la busqueda de
mas contratos, no sélo con las instituciones con las que actualmente estamos trabajando,
sino también con nuevos organismos que puedan estar interesados en nuestros servicios.

La linea de linglistica forense ya se estd iniciando con los primeros peritajes
linglisticos, por lo que nuestra intencidn es seguir trabajando en este sentido,
especialmente en conexidn con la investigacidon en criminalistica desarrollada en la UCA y el
Laboratorio de Acustica Forense de la Policia Cientifica de Madrid.

Lo mismo cabe sefalar respecto a la linea de tecnologias del lenguaje e industrias de
la lengua, en la que ya se estd trabajando a través de diferentes proyectos de investigacién
en campos como la neologia, la terminologia y la lingliistica computacional (véase el
apartado 6.4. de esta memoria).

Por otra parte, hemos de resaltar, en conexién con los posibles contratos con el
exterior, que potencialmente las empresas privadas son tan receptoras de nuestros servicios
como las publicas. De hecho, aunque la mayor parte de los contratos con el exterior
conseguidos hasta el momento se han establecido con organismos publicos, mantenemos
desde hace un tiempo contactos perennes con el sector privado y queremos emprender
nuevas acciones para aumentarlos.

Estas lineas se vinculan con cuatro gabinetes especificos y dos laboratorios (uno de
Fonética y otro de Lingiistica computacional) y se corresponden con una serie de objetivos

particulares y acciones que sefialamos a continuacion.
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1) ASESORIA LINGUISTICA

o

OBJETIVOS ESPECIFICOS

Los objetivos fundamentales de esta linea son:

desarrollar técnicas de gestion y asesoramiento linglisticos,

desarrollar estrategias comunicativas en diversos dmbitos sociales y empresariales,
realizar labores de correccién lingliistica en el ambito de la comunicacién social,
institucional, empresarial y técnico-cientifica,

promover la mediacion lingliistica desde el punto de vista intercultural, empresarial e
interprofesional,

conocer e identificar variedades lingliisticas en relacion con las caracteristicas
estratificacionales de los usuarios,

conocer e identificar las dimensiones social, geografica y estilistica de las lenguas,
analizar creencias y actitudes lingliisticas,

promover la gestion y el control de calidad editorial,

abordar el multilingliismo y el multiculturalismo,

abordar las repercusiones lingtisticas e interculturales del contacto de lenguas,
conocer e identificar las relaciones entre lengua, cultura e ideologia,

abordar la oficialidad y cooficialidad, y

analizar los derechos lingliisticos.

ACCIONES

Como principal accién de esta linea, queremos destacar la puesta en funcionamiento
de una serie de servicios, a través de un gabinete especifico de consultoria
linglistica, dirigidos no sélo a la comunidad universitaria sino también al resto de
la sociedad, entre los que cabe destacar:

a. Revision puntual de textos. Supervision de la coherencia, correccién y
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adecuacién de textos escritos (aplicaciéon de normas ortograficas,
gramaticales y de uso).

b. Correccion leve o intensa. Supervisidon de textos escritos en los que se
asegura la coherencia y correccién formal.

c. Reescritura. A partir de la intencién y contenido del texto original,
elaboracion de textos formalmente adecuados y correctos, con
coherencia significativa.

d. Consultas especificas. Resolucion de cuestiones linglisticas concretas
relativas a la ortografia, morfologia, léxico, sintaxis, uso adecuado y
estilo, tanto en el registro oral como escrito.

e. Informes periciales. Emisién de informes por parte de expertos en
Lingliistica sobre el uso concreto del lenguaje, que pueden ser
planteados en el ambito juridico.

f.  Estrategias linglisticas aplicadas a la comunicacién social.
Asesoramiento y desarrollo de cursos sobre mecanismos y estrategias
linguisticas, en la oralidad y en la escritura, que garanticen el éxito

comunicativo.

= Otra de las acciones en el ambito de la asesoria linglistica es el desarrollo de
proyectos de investigacion de caracter nacional e internacional (en la linea de los
realizados hasta ahora), en los que se abordaran, entre otros aspectos:
» Comunicacion en distintos ambitos: administrativo, judicial,
médico, empresarial, etc.
Mediacion lingliistica e intercultural.
Estrategias comunicativas.

Tecnologias de la comunicacion.

vV V V V

Tipos de comunicacion.

= En tercer lugar, se impartiran diferentes cursos, talleres y seminarios

especializados, destinados a la comunidad universitaria y a otros colectivos, en los
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gue contaremos con la colaboracidn de otros especialistas y relacionados con:
» la formacion de correctores linglisticos (en los ambitos antes
mencionados) y
» el perfeccionamiento de las habilidades comunicativas, para los que
utilizaremos un corpus de errores lingliisticos procedentes de

diversas fuentes y distintos campos como instrumento general.

Por ultimo, en relacion con las anteriores acciones, pretendemos consolidar y
ampliar nuestros contratos y convenios con el exterior, especialmente con:
» empresas regionales, nacionales e internacionales, interesadas en
nuestros servicios de asesoramiento lingtistico, e
» instituciones (como las universidades de Cadiz y Sevilla y la Fundacién
Centro de Estudios Andaluces), a las que venimos ofreciendo nuestro

servicio de correccién y traduccion.
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1) LINGUISTICA CLINICA

La Linglistica clinica se relaciona con la investigacion y el tratamiento de patologias
linguisticas, por lo que contard con un gabinete especifico para desarrollar distintas

actuaciones.
0 OBIJETIVOS ESPECIFICOS

Los objetivos fundamentales de esta linea son:
= El estudio de los trastornos de voz, habla y lenguaje en hablantes infantiles y
adultos.

=  Larehabilitacidon de éstos.
O ACCIONES

= Creacién de un servicio linglistico-logopédico para el tratamiento de las
siguientes patologias:
A) Trastornos de voz:
a. Disfonias.

b. Laringectomia.

B) Trastornos del habla:
» Dislalias.
» Disglosias.
» Disartria.
>

Disfemia.
C) Trastornos del lenguaje escrito:

> Dislexia.

» Disortografia / Disgrafia.
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D) Trastornos del lenguaje oral:

» Retraso simple del lenguaje.

» Disfasia / TEL (Trastorno Especifico del Lenguaje).

> Afasia.

= QOtrade las acciones del Instituto en este ambito serd la creacién de un corpus de

trastornos del lenguaje que pueda ser puesto a disposicion de la comunidad

universitaria para su estudio, caracterizacion y clasificacion.

=  Estas acciones se pueden completar con futuros proyectos de investigacion y

convenios de cooperacion con hospitales, centros especializados, etc.,

relacionados con las siguientes cuestiones:

>

>
>
>

Bases biolégicas del lenguaje.

Procesamiento del lenguaje.

Adquisicién del lenguaje.

Trastornos del lenguaje relacionados con otras patologias vy
disfunciones.

Evaluacion del lenguaje en enfermos de afasia.

= Por Ultimo, se realizardn cursos, talleres y seminarios de formacién de

caracter interdisciplinar, en los que contaremos con profesionales de la

Medicina, la Logopedia y la Biologia, relacionados con los aspectos antes

mencionados.

I1) LINGUISTICA FORENSE

0 OBIJETIVOS ESPECIFICOS
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Los objetivos que se pretenden alcanzar en esta drea se relacionan con la
investigacion, la formacién y la oferta de servicios relativos a:

a) Conocimiento de modelos adecuados para el analisis practico de textos orales y
escritos producidos por los presuntos implicados en delitos concretos, por
ejemplo, en casos de atribucién de autoria.
b) Identificacion de hablantes a partir de una metodologia combinada del analisis
de voz.
c) Deteccidn de plagio.
d) Determinacion o atribucién de autoria.
e) Técnicas de persuasion y comunicacion eficaz en la defensa de peritajes.
f) Desarrollo de estrategias de investigacion de metodologia cuantitativa vy
cualitativa en el peritaje linglistico mediante programas de analisis acustico,
programas de analisis estadisticos en linglistica y programas de analisis

estadisticos en general.
0 ACCIONES

= En relacién con la investigacion y los posibles servicios ofertados en esta seccidn,
se pretende trabajar fundamentalmente en la identificacién de locutores. Para
ello, destacamos como hecho esencial la realizacion de practicas en los
laboratorios de la Policia Cientifica de Madrid e investigaciones sobre Ia
metodologia combinada para la identificaciéon de locutores bajo la direccion del
Facultativo Jefe del Laboratorio de Acustica Forense de la Policia Cientifica de

Madrid, el Dr. Carlos Delgado Romero.

= Otras acciones relacionadas son:

» Laidentificaciéon de hablantes a través de rasgos lingtisticos.

» El establecimiento de perfiles linglisticos a través de protocolos.
» Deteccion de plagio general y de plagio en la traduccion.
>

La determinacion y atribucién de autoria a través del lenguaje.
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= Entre las posibles acciones futuras de colaboracidon se encuentra la firma de un
convenio con el Laboratorio de Acustica Forense de la Comisaria General de la
Policia Cientifica de Madrid, con la Comisaria de Policia de Cadiz, con el
ForensicLab (Laboratorio de Lingliistica Forense de la Universidad Pompeu Fabra),
con algunos Juzgados de Primera Instancia de la provincia de Cadiz, con el
Instituto Universitario en Ciencias Policiales de la Universidad de Alcala y con el
Instituto Andaluz Interuniversitario de Criminologia. En este sentido, se debe
mencionar la estrecha colaboracién y participacion de los profesores de linglistica
miembros del Instituto en el actual Master de Criminologia, asi como en los

actuales estudios de Criminologia de la Universidad de Cadiz.

IV) TECNOLOGIAS DEL LENGUAIJE E INDUSTRIAS DE LA LENGUA

Dentro de esta linea queremos destacar, principalmente, cuatro campos de actuacioén:

la Neologia, la Terminologia, la Linglistica de corpus y la Linglistica computacional.

IV.1. NEOLOGIA Y TERMINOLOGIA

Este campo se concreta en diferentes dmbitos de actuacion:

1) Neologiay lexicografia.

2) Neologia y terminologia. Delimitacién entre neologia Iéxica de la
lengua comun o general y neologia léxica de las lenguas de
especialidad o neonimia.

3) Neologiay politica y planificacién linglisticas.

4) Neologiay traduccion.

5) Neologia y teoria y metodologia de la ensefianza de segundas
lenguas (orales y signadas).

6) Neologiay procesamiento linglistico.
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OBJETIVOS ESPECIFICOS

Disponer de un corpus de neologia de gran difusiéon en espafol, para lo que se
procede al vaciado de, fundamentalmente, textos escritos de prensa de amplia
difusion, aunque también de textos orales de medios de comunicacion y otras
publicaciones escritas, tanto de aparicién periddica como no regular, pero de
caracter diverso y dirigidas a un publico general.

Describir y analizar los recursos que utiliza la lengua para actualizar su léxico y
para poder, también, medir la vitalidad de la lengua. Se dan a conocer los trabajos
realizados y los resultados obtenidos por los miembros del grupo tanto a través de
sus propias publicaciones como en las conferencias, ponencias y comunicaciones
gue imparten en distintos marcos nacionales e internacionales.

Realizar estudios contrastivos de los recursos que utilizan las diferentes lenguas
para actualizar su léxico.

Difundir periédicamente las nuevas creaciones léxicas en espanol, lo que se
realizard, fundamentalmente, bajo la forma de diccionarios o glosarios de
neologismos.

Realizar un diccionario de terminologia semantica.

Confeccionar un léxico especifico de la piel.

Contribuir a la actualizacidn del léxico contenido en los diccionarios de lengua
general.

Contribuir a la actualizacion de entradas de sufijos, prefijos y elementos
compositivos de los diccionarios de lengua general.

A partir del anadlisis de nuevas creaciones |éxicas o neologismos, contribuir a la
actualizacion de teorias sobre formacion de palabras contenidas en gramaticas y
tratados monograficos especificos.

Dar cuenta de los recursos que se utilizan para la creacion de nuevas unidades
|éxicas atendiendo a los diferentes estilos y registros, y, fundamentalmente, a la

distincion lenguaje escrito / lenguaje oral.
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Dar cuenta de los recursos que se utilizan para la creacion de nuevas unidades
Iéxicas atendiendo a las variables sociolingliisticas de sexo, edad y estrato social.
Elaborar los materiales que faciliten la labor de normalizacién de los neologismos.
Profundizar en los procesos psicolingliisticos de adquisicion y procesamiento del
Iéxico a partir del andlisis de los mecanismos de produccidn e interpretacién de las
nuevas unidades.

Establecer las bases tedricas para la elaboracidn de un diccionario de neologismos,
en el que se dé cuenta, desde un punto de vista tedrico y aplicado, de que las
consideraciones  fonéticas, fonoldgicas, morfofonoldgicas, morfoldgicas,
semanticas, sintacticas y pragmaticas han de ser necesariamente tenidas en
cuenta para la descripcidn estructuralmente adecuada de las innovaciones léxicas
y la correcta interpretacion semantica de las mismas, asi como también de la
importancia de la intervencion de factores estilisticos, sociolingliisticos —sobre
todo, los relativos a la variacidon lingliistica de cardcter diatdpico, diastratico y
diafasico— y psicolingliisticos en la produccién e interpretacion de las nuevas
unidades.

Analizar la creatividad lingliistica en los diferentes tipos de lenguaje, con especial
atencidn al periodistico, publicitario, administrativo y politico.

Sexismo linglistico y neologia: la creacion de nuevas palabras para la designacion
de nuevas realidades sociales, con especial atencién a las denominaciones de

nuevas profesiones hasta ahora consideradas como propias de solo un sexo.

ACCIONES

Para llevar a cabo estos objetivos se podrian firmar convenios con las distintas
plataformas creadas para el registro comun de la neologia de las distintas
variedades geograficas del espafiol de América Latina, las diferentes modalidades
del espafnol peninsular, las modalidades diatdpicas del catalan y de otras lenguas
romanicas (gallego, italiano, francés, portugués y rumano). De hecho, ya

actualmente cooperamos con estos grupos de trabajo en neologia intercambiando
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nuestros resultados.

Se podrian firmar contratos externos con editoriales para la actualizacién de
diccionarios / gramaticas / tratados de formacién de palabras, pero, sobre todo,
en la linea de la asesoria, para revisar la traduccion de neologismos en obras
literarias o su utilizacidon en determinados tipos de textos.

En el terreno de la investigacion, las investigaciones neoldgicas podrian integrarse
en proyectos mas amplios sobre tipos de lenguaje o sobre fendmenos y aspectos
del lenguaje en los que la neologia adquiere cierto protagonismo, como el sexismo
en ciertos textos, el procesamiento del lenguaje, etc.

Una de las acciones de mayor trascendencia en relacién con esta linea es la
participacidn en proyectos nacionales e internacionales en colaboracién con otros
institutos o grupos de investigacidon para hacer estudios contrastivos a partir de
diversas lenguas.

Para ello, pretendemos establecer convenios de colaboracién no sélo con otras
universidades e instituciones, sino también con medios de comunicacidn, con
objeto de ampliar el corpus de materiales para el estudio de este fendmeno.
Desde el punto de vista de la formacién, nuestro objetivo es abordar la neologia
en el marco mas general de otros cursos, talleres y seminarios para la creacion de

especialistas en este campo.

IV.2. LINGUISTICA DE CORPUS Y LINGUISTICA COMPUTACIONAL

Esta linea de actuacion se encuentra directamente relacionada con el estudio empirico

del lenguaje y el desarrollo de tecnologias de la informacién y la comunicacién. Contard con

dos laboratorios especializados: uno de Lingiistica computacional y otro de Fonética,

ademas de un gabinete especifico de Industrias de la Lengua. Los objetivos y las acciones

emprendidos en este sentido se ubican en distintos ambitos.

0 OBJETIVOS ESPECIFICOS

Trabajar en el diseio, el analisis y procesamiento de corpora y en el desarrollo de sus
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aplicaciones.

Investigar en el ambito de la Ingenieria lingliistica, en cuanto campo multidisciplinar

de la linguistica que utiliza la informatica para estudiar y tratar el lenguaje humano.

ACCIONES

Desarrollar aplicaciones propias de la Lingliistica computacional, entre las que se

encuentran:

>

YV V.V V V V V V V V V V V V V VYV V

Resumen automatico de textos.

Resolucidén de correferencia.

Analisis automatico del discurso.

Traduccion automatica.

Segmentacidon morfosintactica.

Reconocimiento automatico de entidades del discurso.
Generacion automatica del discurso.

Comprensidn automatica del discurso.
Reconocimiento dptico de caracteres.

Anotacion automatica del corpora.

Respuesta automatica a preguntas.

Extraccion de relaciones discursivas.
Reconocimiento de voz.

Segmentacioén de discurso oral.

Reconocimiento de tema.

Desambiguacidon automatica.

Recuperacion de informacidn relevante del discurso.

Sintesis de voz.

Entre las acciones del futuro Instituto de Linglistica Aplicada, se encuentra, a

partir del desarrollo y la evaluacién de corpora lingiisticos, el analisis del lenguaje

mediante métodos estrictamente cientificos y formales, el desarrollo de
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aplicaciones linglisticas como las anteriores para empresas y/o particulares, etc.
En la linea de otros institutos de investigacion, como el Instituto Universitario de
Linguistica Aplicada de la Universidad Pompeu Fabra, se emprenderan acciones
encaminadas a desarrollar sistemas o productos para distintos fines:

» Sugerencias y comprobacion, relacionados con el uso de sinénimos,
errores frecuentes, cuestiones de estilo, etc.
Traduccién mecanica o automatica.
Generacion de memorias de traduccidn y de textos paralelos.
Diccionarios en CD-ROM.
Lexicografia asistida.
Lexicometria.
Buscadores.

Sistemas de indizacién y catalogacion.

YV V. .V VYV V V V V

Convenciones  alfabéticas, tipografias linglisticas, criterios de
alfabetizacion.

Reconocimiento de la voz.

Sintesis y transcripcion automatica.

Generacion documental plurilingie.

Gestidn/extraccion de terminologia, tesauros, etc.

Estrategias linglisticas en la empresa: disefio y evaluacion.

Prototipos (estaciones de trabajo, servicios, estrategias).

vV V V V V V V

Herramientas para la investigacion linglistica: analizadores, alineadores,
etc.

» Recursos: corpora, vocabularios, etc.

» Encuestas sociolingliisticas.

» Disefno de experimentos de base linglistica.
Respecto a los proyectos que se pueden solicitar, se podra concurrir en diferentes
convocatorias europeas, nacionales y regionales donde las nuevas tecnologias se
encuentran entre sus campos prioritarios. Entre ellas destacamos el 72 Programa

Marco para el que en su convocatoria de 2011 el grupo “Semainein” se presenta
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en el “challenge 6.5.: Information and Comunication Technologies for Health,
Ageing Well, Inclusion and Governance”, junto con diferentes instituciones y
grupos de investigacidn europeos en un proyecto de telemonitorizacién médica
desarrollando ontologias terminolégicas o proyectos de Ambient Assited Living de
la Unidn Europea para los que los participantes del ILA se encuentran implicados
en calidad de lingtistas en el desarrollo de tecnologias multimodales de asistencia
médica a personas mayores.

Asimismo, se emprenderan proyectos de colaboracidn con otros institutos y

universidades nacionales e internacionales destinados a distintos fines como:

» Incentivar la formacion de expertos linglistas que pueda desarrollar
métodos de investigacion para la creacion, el uso y la aplicacion de
recursos lingisticos.

» Trabajar con grandes bancos de datos linguisticos (textos, grabaciones,
diccionarios, etc.), asi como instrumentos de analisis y explotacidn de estos
datos (segmentadores, etiquetadores, analizadores sintacticos, etc.).

» Desarrollar diferentes técnicas de aprendizaje automatico para la
adquisicion de Iéxicos a partir de corpus textuales.

» Proveer de herramientas que permitan la reutilizacién de los recursos
linguisticos multilingues.

» Crear lematizadores y etiquetadores morfolédgicos para distintas lenguas.

» Detectar neologismos.

= En cuanto a los posibles contratos con el exterior que se puedan firmar, se
encuentran los de colaboracién con empresas e instituciones publicas para la
elaboracion de productos linglisticos como corpora, necesarios para la revision y
evaluacidn de recursos lingtisticos, la mejora de resultados o la propia creacién de
aplicaciones lingtliisticas para empresas e instituciones. Especialmente se pretende
colaborar con empresas interesadas en los siguientes aspectos:

» Interfaces de voz.

» Correccion ortografica, sintactica y semantica.

» Control de la instalacion domatica del hogar, oficina, etc.
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» Buscador semdntico que permite realizar busquedas por conceptos en una
intranet determinada.
» Recuperacion de informacién semantica y multilinglie usando el lenguaje.
» Correccion de textos.
» Auditoria de la calidad linglistica.
» Resumen automatico de textos.
= Por ultimo, estd previsto realizar cursos, talleres y seminarios, que se dirigiran a la
formacion técnica e investigadora en los siguientes aspectos:
» Anotacion, evaluacion y desarrollo de corpora.
» Métodos formales y matematicos en Linglistica.
Herramientas informaticas de analisis lingistico.
Programacion para lingtistas.
Introduccion a las tecnologias y ciencias del lenguaje.
Morfologia, Sintaxis, Semantica y Pragmatica computacionales.

Evaluacién y mantenimiento de aplicaciones linguisticas.

YV V. V V V V

Linguistica y Tics.
» Métodos experimentales en Linguistica.
Para su desarrollo contaremos con las siguientes herramientas:
» Corpus lingliistico multilinglie (inglés, francés, aleman, italiano y espafiol)
MULTEXT JOC.
» Corpus lingliistico de habla espontanea de nifios CHIEDE.
» Corpus lingtistico para el analisis lIéxico-semantico EuroWordNet Spanish.
» El software para el tratamiento informatico de la terminologia TERMINUS
(http://igraine.upf.edu/Terminus2/index.html) y el software libre de

andlisis fonético-fonolégico Praat (http://www.praat.org).
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5. ACTIVIDADES DOCENTES E INVESTIGADORAS

Las actividades docentes e investigadoras del ILA giraran principalmente en torno a
cuatro ambitos de especializacion de caracter interdisciplinar:
1) Asesoria linglistica;
2) Lingtistica clinica;
3) Lingtiistica Forense, y

4) Tecnologias del lenguaje e industrias de la lengua.

Estos campos afectan principalmente a una serie de areas de conocimiento, como
linguistica general, légica y filosofia de la ciencia, traduccion, ciencia de la computacion e
inteligencia artificial, lenguajes y sistemas informaticos, matematicas y las respectivas areas
de conocimiento relativas a las distintas lenguas de aplicacion de las correspondientes
actividades previstas para su desarrollo.

Ademas, se ha de destacar que tales lineas de actuaciéon del Instituto quedan
representadas y se relacionan con la reciente reforma de la estructura docente de la
linguistica en el marco del EEES, concretamente con el nuevo grado en “Linglistica y Lenguas
Aplicadas”, que comenzd a impartirse, con notable éxito, durante el curso académico 2010-
11, y cuyo titulo anterior, la licenciatura de segundo ciclo en “Linguistica”, al igual que ocurre
con el actual grado en “Lingiiistica y Lenguas Aplicadas”, unicamente ha impartido la UCA
desde 1995 en la Comunidad Auténoma Andaluza. En efecto, con independencia de
determinados médulos que conciernen a las estructuras y descripcién aplicada de las
lenguas (aplicaciones de las lenguas o lenguas aplicadas), las materias nucleares del nuevo
titulo han quedado configuradas en torno a los siguientes modulos: 1) teoria linglistica y

tecnologias del lenguaje, 2) asesoria, mediacion y planificacion linglisticas y 3) lenguas para
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fines especificos.

En el primer médulo, “Teoria linglistica y tecnologias del lenguaje”, que se
corresponde, sélo en parte, con la tercera linea de investigacion prevista para el Instituto, se
trataran, entre otros, contenidos relativos a la evolucion y desarrollo de las lenguas y a su
tipologia, la aplicaciéon de las tecnologias del lenguaje en la comunicacion, la linguistica
computacional, la traduccion automatica, el procesamiento automatico del lenguaje natural,
la deteccién automatica de neologismos, el reconocimiento automatico del habla, la sintesis
y andlisis de la voz, los criterios formales de modelizacion lingtistica, la linglistica de corpus
o la lexicografia y terminologia en lo que atafie a las técnicas y métodos en la elaboracién de
diccionarios y ficheros terminoldgicos, con el propdsito de que los nuevos estudiantes
adquieran capacidad para relacionar el conocimiento lingliistico con otras disciplinas no
linglisticas, conocimientos y habilidades en el uso de las tecnologias aplicadas al
procesamiento del lenguaje y de las técnicas y métodos para la formalizacidn de las lenguas,
asi como el desarrollo de las técnicas auxiliares en lexicografia, terminologia vy
documentacion.

El médulo de “Asesoria, mediacion y planificacion linglisticas” redne globalmente en
la docencia, casi practicamente, las otras restantes lineas de actuacion del Instituto: la
asesoria linguistica (primer submddulo, que incluye, a su vez, los aspectos derivados de la
variacion, la creatividad de la lengua en sus diferentes niveles de analisis, el contacto
linguistico y la interculturalidad) y la linglistica clinica y forense (segundo submaddulo). De
esta manera, los contenidos propios del primero versaran sobre:

= gestidn y asesoramiento linglisticos,

= desarrollo de estrategias comunicativas en diversos ambitos sociales vy
empresariales,

= labores de correccién linglistica en el ambito de la comunicacién social,
institucional, empresarial y técnico-cientifica,

= mediacion linglistica desde el punto de vista intercultural, empresarial e
interprofesional,

= variedades linglisticas en relacién con las caracteristicas estratificacionales

de los usuarios,
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= dimensiones social, geografica y estilistica de las lenguas,

= creencias y actitudes linglisticas,

= gestién y control de calidad editorial,

=  multilingliismo y multiculturalismo,

= repercusiones linglisticas e interculturales del contacto de lenguas,

= relaciones entre lengua, cultura e ideologia,

= oficialidad y cooficialidad, y

= derechos linglisticos,
con los que se pretende, como resultados del aprendizaje, la adquisicion de las bases
tedricas y descriptivas para la planificacion linglistica y las labores de mediacidn
interlingliistica e intercultural, asi como asesoramiento linglistico en los ambitos
empresarial, editorial, lexicografico, publicitario, comercial, negocios, turismo, relaciones
publicas, docente, etc.

En cuanto al segundo submoddulo, éste va dirigido a los fundamentos bioldgicos del
lenguaje y la comunicacién, la estructura cognitiva del lenguaje, los procesos de
comprension y produccion del lenguaje y, de forma especial, al desarrollo y alteraciones del
lenguaje, al conocimiento de los aspectos clinicos y psicolinglisticos de las patologias del
lenguaje y a los peritajes judiciales en linglistica forense, cuyos contenidos se encaminan a
lograr en los futuros egresados competencias relativas al asesoramiento lingistico en los
ambitos clinico y juridico y capacidad para intervenir y evaluar las patologias del lenguaje y la
elaboracion de protocolos de rehabilitacion.

Por ultimo, el tercer mdédulo esta dedicado a las “lenguas para fines especificos”,
concretamente al funcionamiento de los lenguajes especializados, al conocimiento de
diversas lenguas aplicadas para estos fines y a la gestion aplicada de la diversidad de lenguas
en diferentes contextos profesionales (turismo, negocios, empresa, comercio). Con estos
contenidos, los objetivos que se pretenden alcanzar se relacionan con los aspectos tedricos y
metodolégicos de los tipos de lenguaje y, en especial, de los lenguajes especificos, la
formacidén en lenguas para su utilizacién en ambitos profesionales especificos, el dominio de
destrezas comunicativas en los ambitos laboral, social, empresarial, administrativo e

institucional y la capacidad de recibir, comprender y transmitir la produccién cientifica
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escrita en las lenguas tratadas.

El interés cientifico, académico y profesional de los estudios contenidos en estos
maodulos se vincula, por sus variadas aplicaciones, con un amplio espectro de perfiles
especificos y salidas profesionales singulares, tales como las relativas a la gestion vy
asesoria linglisticas, politica y planificaciéon linglisticas, mediacion lingistica
intercultural, empresarial e interprofesional, asesoramiento y confeccion de una
metodologia critica para la ensefianza y la mediacidn en el uso de los “otros lenguajes”,
terminologia y lenguajes especializados, peritajes judiciales en lingiiistica forense,
industrias de la lengua, tecnologias del lenguaje y de la informacidon, medios de
comunicacidn y procesos comunicativos en dmbitos sociales, intervencién y evaluacion de
las patologias del lenguaje en el ambito de la lingliistica clinica, |a elaboracién de métodos
para la ensefianza de lenguas y confeccion de toda clase de obras lexicograficas y
terminograficas bilinglies y multilingles, lenguas para fines especificos, reconocimiento
del habla, traduccién automatica, desarrollos de lenguajes informaticos, etc.

Estas posibles salidas profesionales son las que han motivado la existencia, en el
actual grado de “Linglistica y Lenguas Aplicadas”, de dos itinerarios curriculares que se
configuran en dos mddulos de caracter optativo: a) Comunicacion y asesoramiento
lingiiisticos y b) Evaluacion y tratamiento del lenguaje y las lenguas, que obedecen a una
profundizacion en los contenidos que van orientados a los perfiles profesionales del
grado: la mediacién y asesoria lingliisticas, por una parte, y la aplicacion especifica al
tratamiento del lenguaje y las lenguas en distintos ambitos (clinico, forense, traduccién y
ensefianza/aprendizaje de las lenguas tanto generales como de especialidad, asi como el
conocimiento de éstas en determinados contextos especificos: turismo, negocios,
comercio y empresa), por otra.

Pero esta vinculacion de las principales lineas de actuacion del ILA, no sélo se hace
patente, como hemos mostrado, en las nuevas directrices generales del grado en
“Linglistica y Lenguas Aplicadas”, sino que también se pone de manifiesto en nuestro
doctorado con mencién de calidad del MEC, “Linglistica y comunicacién. Teoria vy
aplicaciones” (http://www2.uca.es/area_conocimiento/linguistica/doctor/menudoct.htm),

organizado en dos itinerarios docentes y de investigacion: “Comunicacién” y “Linguistica
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Aplicada”, que se distribuyen en cuatro médulos, dos por itinerario (Aspectos bioldgicos,
cognitivos y culturales de la comunicacion y Tipos de comunicacion, en el primero; y Sintaxis
oracional y discursiva: aplicaciones practicas y Unidades léxicas y fraseoldgicas: perspectivas
de analisis, en el segundo). En ellos participan numerosos profesores espanoles y extranjeros
de reconocido prestigio nacional e internacional.

El primero (“Comunicacion”), que gira alrededor de aspectos como los modelos y
las estrategias comunicativas, la tipologia discursiva y la aproximaciéon psico- vy
biolingliistica al fendmeno de la comunicacion, contiene materias como:

a. Neologia y modelos comunicativos.

b. Lenguaje, cognicidon y comunicacion.

c. Aspectos bioldgicos del lenguaje.

d. Tipos de comunicacién.

El segundo itinerario (“Lingliistica Aplicada”) dedicado a las diversas aplicabilidades
y nuevas orientaciones de esta disciplina y al disefio y manejo de herramientas utilizadas
en este ambito de estudio. En él se incluyen las siguientes materias:

a. Léxico y sintaxis.

b. Competencia lingliistica y competencia léxica.

c. Fraseologia y fraseografia.

d. Linglistica de corpus.

e. Sintaxis oracional y discursiva.

f. Lexicografia y terminologia.

A partir del curso académico 2009/10, dentro de un Programa de Posgrado
acreditado por la ANECA, se han incorporado dos nuevos moddulos, relacionados
directamente con el desarrollo de recursos y herramientas para la investigacion lingtistica
y el manejo de los diversos métodos y técnicas requeridos para la elaboracion de trabajos
en el dmbito de la Linguistica:

1. Metodologiay técnicas de investigacion.

2. Trabajo de iniciacion a la investigacion.
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5. Actividades docentes e investigadoras

Se pretende que con el Instituto se garantice, por un lado, la movilidad tanto del
alumnado como del profesorado, y, por otro, en un contexto de garantia de la formacion
continua de la comunidad educativa en general y la universitaria en particular, que los
alumnos del actual grado en “Lingliistica y Lenguas Aplicadas” y doctorado puedan
vincularse y se integren de alguna manera en la docencia, la investigacion y en los servicios
que, a la sociedad, a la empresa y a la comunidad universitaria, va a prestar la creacion de
este Instituto.

Fundamentalmente, estos servicios se destinaran, en el ambito de la asesoria
linglistica, a labores como la revision puntual, correccidn leve, intensa o reescritura de
textos, colaboracién en tareas lexicograficas, consultas especificas, emisién de informes
periciales, preparacion de cursos, manuales y protocolos de correccién y adecuacidon
linglisticos y asesoramiento relacionado con estrategias linglisticas aplicadas a la
comunicacioén social, con especial relevancia en el ambito de la administracién publica; en el
campo de la linglistica clinica, a tareas como la elaboracién de protocolos y disefio de
herramientas para el diagndstico y tratamiento de diversas patologias linglisticas; en el
campo de la linglistica forense, a labores para la identificacion criminoldgica, la deteccion de
plagios y la determinacion de la autoria, y, por ultimo, dentro del area de las tecnologias del
lenguaje y las industrias de la lengua, a actividades como la confeccion y tratamiento de
distintos corpus informatizados (especialmente terminolégicos) vinculados a diferentes
ambitos sociales y profesionales, la traduccion automatica, la deteccion y el seguimiento de
determinados fendmenos de trascendencia lingliistica como la neologia, el asesoramiento
en el marco de las tecnologias de la comunicacién y en la elaboracién de contenidos digitales
de caracter linglistico y el desarrollo de herramientas informaticas dirigidas a mejorar las

interacciones del ciudadano con determinados colectivos profesionales.
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6. LINEAS DE INVESTIGACION, ACTIVIDADES DOCENTES, TRANSFERENCIA Y SERVICIOS DEL
INSTITUTO DE LINGUISTICA APLICADA

6.1. Asesoria lingiiistica

El plan de estudio del grado de “Lingtiistica y Lenguas Aplicadas” consta de diferentes
materias basicas y directamente relacionadas con las labores derivadas de la consultoria
linguistica. En este sentido, cabe mencionar tanto las asignaturas troncales que, en el marco
de la denominada Linglistica interna, proporcionan herramientas tedricas para una
descripcidon rigurosa de los sistemas linglisticos (caso de “Fonética y Fonologia”,
“Morfologia”, “Sintaxis” o “Semantica”), como aquellas otras que representan disciplinas
linguisticas orientadas hacia la comunicacion eficaz y el desarrollo de técnicas y estrategias
para la elaboracion de textos y discursos correctos y adecuados (entre ellas “Pragmatica”,
“Linguistica de la comunicacién”, “Tipologia de la comunicacién especializada”, “Estrategias
linguisticas aplicadas a la comunicacion”, “Teoria y metodologia de la ensefanza de
lenguas”, “Texto, discurso y conversacion”, “Politica y planificacion lingliisticas”, “Teoria y
aplicacion de la mediacidn linglistica e intercultural”, “Antropologia linglistica”, “Teoria y
praxis de la traduccién”, “Linglistica contrastiva aplicada a la traduccién”, “Elaboracion y
correccion de textos en espaiol en los medios de comunicacién”, “Técnicas en la
elaboracion de diccionarios”, “Lingliistica aplicada a la ensefianza y traduccion de las lenguas
de especialidad”, etc.). Asimismo, conviene resaltar la imparticién, por parte de los
profesores del area de Linglistica General miembros del Instituto, de las materias
“Mediacion linglistica e intercultural” (en el grado de “Filologia Hispdnica”), “Lenguaje y
comunicaciéon eficaz” (en el grado de “Publicidad y Relaciones Publicas”) y “Técnicas y

estrategias linglisticas de expresién, argumentaciéon y negociacion” (en el grado de
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“Criminologia y Seguridad”).

La labor investigadora de los miembros del futuro Instituto de Linglistica Aplicada en
torno a los contenidos vinculados con la tarea del asesor linglistico se plasma en numerosas
publicaciones, contratos y servicios prestados en los ambitos administrativo y empresarial.

Por otra parte, son varios los proyectos de investigacion con miembros del futuro
Instituto de Linglistica Aplicada en los que se han desarrollado aspectos concernientes a la
linea de investigacion que venimos comentando. De este modo, proyectos como “Las
relaciones léxicas” (V-8110-SPA/1003936), subvencionado por la Fundacion privada
internacional “Alexander von Humboldt”, el Ministerio de Educacion y Ciencia y la Junta
de Andalucia o el “Diccionario de locuciones para la ensefianza del espafiol” (BFF2003-
05486), auspiciado por el Ministerio de Ciencia y Tecnologia, que han servido de cauce a
la investigacidn en la descripcién de los sistemas lingliisticos, se unen a otros proyectos
mas recientes, de entre los que destacan “Estudio de la comunicacidn social y estrategias
linguisticas en las interacciones médico-paciente, Administracién-ciudadano y empresa-
cliente” (HUM-1202), Proyecto de Excelencia de la Junta de Andalucia, “Estrategias
linguisticas aplicadas a la comunicacién social: estudio de necesidades comunicativas y
disefio de materiales en los ambitos de la Medicina, la Administraciéon y la Empresa”
(HUM2006-12523/FILO), subvencionado por el MEC y los Fondos FEDER, y “Comunicacion
integral y planificacion linglistica como estrategia para el sector de la piel en Andalucia”
(HUM®6823), Proyecto de excelencia motriz vinculado al sector empresarial, concretamente a
la Fundacién Centro Tecnoldgico de la Piel de Andalucia (MOVEX), y financiado por la Junta
de Andalucia en su convocatoria 2010, proyectos estos ultimos mas centrados en el
desarrollo de herramientas para la mejora de la comunicacidon a partir del analisis de
diferentes situaciones y ambitos comunicativos.

Es importante sefialar que la experiencia previa en labores de asesoria linglistica
se manifiesta también en la imparticion de cursos especializados como el “Taller
avanzado de escritura”, organizado por el Servicio de Personal del Excmo. Ayuntamiento
de Cadiz y dirigido a trabajadores con funciones administrativas o auxiliares; en la
obtencion de premios como el Segundo Premio, en la modalidad de proyectos

empresariales de la Il Convocatoria Humanidades-Empresa convocada por la Oficina de
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6. Lineas de investigacion, actividades docentres, transferencia y servicios del Instituto de Lingiilstica Aplicada

Transferencia de los Resultados de la Investigacion de la Universidad de Cadiz, al proyecto
“Consultoria Lingliistica” o el Primer Premio de Ideas de Empresas de Base Cultural, por el
proyecto “TECLING, Tecnologia, Linglistica y Comunicacién”, concedido por la Oficina de
Transferencia de los Resultados de la Investigacion de la Universidad de Cadiz; en la
consecucion de la homologacion de los servicios de consultoria linglistica desarrollados
por el grupo de investigacion “Semainein” como servicio técnico de la Universidad de
Cadiz; en la participacion en diversos contratos con la Fundacion Centro de Estudios
Andaluces o la Universidad de Sevilla, a través del Vicerrectorado de Investigacion,
Desarrollo Tecnolégico e Investigacion de la Universidad de Cadiz para la realizacion de
labores de asesoramiento lingliistico y correccion textual, o incluso en la redaccion de
obras especificas de consulta como el Manual de estilo de la Universidad de Cadiz,
recientemente publicado por el Servicio de Publicaciones de esta Universidad.

Los principales servicios englobados en la asesoria lingliistica serian los siguientes:

a. Revision puntual de textos. Supervisiéon de la coherencia, correccion y

adecuacion de textos escritos (aplicaciéon de normas ortograficas, gramaticales y

de uso).

b. Correccidn leve o intensa. Supervision de textos escritos en los que se asegura

la coherencia y correccion formal.

c. Reescritura. A partir de la intencion y contenido del texto original, elaboracién

de textos formalmente adecuados y correctos, con coherencia significativa.

d. Consultas especificas. Resolucion de cuestiones lingliisticas concretas relativas a

la ortografia, morfologia, léxico, sintaxis, uso adecuado y estilo, tanto en el

registro oral como escrito.

e. Informes periciales. Emision de informes por parte de expertos en linglistica

sobre el uso concreto del lenguaje, que pueden ser planteados en el dmbito

juridico.

f. Estrategias linguisticas aplicadas a la comunicacion social. Asesoramiento y

desarrollo de cursos sobre mecanismos y estrategias linguisticas, en la oralidad y

en la escritura, que garanticen el éxito comunicativo.

g. Colaboracion en labores de realizacion de obras lexicograficas.
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6. Lineas de investigacion, actividades docentres, transferencia y servicios del Instituto de Lingiilstica Aplicada

Toda esa experiencia previa permitiria llevar a cabo diferentes actividades en el
Instituto de Lingtiistica Aplicada de la Universidad de Cadiz en el marco de la asesoria
lingliistica. Entre ellas, podriamos citar la realizacion de nuevos proyectos de
investigacion en el ambito de la comunicacion y la elaboracion de publicaciones derivadas
de los mismos; la imparticion de diferentes cursos especializados de formacién
relacionados con la asesoria, tales como la formacidon de correctores, la utilizacién del
lenguaje no sexista, el desarrollo de estrategias comunicativas en el ambito empresarial y
de la administracion publica, etc.; la recopilacion y elaboracién de un corpus de errores
lingliisticos producto de las labores propias del asesor que sirviera de instrumento
general de consulta, asi como de enunciados considerados “sexistas” y de nuevas
tendencias en la creacidn léxica. El conjunto de todas estas actividades esta encaminado
al impulso, consolidacidn y expansiéon del actual servicio técnico de consultoria linglistica
y a la creacion en un futuro préoximo de un gabinete de asesoria linglistica propio de la

Universidad de Cadiz.

6.2. Lingiiistica clinica

En la ultima reforma del plan de estudio de la titulacién de “Linguistica” (BOE, 18-
02-2002), incorporamos como materia optativa la asignatura de “Neurolingliistica y
trastornos del lenguaje”, ademas de la troncal de “Psicolinglistica” con la que ya contaba
estos estudios. Asimismo, se ha incorporado, en el actual grado en “Lingliistica y Lenguas
Aplicadas”, la materia “Linglistica clinica”. En este sentido, hemos intentado potenciar
esta linea docente y de investigacién, como puede comprobarse en un conjunto de
actividades docentes llevadas a cabo, entre las que destacaremos la organizacion de
seminarios, en el marco de estas asignaturas, en los que han participado profesionales,
como el doctor José Manuel Roqués Calamita, médico forense, que presentd una
“Panoramica general de la patologia de la comunicacién”, expertos en Genética vy
lenguaje, como el doctor Antonio Benitez Burraco, que abordd las “Bases bioldgicas del
lenguaje”, y especialistas en neurologia como el doctor Raul Espinosa Rosso, que disertd

sobre los “Trastornos del lenguaje en enfermos de alzheimer y parkinson”. También en el
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6. Lineas de investigacion, actividades docentres, transferencia y servicios del Instituto de Lingiilstica Aplicada

contexto de las Jornadas de Lingiiistica, organizadas anualmente por el Area de
Lingliistica General como curso de posgrado y como curso de doctorado, hemos contado
con la presencia de investigadores nacionales e internacionales que han impartido
conferencias sobre esta temadtica. Entre ellos se encuentran los doctores Milagros
Fernandez Pérez, catedratica de Linguistica General de la Universidad de Santiago de
Compostela, que dictd una conferencia sobre “La Psicolingtiistica y la Neurolingiistica en
el conjunto de la Linglistica” durante las V Jornadas de Lingiiistica (1999), Alan Cruse,
catedratico de Linglistica de la Universidad de Manchester, que desarrollé dos
conferencias tituladas “Lexical semantics without stable Word meanings: a 'dynamic
contrual' approach” y “Simile, metaphor and metonymy: aspects of conceptual blending
figurative language” en las X Jornadas de Lingiiistica (2005); los profesores doctores
Faustino Diéguez Vide, de la Universidad de Barcelona, y Enrique Serra Alegre, de la
Universidad de Valencia, que disertaron, respectivamente, sobre: “Tres variables
olvidadas -o poco atendidas- en el diagndstico afasioldgico” y “Perspectiva semioldgica en
linglistica clinica” en las X/ll Jornadas de Lingiiistica (2010), y la profesora doctora de la
Universidad de Valencia, Beatriz Gallardo Palls, que impartid la conferencia
“Fundamentos de lingliistica clinica” en el marco de las XIV Jornadas de Lingiiistica (2011).
Finalmente, complementan la trayectoria docente en esta linea diversos cursos incluidos en
el programa de doctorado con Mencidn de Calidad Lingdiiistica y comunicacion: Teoria y
aplicaciones. Entre ellos, cabe citar el curso “Linguistica, adquisicion de la lengua y patologias
del lenguaje”, a cargo de la Profa. Dra. Milagros Fernandez Pérez, y el curso “La
comunicaciéon desde el punto de vista bioldgico”, impartido por el Prof. Dr. Angel Lépez
Garcia-Molins, catedratico de Lingliistica General de la Universidad de Valencia.

A ello hemos de sumarle la asistencia y participacion de determinados miembros del
grupo a diversas jornadas y congresos sobre lingtistica clinica y biolingliistica, como el /
Simposio de Logopedia y Lingiiistica, celebrado en Granada (1999), varias ediciones del
Congreso Nacional de Lingiiistica Clinica, celebradas en Valencia (2006 y 2008) y el Encuentro
de Biolingiiistica, integrado en el curso “Lenguaje, cerebro y genes. Lecciones de
Biolingliistica”, organizado por la Universidad de Zaragoza en julio de 2009, y, sobre todo, los

resultados de una serie de publicaciones centrados tanto en los aspectos cognitivos del
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6. Lineas de investigacion, actividades docentres, transferencia y servicios del Instituto de Lingiilstica Aplicada

lenguaje como en cuestiones de neurolingtiistica y patologias del lenguaje.

Ademas, algunos miembros del area ya habian impartido docencia en titulaciones
como Maestro en Audicion y Lenguaje, Educacidn Especial y Psicopedagogia y no son pocos
los alumnos que cursan Linglistica procedentes de estas titulaciones y, sobre todo, de
Logopedia, por lo que las alteraciones y patologias del lenguaje merecen, hoy en dia, sin
duda, un tratamiento especial al constituir uno de los campos mas destacados, por su
interdisciplinariedad y trascendencia social, de la moderna lingtistica aplicada.

En esta linea de actuacion, uno de los fines fundamentales de este Instituto
consistirad en la creacion de un gabinete logopédico como servicio que se prestara para toda
la comunidad universitaria gaditana.

Este gabinete especializado en logopedia estard destinado a la rehabilitacion de los
trastornos de voz, habla y lenguaje y ofrecera tratamientos individuales o de grupo dirigidos

a hablantes infantiles y adultos. En concreto, se trataran las siguientes patologias:

A) Trastornos de voz:
= Disfonias: alteraciones de la voz por afectacion de una o varias de sus
cualidades acusticas (intensidad, tono y timbre).
= laringectomia: extirpaciéon completa de la laringe, el érgano encargado de la
fonacion, que precisa de una reeducacion especial y el aprendizaje de la
emision de voz con aire del es6fago llamada voz esofagica o erimofdnica.
B) Trastornos de habla:
= Dislalias: incapacidad para pronunciar correctamente ciertos fonemas o
grupos de fonemas.
= Disglosias: alteraciones de la articulacion de los fonemas por alteracidon
morfoldgica de los érganos articulatorios (dislalias orgéanicas).
= Disartria: procesos diferentes en los que se afecta el habla por paresia,
lentitud o incoordinacion de los mecanismos de expresion del lenguaje, por
lesidn del sistema nervioso central, periférico o del propio musculo.
= Disfemia: alteracion de la fluidez del habla. Es un trastorno complejo muy

variable en sus sintomas en cada caso.
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C) Trastornos del lenguaje escrito:
= Dislexia: alteraciones en el desarrollo del lenguaje lecto-escrito.
= Disortografia / Disgrafia: perturbaciones de la utilizacién escrita de la lengua.
D) Trastornos del lenguaje oral:
= Retraso simple del lenguaje: disfuncion del lenguaje de tipo evolutivo con
desfase cronolégico.
= Disfasia / TEL (Trastorno Especifico del Lenguaje): trastorno del lenguaje que se
manifiesta por una alteracion en la expresion del lenguaje oral y cuyo origen se
puede encontrar en alguna alteracién del desarrollo que afecta los centros del
cerebro que estan directamente relacionados con el lenguaje.
= Afasia: falta de habilidad para comprender el lenguaje, escrito o hablado,
pues se altera el manejo apropiado de los simbolos lingliisticos a través de la
voz, la escritura o el gesto.
Otra de las lineas de actuacion del Instituto en este ambito serd la creacion de un
corpus de trastornos del lenguaje que pueda ser puesto a disposicion de la comunidad

universitaria para su estudio, caracterizacion y clasificacion.

6.3. Lingiiistica forense

La mediacion linglistica forense constituye, sin duda, uno de los principales
campos de la Linglistica Aplicada. Por este motivo, hemos integrado la materia
“Lingliistica forense” en el actual grado de “Lingliistica y Lenguas Aplicadas”, y, sobre
todo, determinadas materias de contenido lingliistico en el reciente grado en
“Criminologia y Seguridad”, de acuerdo con las orientaciones novedosas relativas a la
identificacion linglistica de delincuentes que la Universidad de Cadiz ha disefiado para tal
grado. La figura del perito judicial linglista es cada vez mas demandada por empresas,
instituciones, departamentos gubernamentales y asociaciones profesionales. Para
desempefiar esta labor, ademas de conocimientos de lingliistica general, se requiere una
serie de competencias en las que el ILA pretende desarrollar varias lineas de investigacion
y docencia.

Estas lineas estan especialmente vinculadas al Proyecto de Excelencia “Estudio de
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la comunicacidén social y estrategias linglisticas en las interacciones médico-paciente,
administracion-ciudadano y empresa-cliente”, subvencionado por la Consejeria de
Educacidn y Ciencia de la Junta de Andalucia, y al Proyecto del Plan Nacional de 1+D+i del
Ministerio de Educacion y Ciencia “Estrategias linguisticas aplicadas a la comunicacion social
en los dmbitos de la Medicina, la Administracion y la Empresa”, financiado por el MEC y los
Fondos Feder, pues en ellos se trata de dar respuesta a los problemas y necesidades
comunicativos surgidos en dambitos como el administrativo y el empresarial, donde el uso
linguistico suele estar vinculado al conocimiento de ciertas cuestiones de Derecho.

Respecto a la formacidn especifica recibida en este campo por parte de los
miembros del ILA, podemos destacar la realizacién de estudios de especializacidon, como los
masteres en “Traduccién especializada espafiol-aleman” (centrado basicamente en
traduccién jurada) y en “Linglistica Forense” realizados en las universidades de Sevilla y
Pompeu Fabra de Barcelona, respectivamente, asi como el master en “Ciencias Forenses”,
cursado en la Universidad de Alcald y organizado por el Departamento de Ciencias Policiales
en colaboracion con el Instituto de la Policia Cientifica de Madrid.

En cuanto a la labor docente desarrollada hasta ahora, hemos de indicar los
acuerdos alcanzados con el Instituto Interuniversitario de Criminologia, centro en el que
se ha impartido un seminario sobre linglistica forense. En este sentido, se ha de
mencionar la estrecha colaboracion y participacion del area de Linglistica General en el
actual grado en “Criminologia y Seguridad”, donde se imparte, ademas de una materia
transversal sobre “Técnicas y estrategias linglisticas de expresion, argumentacién y
negociacién”, determinados contenidos y practicas de la asignatura obligatoria
“Criminalistica”, asi como la obligatoria de itinerario “Linglistica forense aplicada al
delito”. No en vano, ya en la anterior propuesta de plan de estudio de segundo ciclo de
esta titulacidn, que finalmente no se aprobd para la Universidad de Cadiz, se habia
acordado la inclusion de la asignatura optativa “ldentificacion linglistica de
psicopatologias criminoldgicas”. El contenido de esta asignatura, siguiendo con la
tradicidon de estudios neuroldgicos a partir del analisis de determinados trastornos del
lenguaje, se centra en el reconocimiento de ciertas alteraciones o perturbaciones tanto

del lenguaje oral como del escrito en individuos afectados por las consideradas como
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principales psicopatologias del crimen, de tal modo que el propio lenguaje se convierte en
un instrumento identificador en la deteccién de estas psicopatologias. Asi, entre otros
objetivos, el drea de Lingliistica General se propone: a) dotar a los especialistas en
Criminologia de los instrumentos metodoldgicos esenciales para analizar aquellos
trastornos del lenguaje que reflejan la perturbacion psicopatolédgica de un individuo, b)
proporcionar un conocimiento basico de las conexiones entre lenguaje y cerebro, y c)
ofrecer modelos adecuados para el analisis practico de textos orales y escritos producidos
por los presuntos implicados en los delitos concretos.

En relacion con la investigacidn y los posibles servicios ofertados en esta seccion,
se pretende trabajar fundamentalmente en la identificacién de locutores, en concreto, en
las siguientes lineas:

a) Conocimiento de modelos adecuados para el analisis practico de textos orales y

escritos producidos por los presuntos implicados en delitos concretos, por ejemplo

en casos de atribucion de autoria.

b) Identificacion de hablantes a partir de una metodologia combinada del analisis

de voz.

c) Deteccidn de plagio.

d) Determinacion o atribucién de autoria.

e) Técnicas de persuasion y comunicacion eficaz en la defensa de peritajes.

f) Desarrollo de estrategias de investigacion de metodologia cuantitativa vy

cualitativa en el peritaje linglistico mediante programas de analisis acustico,

programas de analisis estadisticos en linglistica y programas de analisis
estadisticos en general.

Para la consecucion de tales fines, destacamos, por una parte, la especializacién
mediante practicas en los laboratorios de la Policia Cientifica de Madrid, y, por otra, las
futuras colaboraciones con el Laboratorio de Acustica Forense de Madrid, la Comisaria de
Policia de Cadiz, el ForensicLab (Laboratorio de Linglistica Forense de la Universidad
Pompeu Fabra), algunos Juzgados de Primera Instancia de la provincia de Cadiz, el
Instituto Universitario en Ciencias Policiales de la Universidad de Alcala y el Instituto

Andaluz Interuniversitario de Criminologia.
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Para el desarrollo de estas tareas contamos con un “Laboratorio de fonética”,
dotado de diversos instrumentos destinados al analisis multidimensional del lenguaje,
como el programa informdatico Computer Speech Lab de Kay Elemetrics, puesto en
funcionamiento hace unos afios, a través de un contrato-programa evaluado muy
positivamente. Asimismo, disponemos del programa CopyCatch de CFL Software
Development y de los programas estadisticos de analisis multivariante VARBRUL y
GOLDVARB 2001. Tales herramientas nos permitiran, como linea de actuacién
complementaria, la creacién de un corpus de casos practicos de mediacion linglistica
forense, que serviran de base para la elaboracion de protocolos de actuaciéon y manuales de
interés cientifico y social.

Todas estas actuaciones nos permitira, como uno de los fines fundamentales de este
Instituto, la creacion, como servicio técnico, de un gabinete de linglistica forense, destinado
principalmente a investigaciones fonéticas, |éxicas, morfoldgicas, sintacticas y estilisticas

vinculadas a la identificacion de hablantes.

6.4. Tecnologias del lenguaje e industrias de la lengua

La cuarta linea de actuacién del ILA abarca diversos ambitos de investigacién en el
campo de las nuevas tecnologias del lenguaje y ciertos aspectos integradores de la
denominada ingenieria linglistica, en concreto los referidos a la linglistica de corpus, la
lingliistica computacional y traduccidon automatica y una serie de parcelas interrelacionadas
gue configuran lo que actualmente conocemos como industrias de la lengua, tales como la

terminologia, la lexicografia y la neologia.

6.4.1. Lingiiistica de corpus

El plan de estudio del grado en “Linglistica y Lenguas Aplicadas” ha incorporado,

como una de sus principales novedades, la imparticién de contenidos relacionados con la

linglistica de corpus en el marco de la asignatura de “Industrias de la Lengua”, dado el

interés que han venido suscitando, desde los inicios de la puesta en marcha del programa de
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doctorado con mencion de calidad “Lingliistica y comunicacion: teoria y aplicaciones”, los
cursos “Aspectos de la relacién entre Iéxico y sintaxis a partir de un corpus” vy, sobre todo,
“Linglistica de corpus y bases de datos: teoria y aplicaciones en Sintaxis”.

Asimismo, desde el punto de vista de la investigacion, se ha de senalar que el grupo
“Semainein” viene trabajando desde sus inicios en la elaboracion de un corpus
informatizado de entradas léxicas y construcciones del espafiol actual extraido de obras
pertenecientes a la narrativa espafiola contemporanea. En los Ultimos anos, este corpus ha
sido ampliado en las siguientes direcciones: 1) la inclusidon de textos pertenecientes a
universos de lenguaje de otros géneros, como lirica, ensayo, literatura técnica y periodismo;
2) la introduccién sistematica de materiales orales (habla coloquial), y 3) la incorporacién de
materiales escritos.

En este sentido, por una parte, se cuenta actualmente con la versién informatizada
de mas de 1000 obras literarias correspondientes a la narrativa espafiola contemporanea
posterior a la guerra civil, que reflejan un estado de lengua sincrénico del espafiol de los
ultimos setenta afios.

Pero, ademads, con el objeto de proceder a una diferenciacion de las entradas léxicas
de acuerdo con su pertenencia o no a registros diatdpicos, diastraticos y diafasicos, se ha
procedido a la ampliacion del corpus a partir del vaciado informatico de otros textos.

El establecimiento de este corpus informatizado de entradas Iéxicas en el ambito de
la lengua esparfiola estandar y en sus distintas variantes o modalidades lingliisticas presenta
las ventajas de que, al basarse en unos materiales informatizados independientes de la
indagacion lingliistica, podran ser utilizados para otros objetos formales de estudio
diferentes, con lo que se evita el hecho de que cada investigador individualmente tenga que
elaborar corpus de diversa amplitud para sus investigaciones concretas, y ofrece un punto
de partida solido a los estudios de identificacion de textos que tanta importancia tienen no
solo para el mundo juridico, sino para el estudio cientifico del fenédmeno cultural en general
y el literario en particular.

Ademas, todos los miembros del grupo constituyen el equipo de la Universidad de
Cadiz en el Proyecto para el estudio sociolingiiistico del espafiol de Espafia y América

(PRESEEA), coordinado por el profesor Francisco Moreno Fernandez de la Universidad de
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Alcald y la Comisién de Sociolingliistica de la Asociacion de Lingliistica y Filologia de la

Ameérica Latina (ALFAL) (http://www.preseea.cervantesl.org), para la elaboracion de un

corpus estratificado de referencia oral en el mundo hispanico y en el proyecto
Disponibilidad léxica en escolares del mundo hispdnico, coordinado por el profesor
Humberto Lépez Morales, secretario de la Asociacion de Academias de la Lengua

Espafiola (http://www.dispolex.com), base de la creacion del futuro Léxico disponible del

espafiol. Asimismo, estamos confeccionando un corpus informatizado de enunciados
calificados de “sexistas”, asi como de creaciones léxicas aparecidas en prensa escrita,
medios de comunicacién orales y en textos escritos diversos de amplia difusién y caracter

general.

6.4.2. Terminologia y terminografia

La docencia e investigacion en terminologia y terminografia en la Universidad de
Cadiz ha estado estrechamente vinculada al Area de Lingiistica General y se remonta a
principios de la década de los noventa. De esta manera, desde el plan de estudio de la
Licenciatura en “Linglistica” que se implanté en 1995, se imparte la asignatura de
“Terminologia”, siendo uno de los pocos centros espafioles, junto a la Universidad Pompeu
Fabra, donde se oferta esta materia, con independencia de los estudios de esta asignatura
en las licenciaturas de “Traduccion e Interpretacién”. Ademas, en el actual grado de
“Linguistica y Lenguas Aplicadas” estas ensefianzas se han incrementado con las siguientes
asignaturas: “Terminologia y variacion especializada” y “Tipologia de la comunicacién
especializada”.

Asimismo, en este dmbito de las industrias de la lengua, el grupo “Semainein”
destaca también, especialmente, por sus investigaciones en los campos de la lexicografia y la
terminologia.

Por lo que respecta al dominio de la terminologia y los lenguajes especializados,
desde hace tiempo se esta trabajando en un proyecto de diccionario de terminologia
semantica, pues la dispersion de términos en esta disciplina ha exigido en los uUltimos anos la

necesaria aparicion de un considerable nimero de repertorios técnicos especializados. En
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esta linea, se han publicado diccionarios de linguistica con caracter general o en particular
sobre una determinada escuela, |éxicos terminoldgicos sobre algln autor, glosarios técnicos
explicativos de ciertas obras linguisticas o glosarios de tecnicismos semanticos y alguna obra
lexicografica acerca de una disciplina especifica (retdrica, poética, critica literaria, semiodtica
o pragmatica). Sin embargo, hasta la fecha no ha aparecido una obra de similares
caracteristicas sobre una parcela, como la semdntica, que ha dejado de ser la “pariente
pobre” de la lingliistica para convertirse en la actualidad en objeto central de las
investigaciones en este campo con el desarrollo de estudios semanticos de niveles distintos,
sobre todo superiores, al estrictamente léxico (semantica morfoldgica, semantica de la
construcciéon suboracional, semantica oracional y semantica textual), el auge creciente de
trabajos sobre formacion de palabras desde el punto de vista del contenido o sobre
lexicometria y lexicografia en el marco de la linglistica aplicada, la actualidad de la
pragmatica como teoria semdantica de la contextualizacidn linglistica o el nacimiento de
disciplinas como la terminologia y la terminografia, que, encargadas especialmente de los
aspectos semanticos del lenguaje técnico, han entrado a formar parte de las distintas
materias que recubre la semdntica y ocupan actualmente un lugar de enorme importancia
en el ambito de la traduccidn e interpretacion.

Esta circunstancia de la expansion linglistica de la semantica, unida a una falta de
precisién, homogeneidad y unificacion de criterios en sus orientaciones y principios
metodoldgicos, asi como de delimitacion y clara definicion de su objeto y unidades
constitutivas, hace que tales escollos terminoldgicos se agraven ain mas en una ciencia en la
que, lejos de sentar ejemplo de consistencia verbal, se advierte paraddjicamente una serie
de hechos que contradicen las finalidades basicas de los metalenguajes cientificos. De ahi
gue se imponga la necesidad imperiosa de una obra lexicografica que recoja, de forma
especial, las distintas acepciones terminoldgicas de los diferentes términos y conceptos
semanticos.

Se pretende, ademds, en una segunda etapa, caracterizar linglisticamente Ia
terminologia semantica a partir de un analisis tedrico y practico de estos tecnicismos. Desde
el primer punto de vista, haremos una revision de las entradas correspondientes a

terminologia semdntica en los diccionarios de lingtistica, asi como un estudio de los
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mecanismos linglisticos de formacién de este léxico nomenclator y de las relaciones
semanticas (homonimia, polisemia, sinonimia, parasinonimia, hiperonimia, hiponimia o
antonimia) que se presentan en este sector terminolégico. De este modo, podremos
establecer los rasgos diferenciales entre la terminologia semantica y la nomenclatura
enumerativa, con objeto de reflexionar sobre las caracteristicas semdnticas propias de este
vocabulario técnico en relacion con los principios que determinan otras terminologias
cientificas. Como cuestiones de tipo practico, trataremos, por un lado, los problemas de
adaptacion en la traduccion de algunos de sus tecnicismos, pues su ejercicio en este ambito
terminoldgico si deja residuos conceptuales, debido a los aspectos particulares que
caracterizan semanticamente a sus términos. Y, por otro, dedicaremos especial atencion
sobre todo a las repercusiones lexicograficas de este |éxico técnico. Con el cotejo de los
diccionarios de lingliistica comprobaremos en qué repertorios se registran los diferentes
usos terminoldgicos y en cuales no se consignan, asi como el tratamiento otorgado a esta
terminologia, que dependera de factores como la aparicién y consolidaciéon del término en
relacion con la fecha de publicacion del diccionario, la pertenencia del autor a una
determinada escuela lingliistica 0 a sus intereses cientificos o especializacién dentro de
nuestro campo. Interesa también precisar qué significantes técnicos son exclusivos o
especificos de la semantica y cuales competen asimismo a otras ciencias como “usos
técnicos” de acuerdo con una distinta especializacidn polisémica. Por otra parte, sabemos
qgue algunos diccionarios de lengua incluyen términos linglisticos, por lo que conviene
estudiar qué términos se registran y cual es el tratamiento lexicografico que reciben, lo que
nos llevard a establecer las influencias mutuas entre esta clase de terminologia y la lengua
comun y, en concreto, la integracién de ésta al uso corriente de la lengua general. A
propodsito de esta relacidon, que motiva el trasvase de vocablos en ambas direcciones como
problema practico desde el punto de vista de sus repercusiones lexicograficas, podemos
acometer el examen de aquellas palabras comunes empleadas como técnicas o de los
tecnicismos linguisticos incorporados al acervo del vocabulario comun. De esto se infiere
que, entre los hechos que contribuyen, en gran parte, a la complejidad y dificultad de la
terminologia linglistica, no sélo hemos de contemplar los casos en los que un mismo

término adquiere valores diversos, es decir, experimenta una especializacidn significativa
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segun diferentes concepciones tedricas, sino que hemos de contar también con el empleo
de esos otros elementos cercanos o coincidentes desde el punto de vista material con
palabras del Iéxico usual, pues este tipo de especializaciones técnicas, mds que constituir
una ventaja, puede inducir a errores interpretativos si se les atribuyen a los términos
especificos el sentido que las mismas formas poseen en las lenguas.

En cuanto a la elaboracién de un diccionario de terminologia semantica, éste contara
con un procedimiento explicativo en el que se dotara a los términos -siguiendo una
propuesta sugerida hace afios en el ambito de la psicologia- de un subindice, del tipo
lexematica coseriu, S€mMasiologia reisig, USO NEULIO adrados, €1C., que aclare el sentido en que los
empleamos y donde se definan éstos segln una adecuada caracterizacién de sus distintas
acepciones terminoldgicas, las cuales, por lo general, corresponderdn a entradas léxicas
independientes que iran acompafadas en todo momento de un contexto representativo de
cada uso técnico especializado y su correspondiente cita del autor y la obra. Por otra parte,
este diccionario estd concebido, mas que como un diccionario de tecnicismos semanticos,
como un diccionario de usos técnicos de la semantica, lo que implica que cada acepcion
especializada o uso terminoldgico se analizara como articulo lexicografico distinto, lo que
supone, ademas, poder determinar a qué otro término corresponde ese mismo contenido
conceptual y establecer, de esta manera, los consiguientes equivalentes o correlatos
terminoldgicos, del tipo designacion potencial coseriv = denotacion yons, designacion real o
denotacion coseriy = referencia yons, etc.

Cada ficha técnica de este diccionario de usos terminoldgicos de la semantica consta,
ademas de los datos de gestion del fichero: autor de la ficha y fecha de elaboracién y de un
campo de notas para informaciones no previstas, de los siguientes tipos de informacion:

1) término de entrada y su identificacion como uso técnico con el subindice
correspondiente, que especifique, en cada articulo, el nombre del autor cuyo
valor conceptual se utiliza. De esta forma, pese a la pretendida univocidad
referencial de la teoria terminoldgica, se analizarian las distintas
especializaciones polisémicas y expresiones ambiguas de los tecnicismos
linguisticos;

2) categoria linglistica del término;
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

etimologia (significado etimoldgico) y mecanismo de formacién del término,
siempre que estos datos resulten ilustrativos para la explicacion del
concepto;

definicion o descripcidon del contenido correspondiente a esa acepcion
terminoldgica;

fuente doctrinal de la definicion (en qué obra o diccionario se registra, a qué
autor o escuela pertenece y en qué nivel de metalengua se sitta);

contextos representativos de cada uso técnico;

fuente de los contextos (autor y referencia completa de la obra);

ejemplos de diversas lenguas que contribuyan a clarificar los conceptos
expuestos;

relaciones “semanticas” de cardacter logico-designativo que se presentan en
este sector terminoldgico, lo que se manifestaria en contra de la precisién y
univocidad desde el punto de vista de la no identidad conceptual de los
términos y del principio de la [no-]Jcontradiccion postulado por algunos

autores como exigencia propia de toda terminologia cientifica;

10) establecimiento de las coincidencias terminoldgicas, esto es, de los

equivalentes o correlatos entre los diversos usos metalingtisticos de la

semantica;

11) sus equivalencias en otras lenguas;

12) fuente de cada equivalencia, segun la informaciéon contenida en algunos

diccionarios de lingliistica o realizada por algun autor;

13) su inclusidon o no en los diccionarios de lengua y, en caso afirmativo, se

precisa analizar su tratamiento lexicografico en estas obras como tecnicismo
lingliistico o como palabra comun, afiadiendo ademas en qué diccionarios
generales se consigna el término, junto con una descripcion o definicion del
contenido, fuente de la definicion, contexto de la palabra en la lengua comun

y fuente del ejemplo;

14) especificacion de que se trata de un significante exclusivo de la linglistica o

concomitante como uso técnico en otras ciencias, adjuntando, en este Ultimo

601



6. Lineas de investigacion, actividades docentres, transferencia y servicios del Instituto de Lingiilstica Aplicada

caso, las correspondientes definiciones de sus contenidos y sus posibles
relaciones con el contenido lingliistico, ya que, por lo general, conservan su
significado etimoldgico, aunque modifican su sentido segun los diferentes
usos especializados de las respectivas ciencias, técnicas o terminologias
profesionales o especiales, y

15) fuentes documentales del término (diccionarios de lingtiistica que consignan
el mencionado uso técnico) y bibliografia recomendada, con objeto de que el
usuario pueda ampliar la informacion contenida en el diccionario.

Desde el punto de vista informatico, se ha creado una amplia base de datos
relacional y, en este momento, se esta seleccionando el material linglistico, por lo que se
estan perfilando los criterios pertinentes para la seleccion de los términos y usos
terminoldgicos que seran objeto de andlisis. A partir de aqui, se comenzara la introduccidn,
en una primera fase, de datos relativos a los términos de uso general de las distintas
disciplinas semanticas con implicaciones en los diferentes niveles del plano del contenido y a
términos y usos de semantica léxica o lexicologia, formacion de palabras, lexicografia y
terminologia, para continuar, en fases ulteriores, con la seleccion de conceptos
pertenecientes a otros niveles de analisis semantico, como el morfoldgico, el suboracional,
el oracional y el textual o discursivo.

En este mismo ambito de los lenguajes especializados, pero, en concreto, en el
dominio de la terminologia multilinglie, hemos de situar, en el marco de un relevante
convenio especifico de colaboracién entre la Universidad de Cadiz, a través del Area de
Lingliistica General, la Asociacion de Empresas Andaluzas de la Piel (EMPIEL) y la
Fundacion Centro Tecnoldgico de la Piel (MOVEX), el proyecto de un Iéxico especifico de
la piel. El proceso de cooperacion que, en esta linea, se esta llevando a cabo, mediante la
materializacién de un conjunto de acciones y actuaciones concretas, demuestra cdmo se
puede hacer transferencia del conocimiento y de la investigacidn al ambito empresarial
desde grupos de investigacion de humanidades, en concreto desde una actual materia
basica de esta rama, segun consta en el nuevo Real Decreto de las ensefianzas
universitarias, como es la linglistica. En esto radica la nueva sociedad del conocimiento

como pilar basico de la actual reforma de la universidad espafiola en el Espacio Europeo
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de Educacidn Superior.

Este convenio especifico tiene como principal objeto de colaboracion Ia
participacién de EMPIEL y MOVEX en un proyecto de excelencia de la Junta de Andalucia
y un proyecto de investigacion nacional |+D+i del MEC sobre estrategias linguisticas
aplicadas a la comunicacién social en diferentes dmbitos, uno de los cuales es el
empresarial y, en concreto, el sector de la piel.

El objetivo es analizar el proceso comunicativo en el ambito de las empresas del
sector de la marroquineria, con vistas a detectar sus problemas comunicativos (internos y
externos) y disefiar estrategias linglisticas adecuadas a estas necesidades para mejorar
las relaciones de la empresa con sus grupos de interés y su imagen tanto nacional como
internacional. En esta linea, este convenio servird para fomentar y promover la
realizacidon de encuestas (que ya estan realizadas), tanto escritas como orales, que, con
una metodologia sociolingliistica, permitan la deteccién de las distintas necesidades
comunicativas del sector.

Para ello, ambas instituciones han participado en la peticiéon de un proyecto
conjunto de investigacién, recientemente concedido por la Junta de Andalucia en su
convocatoria de proyectos de excelencia motrices, centrado en el disefio de herramientas
informaticas plurilinglies para adaptacidon de las TICs (Tecnologias de la Informacion vy la
Comunicacidn) en las empresas del sector de la marroquineria. Se trata de herramientas
de caracter linglistico, especialmente terminoldgicas, que solventen las necesidades
comunicativas del sector y que transmitan y consoliden la imagen del mismo.

Los principales objetivos de este proyecto son:

a) la dotacién de recursos plurilingies a EMPIEL para mejorar su presencia
empresarial en el mercado exterior;

b) la concienciacidon empresarial sobre las estrategias comunicativas;

c) la mejora en los servicios prestados al cliente, y

d) gestion de una base de datos terminoldgicos de la marroquineria que permita el
desarrollo de herramientas eficaces de traduccidn y la normalizacién del lenguaje
especifico del sector y, en consecuencia, el fomento de una comunicacion fluida

con los distintos grupos de interés.
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En este marco, se ha empezado ya la elaboracién del Iéxico especifico de la
marroquineria (en una primera fase monolinglie). Este trabajo lexicografico y
terminolégico resulta primordial desde el punto de vista formativo, pues no existe
ninguna obra en la que se recoja y pueda compararse esta terminologia especifica, como,
sin embargo, si existen repertorios sobre otros sectores industriales (calzado, peleteria o
la curticién) que han apostado por estas nuevas herramientas linguisticas.

Este proyecto, sin duda, va a contribuir significativamente a la normalizacién del
lenguaje comercial y técnico dentro del sector. En una segunda fase, dada la creciente
globalizacion y la necesidad de incrementar el funcionamiento del sector en Europa, se
abogaria por un proyecto plurilinglie, cuyos idiomas (francés, portugués, inglés o aleman)
serian seleccionados en funcion de las ventas en el exterior.

Como ultimo objeto de colaboracion, derivado de las anteriores, hemos de sefialar
la formalizacidn posterior de posibles contratos de prestacion de servicios, tanto con
EMPIEL como con la Fundacion Centro Tecnoldgico de la Piel (MOVEX), proceso que
acabamos de iniciar con un contrato |+D entre el grupo “Semainein” y las citadas
instituciones, asi como con nuestra participacidon, en representacion de la UCA, en el

Patronato de este Centro Tecnoldgico.

6.4.3. Neologia

Desde el punto de vista docente, los contenidos de neologia han venido siendo
impartidos en distintas asignaturas de los planes de estudio de “Linglistica” y “Filologia
Hispanica”, tales como “Morfologia”, “Formacion de palabras” y “Semantica léxica y
formacion de palabras”, y de manera mas especifica en los cursos de doctorado del
programa con mencién de calidad “Linglistica y comunicacién: teoria y aplicaciones”
denominados “Modelos comunicativos y produccién e interpretacion neoldgicas” vy
“Unidades fraseoldgicas y unidades neoldgicas: perspectivas de analisis”.

Asimismo, en el grupo “Semainein” se ha desarrollado una linea de investigacién
gue, mediante un convenio especifico para la cooperacion en investigaciéon en materia de

neologia entre la Universidad de Cadiz y la Pompeu Fabra, pretende presentar una vision
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de la neologia enmarcada en el dmbito geografico andaluz. En este sentido, se ha
constituido un nodo de Neologia en la Universidad de Cadiz (NEOUCA) que se ha
integrado en la plataforma establecida por el Observatori de Neologia del Institut de
Linglistica Aplicada (IULA) de la Universitat Pompeu Fabra para el intercambio y la
cooperacion entre los distintos grupos de trabajo en neologia Iéxica, coordinados por el
IULA en varias redes nacionales e internacionales de observatorios de neologia. En
concreto, nuestro Grupo de Neologia forma parte de NEOROC, esto es, la Red de Neologia
del Espanol Peninsular, creada en 2004 e integradora de los grupos que investigan la
neologia de las diferentes modalidades del espanol peninsular, en concreto, ademas,
obviamente, del grupo del observatorio instalado en el Institut de Linguistica Aplicada de
la Universitat Pompeu Fabra, los grupos de neologia léxica de las universidades de Malaga
y Valencia, a los que se han incorporado recientemente, ademas del de la Universidad de
Cadiz, los de las universidades de Murcia, Alicante, Pais Vasco y Salamanca
(http://www.iula.upf.edu/rec/neoroc). De los recursos lingtisticos elaborados por estas
redes, puestos a disposicion publica en la web http://www.iula.upf.edu/recursO4ca.htm,
destacamos, sobre todo, los desarrollados de acuerdo con la pretension de activar una
plataforma web de trabajo para el nedlogo que permitiera realizar el trabajo de deteccion
y analisis de los neologismos que se han recogido en el vaciado de textos escritos y orales
e incorporar y consultar la informacién recogida por otros observatorios de otras
modalidades lingliisticas del espafiol, catalan y otras lenguas romanicas.

En este sentido, se cuenta ya con las plataformas OBNEO y NEOROM, ambas
operativas en linea de acceso restringido. En relacién con estas dos plataformas web se
han creado, asimismo, otras dos plataformas de acceso a la informacién que permiten
consultar por internet con acceso abierto la base de datos de neologismos del
Observatori de Neologia (http://obneo.iula.upf.edu/bobneo), que contiene los
neologismos procedentes del vaciado de medios de comunicacién escritos y orales en
catalan y castellano desde 1992 —el Buscador OBNEO- vy la base de datos que contiene los
neologismos léxicos procedentes de la prensa escrita en todas las lenguas romanicas
recogidos desde 2005 —el Buscador NEOROM-—. En la plataforma OBNEO y en el buscador

OBNEO se encuentra integrado el recurso denominado BUSCANEO, programa de
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deteccion automatica de neologismos formales, de acceso restringido, que funciona con
un gestor de diccionarios y que permite, ademas de gestionar diferentes diccionarios,
crear nuevos lemarios desplegados morfoldégicamente.

El parametro que se emplea para decidir si una unidad léxica es o no neologismo
es el denominado criterio lexicografico, segun el cual es necesario comprobar si el
candidato a neologismo esta consignado o no en alguno de los repertorios lexicograficos
qgue constituyen el denominado corpus de exclusién, de tal manera que, si figura en
alguno de estos diccionarios, no es etiquetado como neologismo porque se considera que
ya ha perdido el estatus de unidad |éxica nueva. Ahora bien, si no aparece en ninguno de
ellos, el neologismo se registra en una ficha de soporte electrénico, que, una vez revisada,
se introduce automaticamente en la base de datos general del Observatori de Neologia.
Los diccionarios que constituyen el corpus de exclusidn para el espafiol son el Lema
(2001) y el Diccionario de la lengua espafiola de la Real Academia (2003, edicion
electroénica).

De cada uno de los neologismos registrados en esta base de datos, se ofrecen las
siguientes informaciones:

a) la entrada (el neologismo lematizado);

b) la categoria gramatical;

c) los aspectos o marcas tipograficas que el neologismo presenta en el texto escrito,
si las tiene;

d) el tipo de neologismo segln su proceso de formacion, esto es, segln si se trata de
un neologismo formal por prefijacién, sufijacion, prefijacion y sufijacion,
composicidén, composicion culta, lexicalizacion, conversidn  sintactica,
sintagmacion, siglacion, acronimia, abreviacion o variacién formal ortografica; o
bien de un neologismo sintdctico;, o de un neologismo semantico; o de un
préstamo, no adaptado (del aleman, inglés, vasco, castellano, catalan, francés,
griego, italiano, latin, ruso u otra lengua) o adaptado (del aleman, inglés, vasco,
castellano, cataldn, francés, griego, italiano, latin, ruso u otra lengua), o de un
Xenismo;

e) el simbolo correspondiente al corpus de vaciado donde se ha documentado el
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neologismo, distinto segun si aparece en corpus escrito de prensa de amplia

difusion, prensa escrita no revisada, corpus escrito diverso o corpus oral;

f) el contexto de uso en el que se ha documentado el neologismo, con el neologismo
marcado entre asteriscos;

g) lafuente de vaciado, y

h) la fecha en la que se ha documentado el neologismo.

Resulta posible realizar consultas de neologismos con los filtros de la categoria
gramatical, el tipo de neologismo, los aspectos tipograficos, la fuente y la fecha, lo que
evidentemente permite llegar a interesantes conclusiones sobre la vitalidad de la lengua 'y
la productividad de los mecanismos de creacidn léxica.

La finalidad principal de los estudios de neologia llevados a cabo por los grupos de
investigacion integrados en NEOROC es la deteccion, el andlisis y la difusion de la neologia
Iéxica en espafiol, para lo que se procede al vaciado de, fundamentalmente, textos
escritos de prensa de amplia difusion, aunque también de textos orales de medios de
comunicacion y otras publicaciones escritas, tanto de apariciéon periédica como no
regular, pero de cardcter diverso y dirigidas a un publico general. Para la consecucién del
propdsito general enunciado, el proyecto que se desarrolla pretende cubrir los siguientes
objetivos:

1. Disponer de un corpus de neologia de gran difusion en espaiol.

2. Describir y analizar los recursos que utiliza el espafiol para actualizar su léxico y
para poder, también, medir la vitalidad de la lengua.

3. Difundir periddicamente las nuevas creaciones léxicas.

4. Contribuir a la actualizacion del Iéxico contenido en los diccionarios de lengua

general.

6.4.4. Lingiiistica computacional

En cuanto al campo de la linglistica computacional, éste se ha visto potenciado

desde el punto docente e investigador con la imparticion desde 1995, tanto en la

licenciatura de segundo ciclo de “Lingtistica” como en el actual grado de “Linglistica y
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Lenguas Aplicadas”, de las materias obligatorias “Linglistica computacional”, “Ingenieria del
lenguaje” y “Reconocimiento automatico del habla”, asi como de la materia optativa
“Traduccion automatica”, siendo diversos los trabajos de investigacion llevados a cabo en
este marco por alumnos que han cursado la titulacion de “Lingistica”.

En este sentido, cabe destacar la labor desempenada en la empresa Computer
Packages Inc. en el drea de documentacion del Departamento de calidad de datos en la
configuracién de pdginas web y la revisién de las fichas bibliograficas de patentes de la
empresa en Europa y Asia vy, sobre todo, en la empresa CODENET S.L
(http://www.codenet.es), dedicada a la busqueda de soluciones informaticas en el
ambito de la implantacién e integracion de Sistemas de Informacién a partir de servicios
como el disefio web, el desarrollo de software a medida, la formacion y la asesoria en
nuevas tecnologias a empresas o el acceso a internet. En conexidn con esta empresa,
hemos desarrollado distintas lineas de actuacién, entre las que podemos destacar las
siguientes:

1. Lineas relacionadas con contenidos linglisticos:

A) Repertorios léxicos multilinglies, distribuidos por centros de interés y
ordenados segun criterios de frecuencia y disponibilidad.

Ejemplos: comida (alimentos y platos), ropa, muebles, relaciones de
parentesco, colores, adjetivos (valoracion cuantitativa y cualitativa), paisaje
(ciudad, campo y playa), dias de la semana, etc.

B) Guias conversacionales multilinglies de viaje, articuladas en forma de
preguntas y respuestas y ordenadas por situaciones comunicativas
frecuentes.

Ejemplos: En el aeropuerto/la estacion de tren/autobus, en el
bar/restaurante, en las tiendas, en el banco, en el médico, en la policia, en

la oficina de turismo, etc.

2. Lineas relacionadas con contenidos culturales (Informacién para viajar):

A) Repertorios léxicos y de expresiones vinculados a manifestaciones

culturales de una determinada region o localidad.
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B) Informacién sobre la lengua o dialecto hablado en la zona.

3. Lineas relacionadas con la asesoria linguistica en el uso de las tecnologias del lenguaje:
A) Sistemas de analisis y sintesis de la voz (fonética, pausas, entonacion,
gramatica).
B) Sistemas de didlogo (turnos de habla, opciones paradigmaticas y
sintagmaticas).

Por otra parte, se ha de mencionar la vinculacién del grupo “Semainein” con el
denominado “Lenguaje, computacion, conocimiento” (HUM 571), con el que hemos
realizado diversas acciones coordinadas, subvencionadas por la Junta de Andalucia, para el
desarrollo de determinadas lineas de investigacion en este campo de estudio.

Entre los logros recientes mds destacables de este ultimo grupo, resaltamos la
realizacion del Master “Language Science and Technology” en la Facultad de Lingdistica
Computacional de la Universidad de Saarbriicken, uno de los mads prestigiosos centros
internacionales de docencia e investigacion en el campo del procesamiento automatico del
lenguaje natural.

Asimismo, se ha participado en diferentes proyectos relacionados con el
procesamiento computacional y la traduccion automatica, como MAVIR: Mejorando el
acceso y la visibilidad de la informacion multilingiie para la Comunidad de Madrid (S-
505/TIC/0267), financiado por la Comunidad de Madrid, BRAVO: Busqueda de respuestas
avanzada multimodal y multilingiie (TIN2007-67407-C03-01), de dmbito nacional y, sobre

todo, en el proyecto europeo AMICA (www.amica-aal.com), coordinado por el grupo de

investigacion de Ingenieria Biomédica y Telemedicina de la Universidad de Cadiz, para el que
se desarrolla un sistema de didlogo para la telemonitorizacién de pacientes con Enfermedad
Pulmonar Obstructiva Crénica. En dicho proyecto participan, ademas del Hospital Puerta del
Mar de Cadiz, el “Research Centre for Information Technology” de la Universidad de
Karlsruhe (Alemania), el “Institute of Communication and Computer Systems (ICCS)” de la
Universidad Nacional Técnica de Atenas (Grecia) y las empresas “Innovaciones
Sociosanitarias (ISS)” (Espafia), “Micro System Computer” (Espana) y “Vitaphone”

(Alemania).
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En estrecha relacion con una de las lineas de investigacion que venimos
desarrollando actualmente en el grupo “Semainein”, como es la interaccion médico-
paciente en el marco de las estrategias linglisticas empleadas en este tipo de comunicacién
social, este proyecto pretende crear, a partir de la grabacion y elaboracidon de un corpus
especifico con anotacion lingtistica, una plataforma médica con un sistema de didlogo para
emular esta interaccion linguistica.

Mds recientemente, en el dmbito del 72 Programa Marco (convocatoria de 2011),
el grupo “Semainein” se ha presentado en el “challenge 6.5.: Information and
Comunication Technologies for Health, Ageing Well, Inclusion and Governance”, junto con
diferentes instituciones y grupos de investigacion europeos en un proyecto de
telemonitorizacién médica desarrollando ontologias terminoldgicas o proyectos de
“Ambient Assited Living” de la Union Europea para los que los participantes del ILA se
encuentran implicados en calidad de linglistas en el desarrollo de tecnologias
multimodales de asistencia médica a personas mayores.

Sintetizamos en el cuadro inferior los principales servicios ofrecidos por el Instituto

de Linguistica Aplicada:

= Revision puntual de textos
=  Correccion leve o intensa

ASESORIA * Reescritura
LINGUISTICA = Peritajes linglisticos
= Estrategias linglisticas aplicadas en la comunicacién
social

= Manuales de estilo
= Colaboracion en la confeccidon de obras lexicograficas

= Evaluacion del lenguaje
LINGUISTICA * Trastornos de la voz

CLiNICA = Trastornos generales del lenguaje
= Trastornos del lenguaje oral
= Trastornos del lenguaje escrito

= |dentificacién de hablantes a través de la voz
= Establecimiento de perfiles linglisticos
LINGUISTICA = Deteccidn de plagio

FORENSE = Determinacion y atribucion de autoria
= Informes periciales
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TECNOLOGIAS DEL
LENGUAIJE E
INDUSTRIAS DE LA
LENGUA

Disefio de herramientas y tratamiento de corpus
linguisticos

Terminologia y léxicos especificos. Repertorios
lexicograficos

Neologia

Elaboracién y tratamiento de repertorios linglisticos
multilinglies

Sistemas de andlisis y sintesis de la voz

Sistemas de didlogo

Traduccién automatica
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7. RECURSOS BIBLIOGRAFICOS, DE INFRAESTRUCTURA Y DE SOPORTE INFORMATICO

En este apartado incluimos una relacion de los recursos bibliograficos, de
infraestructura y de soporte informatico mas inmediatos con los que contamos para
labores docentes e investigadoras:

1. Libros. Una parte de estas obras, adquiridas por el Area de Lingiiistica General, es
custodiada en la Biblioteca de Humanidades bajo la signatura “Instituto de
Lingliistica”, con unas condiciones especiales de préstamo para docentes y
alumnos de nuestra titulacion. El resto de titulos, fruto de donaciones o
adquisiciones, esta ubicado en el Laboratorio de Lingtistica.

2. Revistas de Linglistica de publicacién periddica recibidas en la Biblioteca de
Humanidades.

3. Revistas, colecciones y actas ubicadas en nuestro Laboratorio de Linguistica.

4. Recursos de infraestructura y de soporte informatico: diversos programas vy
sistemas informaticos, junto a paginas web, publicaciones digitales, corpus y

diccionarios en la red, muy utilizados para fines docentes y de investigacion.

7.1. Libros

Como ya hemos advertido, este material se divide en dos tipos de publicaciones,
gue ubicamos en dos subapartados: la Biblioteca de Humanidades y el Laboratorio de

LingUistica.
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Libros catalogados en la Biblioteca de Humanidades

A pesar de que su ubicacidon se halla en la Biblioteca de Humanidades, todo este
catalogo de libros pertenece al Area de Lingiistica General por adquisicion propia. Debido a
esta peculiaridad, estas obras se encuentran en una situacidén especial de préstamo vy
disponibilidad para alumnos y docentes de la titulacion de Linglistica, diferenciandose del
resto en la signatura propuesta “Instituto de Linguistica”. Los titulos que se acogen a estas

caracteristicas son, en la actualidad, los siguientes:

* (1990), Manual de estilo de lenguaje administrativo, Madrid, Ministerio para las
Administraciones Publicas.

= (1999), Fit Monograph Series / Collections, Amsterdam, Philadelphia, John
Benjamins.

= (2010), Terminology, Amsterdam, Philadelphia, John Benjamins.

= Acosta, V. M. (dir.) (2002), La evaluacion del lenguaje: teoria y prdctica del proceso
de evaluacion de la conducta lingliistica infantil, Archidona (Mdlaga), Aljibe.

= Acufia Ferreira, A. V. (2009), Género y discurso: las mujeres y los hombres en la
interaccion conversacional, Minchen, Lincom Europa.

= Ahumada, I. (dir. y ed.) (2009), Diccionario bibliogrdfico de la Metalexicografia del
Espafiol: (afios 2001-2005), Jaén, Universidad de Jaén.

= Alatorre, A. (2003), Los 1001 afios de la lengua espafiola, Madrid, Fondo de
Cultura Econdmica.

= Albeada Marco, M. (2007), La intensificacion como categoria pragmdtica: revision
y propuesta: una aplicacion al espafol coloquial, Frankfurt am Main, Peter Lang.

» Alcaraz Varo, E., Mateo Martinez, J. y Yus Ramos, F. (2007), Las lenguas
profesionales y académicas, Barcelona, Ariel.

= Alonso-Cortés, A. (2002), Ejercicios de lingtiistica, Madrid, Visor.

= Altmann, G. T. M. (1995), Cognitive Models of Speech Processing: psycholinguistic
and computational perspectives, Cambridge, The MIT Press.

= Anderson, J. (1977), Aspectos estructurales del cambio lingiiistico, Madrid, Gredos.
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Antia, B. E. (2007), Indeterminancy in Terminology and LSP: studies in honour of
Heribert Pic, Amsterdam, Philadelphia, John Benjamins.

Anula Rebollo, A. (2002), El abecé de la psicolingiiistica, Madrid, Arco/Libros.
Appel, R. y Muysken, P. (1996), Bilingiiismo y contacto de lenguas, Barcelona,
Ariel.

Arias Barredo, A. (1995), De feminismo, machismo y género gramatical: el género,
un monema no exclusivamente metalingliistico, Valladolid, Universidad de
Valladolid.

Austin, J. L. (1998), Como hacer las cosas con palabras: palabras y acciones,
Barcelona, Paidos.

Avila, R. (2003) Pautas y pistas en el andlisis del Iéxico hispano (americano),
Madrid, Iberoamericana.

Baayen, H. R. y Schreuder, R. (2003), Morphological Structure in Language
Processing, Berlin, Mouton.

Baralo, M. (2004), La adquisicion del espafiol como lengua extranjera, Madrid,
Arco Libros.

Bargiela-Chiappini, F., Nickerson, C. y Planken, B. (2007), Business Discourse,
Basingstoke, Palgrave Macmillan.

Barrientos Clavero, A. et al. (eds.) (2009), El profesor de espafiol LE/L2: actas del
XVI Congreso Internacional de la Asociacion para la Ensefianza del Espafiol como
Lengua Extranjera (ASELE), Caceres, 24-27 de septiembre de 2008, Caceres,
Universidad de Extremadura.

Beeby, A., Rodriguez Inés, P. y Sdnchez Gijén, P. (eds.) (2009), Corpus Use and
Translating: corpus used for learning corpus use to translate, Amsterdam,
Philadelphia, John Benjamins.

Bendet, M. J. (2006), Repertorio de instrumentos para la evaluacion
neurolingliistica de las alteraciones del lenguaje, Madrid, Eos.

Benitez Burraco, A. (2009), Genes y lenguaje: aspectos ontogenéticos, filogenéticos
y cognitivos, Barcelona, Reverté.

Benson, M. y Benson, E. (1993), Russian-English Dicitionary of Verbal Collocations,

74



7. Recursos bibliograficos, de infraestructura y de soporte informatico

Amsterdam, Philadelphia, John Benjamins.

Bernardez, E. (2008), El lenguaje como cultura: una critica del discurso sobre el
lenguaje, Madrid, Alianza.

Bickerton, D. (1994), Lenguaje y especies, Madrid, Alianza.

Bogaards, P. (1994), Le vocabulaire dans I'apprentissage des langues étrangéres,
Paris, Hatier, Didier.

Booij, G. E. (2007), The Grammar of Words. An Introduction to Linguistic, Oxford,
Oxford University Press.

Borregdn Sanz, S. y Gonzalez Calvo, A. (2001), La afasia: exploracion, diagndstico y
tratamiento, Madrid, Ciencias de la Educacién Preescolar y Especial.

Boxer, D. (2002), Applying Sociolinguistics. Domains and face to face interaction,
Amsterdam, Philadelphia, John Benjamins.

Bradbury, J. W. y Veherencamp, S. (1998), Principles of Animal Communication,
Sunderland, Massachusetts, Sinauer.

Bravo Garcia, E. V. (2008), El espafol internacional: concepto, contextos y
aplicaciones, Madrid, Arco/Libros.

Budiansky, S. (2001), Si los animales hablaran...no les entenderiamos: la evolucion
de la conciencia y la inteligencia, Madrid, Ateles.

Bustos Barco, M. C. (1995), Manual de logopedia escolar: nifios con alteraciones
del lenguaje oral en Educacion Infantil y Primaria, Madrid, CEPE.

Cabré, M. T. y Gémez de Enterria, J. (2006), La ensefianza de los lenguajes de
especialidad: la simulacion global, Madrid, Gredos.

Calsamiglia Blancfort, H. (2004), Las cosas del decir: manual de andlisis del
discurso, Barcelona, Ariel.

Calvo Buezas, T. y Barbolla Camarero, D. (2006), Antropologia: teorias de la
cultura, métodos y técnicas, Badajoz, Abecedario.

Camacho Taboada, M. V., Rodriguez Toro, J. J. y Santana Marrero, J. (eds.) (2009),
Estudios de lengua espafiola: descripcion, variacion y uso: homenaje a Humberto
Loépez Morales, Madrid, Iberoamericana.

Campos Souto, M. et al. (eds.) (2007), Historia de la lexicografia espafiola, A
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Coruiia, Universidade da Coruiia.

Campos Souto, M. et al. (eds.) (2008), La lexicografia bilingiie y diddctica, ayer y
hoy, A Coruiia, Universidade da Corufia.

Capanaga, P. (2003), Salsa probictica. La lengua de la publicidad alimentaria,
Zaragoza, Portico.

Caravedo, R. (1990), La competencia lingiiistica: critica de la génesis y del
desarrollo de la teoria de Chomsky, Madrid, Gredos.

Casado Velarde, M. (2005), El castellano actual: usos y normas, Pamplona, Eunsa.
Castillo Lluch, M. y Kabatek, J. (2006), Lenguas de Espafia. Politica lingiiistica,
sociologia del lenguaje e ideologia desde la transicion hasta la actualidad, Madrid,
Iberoamericana.

Castillo Martinez, C. y Ramirez Luengo, J. L. (2009), Lecturas y textos en el siglo XXI:
nuevos caminos en la edicion textual, Lugo, Axac.

Cestero Mancera, A. (2005), Conversacion y ensefianza de lenguas extranjeras,
Madrid, Arco/Libros.

Cestero Mancera, A. (coord.) (1998), Estudios de comunicacion no verbal, Madrid,
Edinumen.

Cestero Mancera, A. M. (1999), Repertorio bdsico de signos no verbales del
espafiol, Madrid, Arco/Libros.

Cestero Mancera, A. M. y Penadés Martinez, |. (2009), Corpus de textos escritos
para el andlisis de errores de aprendices de E/LE (CORANE), Alcald de Henares,
Universidad de Alcala.

Clark, E. V. (1995), The lexicon in acquisition, Cambridge, Cambridge University
Press.

Clark, E. V. (2003), First Language Acquisition, Cambridge, New York, Cambridge
University Press.

Codina, M. (ed.) (2002), Informacion, ficcion, persuasion: ées la ética una utopia?
Actas de las XVI Jornadas Internacionales de la Comunicacién, Pamplona, Eunate.
Condemarin, M. (2002), Evaluacion auténtica del lenguaje y la comunicacion,

Madrid, Cepe.
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Contini-Morava, E. et al. (eds.) (2004), Cognitive and Communicative Approaches
to Linguistic Analysis, Amsterdam, John Benjamins.

Cortés Rodriguez, L. (2009), Comentario pragmdtico de comunicacion oral, vol. 2,
Madrid, Arco/Libros.

Coseriu, E. (1992), Competencia lingiiistica: elementos de la teoria del hablar,
Madrid, Gredos.

Coulthard, M. (2007), An Introduction to Forensic Linguistics: language in evidence,
London, Routledge.

Crespo Fernandez, E. (2007), El eufemismo y el disfemismo: procesos de
manipulacion del tabu en el lenguaje literario inglés, Alicante, Universidad de
Alicante.

Cruz Cabanillas, I. de la (2001), La Lingiiistica aplicada a finales del siglo XX:
ensayos y propuestas, Alcald de Henares, Universidad de Alcala.

Dale, R. H. (2000), Handbook of natural language processing, New York, Marcel
Dekker.

Delgado Garcia, A. M. (2004), El deber de informacion y asistencia a los obligados
tributarios, Valencia, Tirant lo Blanch.

Delisle, J. (dir.) (1999), Terminologie de la Traduction, Amsterdam, Philadelphia,
John Benjamins.

Demonte, V. (ed.) (1982), Nuevas perspectivas sobre la mujer: actas de las
Primeras Jornadas de Investigacion Interdisciplinaria, Madrid, Universidad
Auténoma de Madrid.

Dijk, T. v. (2001), La ciencia del texto: un enfoque interdisciplinario con un epilogo
a la edicion castellana del autor, Barcelona, Paidds.

Dorta, J., Corrales, C. y Corbella, D. (eds.) (2007), Historiografia de la lingliistica en
el ambito hispdnico: fundamentos epistemoldgicos y metodoldgicos, Madrid,
Arco/Libros.

Dudley-Evans, T. (1998), Development in English for Specific Purposes: a multi-
disciplinary approach, Cambridge, Cambridge University Press.

Duranti, A. (2000), Antropologia lingtiistica, Madrid, Cambridge University.
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Eguren, L. y Fernandez Soriano, O. (2006), La terminologia gramatical, Madrid,
Gredos.

Eliot, L. (2009), Pink brain, blue brain, Boston, Hougton Mifflin Harcourt.

Ellis, D. G. (1999), From language to communication, New York, Lawrence
Erlbaum.

Elvira, J. et al. (eds.) (2008), Lenguas, reinos y dialectos en la Edad Media ibérica:
la construccion de la identidad, Madrid, Iberoamericana.

Ember, C. R. y Ember, M. (2003), Antropologia cultural, Madrid, Prentice Hall.
Enriquez Salido, M. C. y Paula Combar, M. N. de (1999), Prefijacion, composicion y
parasintesis en el léxico de la jurisprudencia y la legislacion, Vigo, Universidad de
Vigo.

Escandell Vidal, M. V. (1997), Los complementos del nombre, Madrid, Arco/Libros.
Escandell Vidal, M. V. (2008), Apuntes de semdntica léxica, Madrid, Universidad
Nacional de Educacién a Distancia.

Escavy Zamora, R. et al. (eds.) (1997), Homenaje al profesor A. Rolddn Pérez,
Murcia, Universidad de Murcia.

Escoriza Morera, L. (2008), Comentarios de politica y planificacion lingliisticas,
Madrid, Arco/Libros.

Escribano, A. (2008), Comentario de textos informativos, Madrid, Arco/Libros.
Escribano, A. (2008), Comentario de textos interpretativos y de opinion, Madrid,
Arco/Libros.

Fernandez de la Torre Maduefio, M. D. et al. (eds.) (1999), El sexismo en el
lenguaje, vol. 2, Mdlaga, Diputacién Provincial de Malaga.

Fernandez Lagunilla, M. (1999), La lengua en la comunicacion politica, Madrid,
Arco/Libros.

Fernandez Lopez, I. (2009), ¢ Como hablan los nifios? El desarrollo del componente
fonoldgico en el lenguaje infantil, Madrid, Arco/Libros.

Ferndndez Pérez, M. (1996), Avances en lingiiistica aplicada, Santiago de
Compostela, Universidade.

Fernandez Ramos, S. (1997), El derecho de acceso a los documentos
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administrativos, Madrid, Marcial Pons.

Ferraz Martinez, A. (2004), El lenguaje de la publicidad, Madrid, Arco/Libros.

Ferré Pavia, C. (2009), Con faltas y a lo loco: équé es la edicion periodistica?,
Barcelona, UOC.

Foley, W. A. (1997), Anthropological Linguistics. An Introduction, Malden
(Massachusetts), Blackwell.

Fromkin, V. A. (1973), Speech errors as linguistic evidence, The Hague, Mouton.
Fuentes Rodriguez, C. (1996), Aproximacion a la estructura del texto, Malaga,
Agora.

Fuertes Olivera, P. A. (coord.) (2005), Lengua y sociedad: investigaciones recientes
en lingliistica aplicada: Curso de invierno 2004 “Los ultimos 10 afos”, Valladolid,
Universidad de Valladolid.
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Madrid, Iberoamericana.

Varo Varo, C. (2007), La antonimia léxica, Madrid, Arco/Libros.
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Libros ubicados en el Laboratorio de Lingiiistica

Aunque en el Laboratorio de Linglistica se ubican, principalmente, revistas,

colecciones y actas de Linguistica, podemos encontrar también los siguientes libros:

Ahumada, I. (dir. / ed.) (2009), Diccionario Bibliogrdfico de la Metalexicografia del
Espariol, Jaén, Universidad de Jaén.

Bastardin Canddn, T. y Rivas Zancarrén, M. (eds.), Garcia Martin, J. M. (dir.) (2009),
Estudios de Historiografia Lingiiistica, Cadiz, Servicio de Publicaciones de la
Universidad de Cadiz.

Berbeira Garddn, J. L. (1998), Dimensiones pragmdticas de la gramaticalizacion,

LynX, Documentos de trabajo, 22, Valéncia, Universitat de Valéncia.
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Bertolotti, V., Caviglia, S., Costa, S., Grassi, M., Malcuori, M. y Muiioz Nuanez, M. D.
(2007), Estudios de Lingiiistica hispdnica, Cadiz, Servicio de Publicaciones de la
Universidad de Cadiz.

Calvo Pérez, J. (1986), Adjetivos puros: estructura léxica y tipologia, Cuadernos de
Filologia, Anejos, Valéencia, Universitat de Valéncia.

Carrasco, J. (ed.) (1997), Taula de Formants Cultes, Barcelona, Instituto
Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad Pompeu Fabra de
Barcelona.

Casas Gomez, M., Penadés Martinez, |. (coords.) y Diaz Hormigo, M. T. (ed.) (1998),
Estudios sobre el Diccionario de uso del espafiol de Maria Moliner, Cadiz, Universidad
de Cadiz.

Casas GOmez, M. (1999), Las relaciones léxicas, Tibingen, Max Niemeyer Verlag.
Casas GOmez, M. y Marquez Fernandez, R. (2004), El sistema de créditos europeos.
Su aplicacion prdctica a la titulacion de “Lingdliistica” de la Universidad de Cddiz,
Cadiz, Servicio de Publicaciones de la Universidad de Cadiz.

Castaiiedo Castro, A. (1997), Aspectos cognitivos en el aprendizaje de una lengua
extranjera, Granada, Granada Lingvistica.

Consejo Social de la Universidad Publica de Navarra (2002), E/ Espacio Europeo de
Educacion Superior. Jornada de trabajo del Consejo Social de la Universidad
Publica de Navarra, Navarra, Universidad Publica de Navarra.

Fernandez Vitores, D. (2008), Lengua y Reconstruccion Nacional en la CEl, Madrid,
Servicio de Publicaciones de la Universidad Auténoma de Madrid.

Fuentes Rodriguez, C. y Alcaide Lara, E. R. (eds.) (2009), Manifestaciones textuales
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Ediciones.

Gavifio Rodriguez, V. (ed.) y Garcia Martin, J. M. (dir.) (2009), Las ideas y
realidades lingiiisticas en los siglos XVIIl y XIX, Cadiz, Servicio de Publicaciones de
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Gonzalez, J. y Wagenaar, R. (eds.) (2003), Tuning Educacional Structures in Europe.
Informe Final Proyecto Piloto — Fase 1, Bilbao, Universidad de Deusto.

Hoffmann, L. (1998), Llenguatges d’especialitat. Selecciéo de textos, Barcelona,
Instituto Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad Pompeu Fabra de
Barcelona.

Molina Redondo, J. A. y Luque Durén, J. de D. (eds.) (1997), Estudios de lingiiistica
general, Granada, Granada Lingvistica.

Mora Millan, M. L. (ed.) (2008), Cognicion y lenguaje. Estudios en Homenaje a José
Luis Guijarro Morales, Cadiz, Universidad de Cadiz.
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Paredes Duarte, M. J. (2004), Delimitacion terminoldgica de los fenomenos de
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de una histérica mesa redonda, Madrid, SEL.

Rigatuso, E. M. (1994), Formulas de tratamiento y familia en el espafol

bonaerense actual, Bahia Blanca, Universidad Nacional del Sur.

7.2. Revistas de Lingiiistica catalogadas en la Biblioteca de Humanidades

Consignamos, como se ha sefialado, todas aquellas publicaciones periddicas sobre

Lingliistica que en la actualidad se reciben en la Biblioteca de Humanidades de la

Universidad de Cadiz:

Alfa: revista de lingiiistica, Sao Paulo.

Anuario de estudios filoldgicos, Caceres.

Babel, Saint-Pierre-Du-Mont.

Boletin de la Real Academia Espafola, Madrid.
Bulletin de la Société de Linguistique de Paris, Paris.
Cahiers de Lexicologie, Paris.

Carabela, Madrid.
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Catalan Journal of Linguistic, Barcelona.

Cuadernos de Filologia, Valencia.

Espariol Actual, Madrid.

Espiral, Cérdoba.

Estudios de Lingliistica, Alicante.

Faits de Langues, Evry.

Geolinguistics, New York.

Histoire, epistemologie, langage, Lille.

Indice espafiol de Humanidades, Serie C, Lingdiistica, Madrid.
Interlingiiistica, Valéncia.

International Journal of Lexicography, Oxford.

IPMARK

ITL: review of applied linguistics, Belgium.

La Linguistique: Revue de la Société International, Paris.

Language: Journal of the Linguistic Society of America, Baltimore.
Language Design: Journal of Theoretical and Experimental Linguistics, Granada.
Languages in contrast, Philadelphia.

Language Teaching, Cambridge.

Langues et Linguistique: Revue Internationale de Linguistique, Maroc.
Lenguaje y textos, A Coruiia.

Lenguas Modernas, Santiago de Chile.

Lenguas modernas: Revista de la Escuela Oficial de Idiomas, Zaragoza.
Letra Internacional, Madrid.

Lexique, Paris.

Lexis: revista de lingliistica y literatura, Lima.

LFE: Revista de lengua para fines especificos, Las Palmas de Gran Canaria.
Lingua e Stile, Bologna.

Linguistics and language behavior abstracts (LLBA), La Jolla, California.
Lingiiistica computazionale, Pisa.

Lingtiistica Espafiola Actual, Madrid.
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LynX: Panordmica de estudios lingdiisticos, Valéncia.

Moenia: revista lucense de lingiiistica y literatura, Santiago de Compostela.
Neusprachliche Mitteilungen aus Wissenschaft und Praxis, Berlin.
Philologia canariensa, Las Palmas de Gran Canaria.

Prohemio: Revista de Lingliistica y critica literaria, Madrid.
Quaderni di Semantica, Bologna.

Quaderns de Philologie: Estudis lingdiistics, Valencia.

Recherches en linguistique étrangére, Paris.

Revista de lenguas extranjeras, Mendoza.

Revista de lengua y literatura, Argentina.

Revista de lenguas y literaturas catalana, gallega y vasca, Madrid.
Revista de lexicografia, A Coruia.

Revista latinoamericana de estudios etnolingdiiisticos, Lima.

RILCE, Pamplona.

Revista de Investigacion Lingliistica, Murcia.

RILI, Berlin.

Semindrios de Lingiiistica, Faro (Portugal).

Senara: Revista de filoloxia, Vigo.

Sprachtypologie und Universalienforschung, Berlin.

Terminology. International Journal of Theoretical and Applied Issues in Specialized
Communication, Canada.

Terminology Science & Research, Vienna.

Termnet news, Vienna.

Travaux de Linguistique, Gand.

Travaux de Linguistique et de Philologie, Paris.

UCL Working Papers in Linguistics, London.

Verba: Anuario gallego de filologia, Santiago de Compostela.
Voprosy lazykoznaniia, Moskva.

Word: Journal of the Linguistic Society of America, New York.

Zeitschrift fiir Phonetik Sprachwissenschaft und Kommunikationsforschung, Berlin.
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7.3. Revistas, colecciones y actas del Laboratorio de Lingtiistica

La siguiente relacién de titulos correspondiente a estos tres tipos de publicaciones

podemos encontrarla en el Laboratorio de Linguistica.

Revistas

Destacamos la presencia de todos los niumeros publicados hasta el momento de la
revista Pragmalingiiistica, que editan los grupos de investigacidon “Semainein” y “Estudios
de Pragmalingliistica” de la Universidad de Cadiz y algunos nimeros de otras revistas de

Linguistica:

= Boletin de Lingiiistica, vol. 11 (1996).

= Cauce. Revista de filologia y su diddctica (2001).

» Cuadernos de Investigacion Filolégica, tomo XXVI (2000).

=  Hermenéus. Revista de la Facultad de Traduccion e Interpretacion de Soria, vol. 3
(2001), vol. 4 (2003).

* Humanistica, vol. 12 (1999) y vol. 13 (2002-03).

=  Studium. Revista de Humanidades, vol. 7 (2000).

» Pragmalingiiistica, vol. 1 (1993), vol. 2 (1994), vols. 3-4 (1995-96), vols. 5-6 (1997-
98), vol. 7 (1999), vols. 8-9 (2000-01), vols. 10-11 (2002-03), vol. 12 (2004), vol. 13
(2005), vol. 14 (2006), vols. 15-16 (2007-08), vol. 17 (2009), vol. 18 (2010) y vol. 19
(2011).

Colecciones y actas

Dentro de las colecciones y actas que se encuentran en el Laboratorio de

Linglistica, distinguimos, por una parte, aquéllas que son fruto de nuestro convenio de

docencia e investigacion con el Instituto Universitario de Linglistica Aplicada (IULA) de la
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Universidad Pompeu Fabra de Barcelona y, por otra, la ediciéon de las Jornadas de
Lingiiistica, celebradas anualmente en la Universidad de Cadiz, asi como otras Actas de

Congresos editadas por nuestra Area.

Publicaciones derivadas del convenio con el Instituto de Lingiiistica Aplicada (IULA) de

la Universidad Pompeu Fabra de Barcelona

Entre estas publicaciones encontramos tanto titulos pertenecientes a colecciones

como ediciones de actas de encuentros, jornadas, etc., todos ellos editados por el IULA:

= Battaner, M. P. y Lopez, C. (eds.) (2000), VI Jornadas de corpus lingiiisticos,
Barcelona, Instituto Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad
Pompeu Fabra de Barcelona.

= Battaner, P. y DeCesaris, J. (eds.) (2004), De lexicografia, Barcelona, Instituto
Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad Pompeu Fabra de
Barcelona.

= Baya, M. R. (ed.) (1996), Lexic, corpus i diccionaris. Cicle de conferéncies 94-95,
Barcelona, Instituto Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad
Pompeu Fabra de Barcelona.

= Baya, M. R. (ed.) (1996), Jornada Panllatina de Terminologia, Barcelona, Instituto
Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad Pompeu Fabra de
Barcelona.

*= Baya, M. R. (ed.) (1997), Lexic, corpus i diccionaris. Cicle de conferéncies 95-96,
Barcelona, Instituto Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad
Pompeu Fabra de Barcelona.

= Baya, M. R. (ed.) (1998), Lexic, corpus i diccionaris. Cicle de conferéncies 96-97,
Barcelona, Instituto Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad

Pompeu Fabra de Barcelona.
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Baya, M. R., Pampols, H., Pibernat, M. y Ricart, E. (1998), IV-V Jornadas de corpus
lingiiisticos 1996-1997, Barcelona, Instituto Universitario de Linglistica Aplicada
de la Universidad Pompeu Fabra de Barcelona.

Baya, M. R. (ed.) y Cabré, M. T. (dir.) (1999), Terminologia y modelos culturales,
Barcelona, Instituto Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad
Pompeu Fabra de Barcelona.

Booij, G., DeCesaris, J., Ralli, A. y Scalise, S. (eds.) (2003), Third Mediterranean
Morphology Meeting, Barcelona, Instituto Universitario de Linguistica Aplicada de
la Universidad Pompeu Fabra de Barcelona.

Cabré, M. T., Codina, LI., Estopa, J. (eds.) (2001), Terminologia i documentacio,
Barcelona, Instituto Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad
Pompeu Fabra de Barcelona.

Cabré, M. T. y Estopa, R. (eds.) (2004), Objetividad cientifica y lenguaje, Barcelona,
Instituto Universitario de Linguistica Aplicada de la Universidad Pompeu Fabra de
Barcelona.

Cabré, M. T. y Feliy, J. (eds.) (2001), Terminologia y cognicion, Barcelona, Instituto
Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad Pompeu Fabra de
Barcelona.

Cabré, M. T. y Doménech, LI. (eds.) (2002), Terminologia i Serveis Lingdiiistics,
Barcelona, Instituto Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad
Pompeu Fabra de Barcelona.

Cabré, M. T. y Feliq, J. (eds.) (2001), Terminologia y cognicion, Barcelona, Instituto
Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad Pompeu Fabra de
Barcelona.

Cabré, M. T., Freixa, J., Lorente, M. y Tebé, C. (eds. ) (2001), Textos de
termindlogos de la Escuela Rusa, Barcelona, Instituto Universitario de Linglistica
Aplicada de la Universidad Pompeu Fabra de Barcelona.

Cabré, M. T. (2005), La terminologia: representacion y comunicacion, Barcelona,
Instituto Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad Pompeu Fabra de

Barcelona.
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Cabré, M. T. y Bach, C. (eds.) (2005), Coneixement, llenguatge i discurs specialitzat,
Barcelona, Instituto Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad
Pompeu Fabra de Barcelona.

Cabré, M. T., Freixa, J. y Tebé, C. (eds.) (2003), Terminologia y conocimiento
especializado, Barcelona, Instituto Universitario de Linglistica Aplicada de la
Universidad Pompeu Fabra de Barcelona.

Cabré, M. T. y Gelpi, C. (eds.) (2000), Léxic, corpus i diccionarios, Barcelona,
Instituto Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad Pompeu Fabra de
Barcelona. Cicle de conferences 97-98.

Cabré, M. T., Lorente, M. (eds.) (1996) Léxic, corpus i diccionarios, Barcelona,
Instituto Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad Pompeu Fabra de
Barcelona. Cicle de conferences 94-95.

Cabré, M. T. y Lorente, M. (1997) Léxic, corpus i diccionarios, Barcelona, Instituto
Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad Pompeu Fabra de
Barcelona. Cicle de conferences 95-96.

Cabré, M. T. y Lorente, M. (1998), Léxic, corpus i diccionarios, Barcelona, Instituto
Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad Pompeu Fabra de
Barcelona. Cicle de conferences 96-97.

Cabré, M. T. (dir.), Lorente, M. (coord.) (1996), Jornada Panllatina de
Terminologia, Barcelona, Instituto Universitario de Linglistica Aplicada de la
Universidad Pompeu Fabra de Barcelona.

Cabré, M. T. (dir.), Lorente, M. (coord.) (1998), Actes del colloqui La historia dels
llenguatges iberoromanics d’especialitat (segles XVII-XIX): solucions per al present,
Barcelona, Instituto Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad
Pompeu Fabra de Barcelona.

Cabré, M. T. (dir.), Lorente, M. (coord.) (1998), IV-V Jornadas de corpus lingiiistics
1996-97, Barcelona, Instituto Universitario de Linglistica Aplicada de la
Universidad Pompeu Fabra de Barcelona.

Cabré, M. T. (dir.), Lorente, M. (coord.) (1999), Terminologia y modelos culturales,

Barcelona, Instituto Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad
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Pompeu Fabra de Barcelona.

Cabré, M. T., Lorente, M. y Solé, E. (2004), Lingiiistica aplicada, Barcelona,
Instituto Universitario de Linguistica Aplicada de la Universidad Pompeu Fabra de
Barcelona. Cicle de conferénces 98-00

Cabré, M. T. (ed.), Lorente, M. y Tebé, C. (coords.) (1997), Taula de formants
cultes, Barcelona, Instituto Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad
Pompeu Fabra de Barcelona.

Ciapuscio, G. E. (2003), Textos especializados y terminologia, Barcelona, Instituto
Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad Pompeu Fabra de
Barcelona.

De Cesaris, J. y Alsina, V. (eds.) (2001), Estudis de lexicografia 1999-2000,
Barcelona, Instituto Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad
Pompeu Fabra de Barcelona.

Rovira, C., Codina, LI., Marcos, M. C. y Palma, M. V. (eds.) (2004), Informacion y
documentacion digital, Barcelona, Instituto Universitario de Lingiistica Aplicada
de la Universidad Pompeu Fabra de Barcelona.

Turell, M. T. (dir.), Codina, LI. y Martinez, G. (coords.) (1998), L’us de corpus en la
traduccio especialitzada, Barcelona, Instituto Universitario de Linglistica Aplicada
de la Universidad Pompeu Fabra de Barcelona.

Turell, M. T., Estopa, R. y Marti, J. (eds.) (2004), Ciencies del llenguatge i lingiiistica
aplicada, Barcelona, Instituto Universitario de Linglistica Aplicada de Ia
Universidad Pompeu Fabra de Barcelona. Cicle de conferences 97-98.

Ubaldina Lorda, C. y Ribes, M. (eds.) (2002), Analisi del discurs politic. Produccid,
mediacio i recepcio, Barcelona, Instituto Universitario de Linglistica Aplicada de la
Universidad Pompeu Fabra de Barcelona.

Ubaldina, C., Ribas, M. (eds.) y Cabré, M. T. (dir.) (2002), Andlisis del discurso
politico, Barcelona, Instituto Universitario de Linglistica Aplicada de la Universidad

Pompeu Fabra de Barcelona.
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Woister, E. (1998), Introduccion a la teoria general de la terminologia y la
lexicografia terminoldgica, Barcelona, Instituto Universitario de Linglistica

Aplicada de la Universidad Pompeu Fabra de Barcelona.

Jornadas de Lingiiistica de la Universidad de Cadiz

Las distintas ediciones de las Jornadas de Linglistica celebradas hasta el momento

en la Universidad de Cadiz a cargo del Area de Lingiiistica General de dicha universidad se

detallan a continuacion:

Casas Gomez, M. (ed.) (1996), | Jornadas de Lingiiistica, Cadiz, Universidad de
Cadiz.

Casas Gémez, M. (dir.), Espinosa Garcia, J. (ed.) (1997), Il Jornadas de Lingliistica,
Cadiz, Universidad de Cadiz.

Casas Goémez, M. (dir.), Diaz Hormigo, M. T. (ed.) (1998), lll Jornadas de
Lingiiistica, Cadiz, Universidad de Cadiz.

Casas GOmez, M. (dir.), Mufioz Nufez, M. D. (ed.) (1999), IV Jornadas de
Lingiiistica, Cadiz, Universidad de Cadiz.

Casas GOmez, M. (dir.), Torres Sanchez, M. A. (ed.) (2000), V Jornadas de
Lingiiistica, Cadiz, Universidad de Cadiz.

Casas GOmez, M. (dir.), Escoriza Morera, L. (ed.) (2001), VI Jornadas de Lingiiistica,
Cadiz, Universidad de Cadiz.

Casas Gémez, M. (dir.), Varo Varo, C. (ed.) (2003), VIl Jornadas de Lingiiistica,
Cadiz, Universidad de Cadiz.

Casas Gémez, M. (dir.), Paredes Duarte, M. J. y Varo Varo, C. (eds.) (2004), VIII
Jornadas de Lingiiistica, Cadiz, Universidad de Cadiz.

Casas Gomez, M. (dir.), Fernandez Smith, G. (ed.) (2005), /X Jornadas de
Lingiiistica, Cadiz, Universidad de Cadiz.

Casas Gomez, M. (dir.), Rodriguez-Pifiero Alcal3, A. I. (ed.) (2008), X Jornadas de

Lingiiistica, Cadiz, Universidad de Cadiz.
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Casas Gémez, M. (dir.), Marquez Fernandez, R. (ed.) (2009), XI Jornadas de
Lingiiistica, Cadiz, Universidad de Cadiz.

Casas GOmez, M. (dir.), Garcia Antuiia, M2 (ed.) (2010), X/l Jornadas de Lingiiistica,
Cadiz, Universidad de Cadiz.

Casas Gomez, M. (dir.), Sanchez-Saus Lasernas, M. (ed.) (2011), X/l Jornadas de
Lingiiistica, Cadiz, Universidad de Cadiz.

Casas Gomez, M. (dir.), Vela Sanchez, R. (ed.) (2012), XIV Jornadas de Lingiiistica,

Cadiz, Universidad de Cadiz, en prensa.

Actas de Congreso

Las actas del IV Congreso de Lingliistica General, celebrado en Cadiz en el afio

2000 y cuya organizacién y edicidn corrieron a cargo del Area de Lingiiistica General de la

Universidad de Cadiz, con la colaboracién de la Universidad de Alcald, se pueden

consultar también en nuestro Laboratorio bajo la siguiente citacion:

Diaz Hormigo, M. T. (ed.) (2002), IV Congreso de Lingiiistica General (Cadiz, del 3 al
6 de abril de 2000), Volumen I. Paneles, Cadiz, Alcald de Henares, Area de
Lingliistica General de la Universidad de Cadiz, Servicio de Publicaciones de la
Universidad de Cadiz y Servicio de Publicaciones de la Universidad de Alcala.

Mufoz Nunez, M. D., Rodriguez-Pifiero Alcal3, A. |., Fernandez Smith, G. y Benitez
Soto, V. (eds.) (2002), IV Congreso de Lingiiistica General (Cddiz, del 3 al 6 de abril
de 2000), Volumen Il. Comunicaciones, Cadiz, Alcald de Henares, Area de
Linguistica General de la Universidad de Cadiz, Servicio de Publicaciones de la
Universidad de Cadiz y Servicio de Publicaciones de la Universidad de Alcala.

Munoz Nunez, M. D., Rodriguez-Pifiero Alcal3, A. ., Fernandez Smith, G. y Benitez
Soto, V. (eds.) (2002), IV Congreso de Lingiiistica General (Cadiz, del 3 al 6 de abril
de 2000), Volumen Ill. Comunicaciones, Cadiz, Alcald de Henares, Area de
Linguistica General de la Universidad de Cadiz, Servicio de Publicaciones de la
Universidad de Cadiz y Servicio de Publicaciones de la Universidad de Alcala.

Munoz Nunez, M. D., Rodriguez-Pifiero Alcal3, A. ., Fernandez Smith, G. y Benitez
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Soto, V. (eds.) (2002), IV Congreso de Lingiiistica General (Cddiz, del 3 al 6 de abril
de 2000), Volumen IV. Comunicaciones, Cadiz, Alcald de Henares, Area de
Lingliistica General de la Universidad de Cadiz, Servicio de Publicaciones de la
Universidad de Cadiz y Servicio de Publicaciones de la Universidad de Alcala.

= (Casas GOmez, M. (ed.) (2002), IV Congreso de Lingiiistica General (Cddiz, del 3 al 6
de abril de 2000), Volumen V. Conferencias, Cadiz, Alcald de Henares, Area de
Lingliistica General de la Universidad de Cadiz, Servicio de Publicaciones de la

Universidad de Cadiz y Servicio de Publicaciones de la Universidad de Alcala.

7.4. Soporte informatico y recursos electronicos

Respecto a los medios informaticos, hemos de sefalar que actualmente contamos
con un Laboratorio de Lingliistica ubicado en la Facultad de Filosofia y Letras, en el que
destacan distintos programas e instrumentos destinados al analisis multidimensional del
lenguaje, como el programa informatico Computer Speech Lab de Kay Elemetrics, con el
que desarrollamos distintas practicas de analisis fonético.

Asimismo, disponemos de los programas CopyCatch de CFL Software Development
y PRAAT y de los programas estadisticos de analisis multivariante VARBRUL y GOLDVARB
2001.

Ademas, contamos con licencia de uso para los soportes Reference Manager y
Terminus, de gran interés para las disciplinas linglisticas.

Entre los recursos electronicos mas importantes utilizados para la investigacion y
la docencia se encuentran bases de datos como INFOLING y DIALNET, diccionarios vy

corpus on-line, asi como las revistas digitales mas relevantes del ambito de la Lingdistica.

INFOLING y DIALNET

Infoling y Dialnet son dos bases de datos fundamentales muy utilizadas por los

profesores de Lingliistica General. La primera supone una fuente de informacion sobre

todo de nueva bibliografia y de congresos, jornadas o encuentros relacionados con
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nuestro tema. La segunda es un buscador de trabajos, mas o menos recientes, en lo que
respecta a su publicacidn, pues en ella se encuentran vaciados los nimeros mas actuales
de las principales revistas de Lingistica, asi como de otras actas y ediciones.

En concreto, Infoling (Informacidn global sobre lingiliistica hispanica) es una lista
de distribucién moderada que esta especializada en linglistica hispanica. Distribuye
informaciones sobre eventos cientificos, novedades bibliograficas y ofertas de trabajo. Su
edicion se coordina desde la Universidad Auténoma de Barcelona (UAB) y la Universidad
de Barcelona (UB), y se distribuye con el apoyo técnico del Servicio de Listas de
Distribucion de RedIRIS. Infoling se cred en 1996 y cuenta en la actualidad con 3.400
suscriptores repartidos en mas de 50 paises. Los moderadores de la lista son Carlos
Subirats (UAB) y Mar Cruz (UB).

Por otro lado, Dialnet es un portal de difusién de la produccion cientifica hispana.
Es necesario registrarse para suscribirse a los servicios de alerta y acceder a otras
opciones personalizadas. Los usuarios registrados pueden seleccionar revistas y recibir
alertas electrénicas con el sumario de las mismas a medida que se publiquen nuevos

numeros.

Diccionarios y corpus

Los principales diccionarios y corpus on-line utilizados en las labores docentes e
investigadoras de las diferentes materias de Linglistica son los que a continuacidn
citamos:

Diccionario de uso del espafiol de Maria Moliner: http://www.diclib.com/cgi-
bin/d1.cgi?l=es&base=moliner

Diccionario de la Real Academia Espafiola: http://buscon.rae.es/drael/

Diccionario panhispdnico de dudas de la RAE: http://buscon.rae.es/dpdl/

Nuevo Tesoro lexicogrdfico de la lengua espafiola:

http://buscon.rae.es/ntlle/SrvitGUILoginNtlle

Corpus de referencia del espafiol actual (CREA):

http://www.rae.es/rae/gestores/gespub000019.nsf/voTodosporld/
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Corpus diacrdnico del espaiiol (CORDE):

http://www.rae.es/rae/gestores/gespub000019.nsf/voTodosporld/

Diccionario de SM (CLAVE)

http://clave.librosvivos.net/

Revistas on-line

La siguiente relacidon de publicaciones incluye las revistas on-line mas utilizadas

para la docencia y la investigacidon en Linglistica:

Acta Linguistica Hungarica, Budapest.

Bulletin of Hispanic Studies, Liverpool.

Cognitive Linguistics, Berlin, New York.

Forma y funcidn, Bogota.

Language in Society, Cambridge.

Language Learning: A Journal of Research in Language Studies, Michigan.
Language Policy, Dordrecht.

Language Sciences, Oxford, New York.

Lingiiistica en la red (LinRed), Alcald de Henares.

Linguistics and Philosophy, Dordrecht.

Journal of Phonetics, London.

Journal of Linguistics, Cambridge.

Revista de Filologia espafola, Madrid.

Revista portuguesa de Humanidades, Braga.

RILCE: Revista de Filologia Hispdnica, Pamplona.

Studies in Second Language Acquisition, Indiana.
Terminology, Amsterdam, Philadelphia.

The Journal of Comparative Germanic Linguistics, Dordrecht.
Theoretical Linguistics, Berlin.

Tonos digital, Murcia.
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El plan estratégico del Instituto de Linglistica Aplicada (ILA) de la Universidad de
Cadiz nace como una herramienta fundamental que sintetiza, sin dejar de poseer un
caracter flexible que permita su actualizacién cada afio, las futuras lineas de actuacion del

Centro.

Mision del ILA

La mision recoge el sentido basico de la institucion diferenciandola de centros de
parecida o distinta naturaleza:

El Instituto de Linglistica Aplicada es un centro publico perteneciente a la

Universidad de Cadiz cuya misidén principal es el fomento de la investigacion

cientifica en las areas del asesoramiento linglistico, la linglistica clinica, la

linguistica forense y la ingenieria linglistica destinada a la formacién de personal

especializado y al desarrollo de servicios de transferencia del conocimiento al

ambito social.

Vision del ILA

En la vision de nuestro Instituto se refleja, a través de una declaracion de
compromiso, la imagen que sus miembros tienen del papel de la institucién:

El Instituto de Linglistica Aplicada de la Universidad de Cadiz debe contribuir al

incremento de la calidad de la actividad investigadora de la propia universidad en

la que se inserta a través de la creacion de lineas de trabajo compuestas de
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equipos de caracter interdisciplinar formados por miembros de diferentes areas
cientificas del ambito universitario, asi como mediante la formacidon actual de
profesionales de los estudios de caracter lingliistico. Pretendemos ser un centro
moderno, innovador, adaptado a la realidad, integrado en la sociedad tecnoldgica,

dedicado a prestar servicio al entorno social y profesional.

Ademas de los objetivos generales y especificos, el planteamiento de las lineas de
actuacion y el desarrollo pormenorizado de las diferentes acciones actuales y futuras del
Instituto de Linglistica Aplicada (expuestos en el apartado 4), la parte central del plan
estratégico del ILA es el analisis de las fortalezas, debilidades, oportunidades y amenazas
(analisis DAFO) relacionadas con el mismo. La identificacion de aquellos factores, internos
o externos pero vinculados al Instituto, que deben potenciarse asi como aquellos otros
gue convendria eliminar o reducir es la base para la elaboracion de las futuras lineas
estratégicas de actuacion del Instituto de Linguistica Aplicada.

Las principales fortalezas que evidencian la posibilidad y la utilidad de la creacién

del Instituto serian:

FORTALEZAS

- Equipo joven y con suficiente especializacion cientifica.

- Caracter interdisciplinar de los miembros del equipo.

- Vinculacién con la formacion en estudios superiores de la Universidad de Cadiz.

- Implicacién con el entorno social y la transferencia del conocimiento al sector
empresarial.

- Experiencia en la organizacidon e imparticidn de actividades de caracter externo.

- Vocacién internacional dirigida al intercambio y la colaboracién con instituciones
europeas.

- Trayectoria del equipo en investigacion e innovacidn docente.

- Experiencia en el uso de tecnologias aplicadas a la docencia y la investigacion.

- Apoyo de asesores externos y grupos cientificos y empresariales interesados en
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participar en el Instituto.

Las debilidades sobre las que hay que incidir para que se conviertan en fortalezas
serian:

DEBILIDADES

- Dispersion geografica de los miembros del equipo.

- Escasa difusion social del alcance de las tareas del Instituto.

- Falta de experiencia en la planificacion de la investigacidn de caracter interdisciplinar.

- Posible dificultad en la organizacidon y coordinacion de las tareas de los distintos
gabinetes del centro.

- Falta de tradicion en la formacion del alumnado en las areas especificas del Instituto.

- Elevado numero y heterogeneidad de posibles actividades desarrolladas por el centro.

- Financiacién incierta dependiente en parte de las administraciones publicas y las

empresas privadas.

La conveniencia del ILA puede plasmarse en las siguientes oportunidades:
OPORTUNIDADES
- Caracter pionero en el dmbito de la Comunidad Auténoma Andaluza.
- Implantacion del Espacio Europeo de Educacion Superior en la Universidad de Cadiz.
- Necesidad de formacion especializada de egresados y personal técnico especializado.
- Oportunidad para la consolidacion de vinculos con universidades europeas.

- Posibilidad de colaboracién con empresas e instituciones del entorno.

Por ultimo, algunas de las amenazas que hay que combatir mediante el presente

plan estratégico serian las siguientes:

AMENAZAS
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- Disminucién del nimero de alumnos en la formacién especializada.

- Existencia de una menor demanda de la esperada por parte del sector empresarial.

- Falta de coordinacidn con las actividades desarrolladas en los estudios de Grado.

- Falta de experiencia en la gestion de unidades administrativas de esta naturaleza y
ausencia de modelos similares en el panorama nacional.

- Situacién socioeconémica desfavorable en lo concerniente a la concesiéon de fondos

tanto publicos como privados.

Este conjunto de elementos internos y externos vinculados con las fortalezas y
debilidades del Instituto de Lingiistica Aplicada de la Universidad de Cadiz constituye la
base para la elaboracidon de unos objetivos estratégicos en consonancia con la Misién y la
Vision del Instituto. Algunas de las acciones estratégicas prioritarias destinadas a corregir

las debilidades y evitar las amenazas expuestas serian las siguientes:

ACCIONES ESTRATEGICAS

- Promocidon adecuada de la figura profesional del lingliista con vistas a subsanar

progresivamente su desconocimiento social y reivindicar la utilidad de su labor.

- Elaboracién de un plan de difusidon que sirva de presentacién en el ambito empresarial
de las actividades del Instituto. Dicho plan constara de diferentes actividades (algunas de
ellas ya iniciadas) como la elaboracién de material escrito (véase el diptico adjunto,
elaborado para la promocion de los servicios de consultoria linglistica), la potenciacion
de informacién en internet o la celebracién por parte de miembros del Instituto y
asesores externos de jornadas de difusion acerca de las actividades desarrolladas en el

centro.
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- Fomento de la vinculacion entre las actividades del ILA y los contenidos de los estudios
de grado de la Universidad de Cadiz relacionados con ellas, fundamentalmente el Grado
en “Linglistica y Lenguas Aplicadas”. Entre otras acciones en este sentido podrian
mencionarse la organizacién en el Instituto de practicas de formacion o practicas externas
dirigidas a alumnos del Grado relacionadas con las actividades practicas desarrolladas en
las asignaturas del mismo o la nueva orientacion de actividades formativas como las
Jornadas de Lingiiistica de la Universidad de Cadiz (que este afo cumplen su
decimoquinta edicion) enfocadas hacia la integracion de los conocimientos adquiridos en
la formacién académica y el dominio de actividades profesionales presentes en el

Instituto de Linglistica Aplicada.

- Desarrollo de un plan estratégico interno para garantizar la coordinacién de los distintos

gabinetes y las diferentes actividades del Instituto fundamentado en la existencia de un

organigrama organizativo compuesto de figuras de responsabilidad en cada una de las
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lineas de actuacidn descritas en los objetivos del centro. Dicha tarea se facilita por la
transversalidad de gran parte de los contenidos propuestos en el ILA, ya que, por citar
algin ejemplo, el desarrollo de investigaciones en el dmbito de la creacion Iéxica y la
neologia (contenido presente en el ambito de los estudios relativos a las Industrias de la
lengua) se convierte en informacidon fundamental para las labores de asesoramiento
lingliistico, la delimitacion de terminologias, la Linglistica computacional o, en menor
medida, la Linglistica clinica. Del mismo modo, por ejemplo, las tareas relativas a la
Linglistica forense en aspectos como la identificacion de voz o reconocimiento del habla

se nutren de los estudios desarrollados en el ambito del laboratorio de Fonética.

GRUPOS DE INTERES

= |nstituciones publicas para conseguir financiacién: convocatorias europeas, Fondos
FEDER, MEC, Junta de Andalucia, Plan Propio de la Universidad de Cadiz.

= Convenios con universidades nacionales e internacionales.

= Convenios con hospitales y otros centros.

=  MOVEX.

= EMPIEL.

= Policia cientifica.

* Fundacién Centro de Estudios Andaluces.

= Asesores externos.
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En cuanto a los medios humanos y materiales necesarios, asi como la estimacién
de los ingresos y gastos de funcionamiento, el Instituto de Linglistica Aplicada contara
inicialmente, con todos los recursos, tanto humanos como materiales, necesarios para su
puesta en marcha, garantizandose por lo tanto su correcto funcionamiento.

Respecto a los mecanismos de financiacidn, el Instituto contard anualmente con la
partida vinculada a los costes indirectos que, segun la normativa vigente, le corresponda
por los proyectos y contratos generados por sus miembros. Dicha financiacidon se
complementara mediante diversas acciones encaminadas a la captacion de ingresos, para
lo que debemos dejar constancia de la alta financiacién anual recibida por el grupo de
investigacion principal del Instituto y del conjunto de ayudas econdmicas recibidas, tanto
proyectos concedidos por distintos organismos estatales y autondmicos, como por los
numerosos contratos de transferencia y resultados de la investigaciéon con el ambito

empresarial y los premios recibidos, los cuales consignamos a continuacion:

9.1. Proyectos nacionales y regionales

1.- Proyecto de investigacion “Estrategias linguisticas aplicadas a la comunicacién social en
los dmbitos de la Medicina, la Administracion y la Empresa” (ref.: HUM2006-12523/FILO) del
Plan Nacional de 1+D+i del Ministerio de Educacién y Ciencia, financiado por el MEC vy los

Fondos Feder en su convocatoria de 2005 con 13.000 euros.

2.- Proyecto de excelencia (HUM 1202) “Estudio de la comunicacién social y estrategias

linglisticas en las interacciones médico-paciente, Administracién-ciudadano y empresa-

cliente”, financiado en su convocatoria de 2005 por la Direccidn General de Investigacion,

111



9. Recursos del Instituto de Lingitistica Aplicada. Memoria econdmica

Tecnologia y Empresa de la Junta de Andalucia con 102.400 euros con dotacidn de personal
predoctoral.

3.- Proyecto de investigacidon de excelencia (propuesta de proyecto motriz) “Comunicacién
integral y planificacion lingliistica como estrategia para el desarrollo del sector de la piel en
Andalucia” (HUM6823), concedido al grupo de investigacién “Semainein” (HUM 147) y a la
empresa Fundacion Centro Tecnoldgico de la Piel de Andalucia (MOVEX) y financiado en su
convocatoria de 2010 por la Direccién General de Universidades, Investigacion y Tecnologia
de la Consejeria de Innovacidén, Ciencia y Empresa de la Junta de Andalucia con 50.000

euros.

9.2. Subvenciones del Plan Andaluz de Investigacion

1.- “Accidn Coordinada de Investigacion y Desarrollo Tecnolégico”, constituida por los
grupos “Semainein” (HUM 147), “Estudios de Pragmalingliistica” (HUM 218) y “Lenguaje,
conocimiento, computacion” (HUM 571) de la Universidad de Cadiz, “Vernaculo urbano
malagueno” (HUM 392) de la Universidad de Malaga y “Sociolingtistica tedrica y aplicada”
(HUM 194) de la Universidad de Almeria, y financiada en su convocatoria de 2002 por la
Secretaria General de Universidades e Investigacion de la Consejeria de Educacién y Ciencia

de la Junta de Andalucia con la cantidad de 15.585 euros.

2.- Grupo de investigacion “Semainein” (HUM 147), subvencionado por el PAl con 7.117,27

euros en su convocatoria de 2003.

3.- “Accion Coordinada de Investigacion y Desarrollo Tecnoldgico”, constituida por los
grupos “Semainein” (HUM 147), “Estudios de Pragmalingliistica” (HUM 218) y “Lenguaje,
conocimiento, computacion” (HUM 571) de la Universidad de Cadiz, “Vernaculo urbano
malagueno” (HUM 392) de la Universidad de Malaga y “Sociolingtistica tedrica y aplicada”
(HUM 194) de la Universidad de Almeria, y financiada en su convocatoria de 2003 por la
Secretaria General de Universidades e Investigacion de la Consejeria de Educacién y Ciencia

de la Junta de Andalucia con la cantidad de 7.186,48 euros.
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4.- Grupo de investigacidon “Semainein” (HUM 147), subvencionado por el PAI con 5.346,1

euros en su convocatoria de 2004.

5.- Grupo de investigacion “Semainein” (HUM 147), subvencionado por el PAl con 11.222,63

euros en su convocatoria de 2005.

6.- Grupo de investigacion “Semainein” (HUM 147), subvencionado por el PAl con 13.052,33

euros en su convocatoria de 2006.

7.- Grupo de investigacién “Semainein” (HUM 147), subvencionado por el PAl con 7.261,71

euros en su convocatoria de 2007.

8.- Grupo de investigacion “Semainein” (HUM 147), subvencionado por el PAl con 9.488,87

euros en su convocatoria de 2008.

9.- Grupo de investigacion “Semainein” (HUM 147), subvencionado por el PAI con 13.780,82

euros en su convocatoria de 2009.

10.- Grupo de investigacidon “Semainein” (HUM 147), subvencionado por el PAIl con 5.582,93

euros en su convocatoria de 2010.

9.3. Ayudas del Plan Propio de Investigacion de la UCA

1.- Ayuda a Grupos de Investigacion, financiada con 2.242,67 euros, dentro de la

convocatoria 2008 del Plan Propio de Investigacion de la Universidad de Cadiz.

2.- Ayuda a Grupos de Investigacidon, financiada con 2.920,53 euros, dentro de la

convocatoria 2009 del Plan Propio de Investigacion de la Universidad de Cadiz.

3.- Ayuda a Grupos de Investigacidon, financiada con 3.422,40 euros, dentro de la

convocatoria 2010 del Plan Propio de Investigacion de la Universidad de Cadiz.
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9.4. Proyectos y contratos de transferencia y resultados de la investigacion

1.- Contrato-programa “Laboratorio de Fonética” (Ref.: CP17/02) de la Universidad de Cadiz

con una dotacién econdmica de 9.916,70 euros (fecha de concesién: 2002).

2.- Beca de colaboracion en contrato con empresa (Ref. BC2004-160) para colaborar en los

Programas de Relaciones Internacionales de la Universidad de Cadiz (junio de 2004).

3.- Proyecto de difusidon “Aplicaciones de la Linglistica en los ambitos empresarial,
tecnoldgico y de la comunicacidn social”, financiado por la Oficina de Transferencia de
Resultados de Investigacion (OTRI) del Vicerrectorado de Investigacion, Desarrollo
Tecnoldgico e Innovacién de la Universidad de Cadiz en su convocatoria de 2005 con 2.000

euros (desde 01/01/2006 hasta 31/12/2006).

4.- “Proyecto T-cultura: Tecnologia y empresa de base cultural” (ref. OT2006-0101),
financiado por el Ministerio de Ciencia e Innovacién, modalidad de Ayudas a la Oficina de
Transferencia de Resultados de Investigacion, Programa Nacional de Apoyo a la

Competitividad Empresarial.

5.- Contrato +D de prestacion de servicios, por importe de 7.500 euros, con EMPIEL y
MOVEX para realizar un analisis del proceso comunicativo en el ambito de las empresas del
sector de la marroquineria y el disefio de estrategias lingliisticas adecuadas a las necesidades

detectadas tras el estudio anterior (15 de octubre de 2008).
6.- Contrato 1+D de prestacion de servicios, por importe de 7.500 euros, con EMPIEL y
MOVEX para la realizacion del trabajo “Léxico especifico de la piel” (15 de diciembre de

2008).

7.- Contrato |+D de prestacion de servicios (0T2009/199) con la AGAE por importe de

3.576,73 euros, para la colaboracion y asistencia técnica del profesor Miguel Casas Gémez
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como miembro del Consejo Rector de la Agencia Andaluza de Evaluacion de la Calidad y

Acreditacion Universitaria (17 de diciembre de 2009).

8.- Contrato 1+D de prestacion de servicios (0T2011) con la AGAE por importe de 3.576,73
euros, para la colaboracién y asistencia técnica del profesor Miguel Casas Gémez como
miembro del Consejo Rector de la Agencia Andaluza de Evaluaciéon de la Calidad vy

Acreditacion Universitaria (1 de enero de 2011).

9.- Contrato [+D de prestacion de servicios (0OT2011) con el Juzgado de Primera Instancia
de Instruccion n2 3 de Arcos de la Frontera (Cadiz) para un “Peritaje forense de

identificacion de locutores” (desde 10/06/2011 hasta 11/07/2011).

9.5. Contratos de servicios de la Asesoria Lingliistica

1.- Contrato de prestacion de servicios (0T2007/140) del grupo de investigacidén “Semainein”
con el Centro de Estudios Andaluces por importe de 1291,00 euros, para la correccion
linglistica de los textos “Estudio del poder” y “La recuperacion de la memoria social. Una
perspectiva transversal desde las ciencias sociales”. Periodo de ejecucién: 02/10/2007 -

23/10/2007.

2.- Contrato de prestacion de servicios (0T2007/163) del grupo de investigacion “Semainein”
con el Centro de Estudios Andaluces por importe de 817,00 euros, para la correccion

linglistica del texto “Jornadas de religion”. Periodo de ejecucién: 07/11/2007 — 21/11/2007.

3.- Concesion al grupo “Semainein” de la Homologacion de Servicio Técnico a través de la
Oficina de Transferencia de Resultados de Investigacién (OTRI) con el Centro de Estudios
Andaluces para realizar trabajos de “supervision de la coherencia, correccion formal y
adecuacion comunicativa de textos escritos mediante la aplicacion de principios textuales,
normas ortograficas, gramaticales y de uso”, con validez de un afio (firmado el 15 de

noviembre de 2007 y vigente hasta el 15 de noviembre de 2008).
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4.- Contrato de prestacién de servicios (0T2007/185) del grupo de investigacion “Semainein”
con el Centro de Estudios Andaluces por importe de 210,00 euros, para la correccion
linglistica del texto “La inmigracion en Andalucia: una vision desde el siglo XXI”. Periodo de

ejecucion: 22/11/2007 - 05/12/2007.

5.- Contrato de prestacion de servicios (0T2008/031) del grupo de investigacion “Semainein”
con el Centro de Estudios Andaluces por importe de 527,00 euros, para la correccion
linguistica del texto “Economia y comportamiento electoral de los andaluces, 1982-2004".

Periodo de ejecucion: 05/03/2008 — 24/03/2008.

6.- Contrato de prestacion de servicios (0T2008/064) del grupo de investigacion “Semainein”
con el Centro de Estudios Andaluces por importe de 1043,00 euros, para la correccion
linguistica del texto “Sevilla en el siglo XVI: materiales para su historia econémica”. Periodo

de ejecucién: 22/05/2008 — 12/06/2008.

7.- Contrato de prestacion de servicios (0T2008/116) del grupo de investigacidn “Semainein”
con el Centro de Estudios Andaluces por importe de 1077,00 euros, para la correccion
linguistica del texto “El futuro de Andalucia. Escenarios previsibles en 2020”. Periodo de

ejecucion: 04/09/2008 — 18/09/2008.

8.- Prérroga de la Concesién al grupo “Semainein” de la Homologacion de Servicio Técnico a
través de la Oficina de Transferencia de Resultados de Investigacién (OTRI) con el Centro de
Estudios Andaluces para realizar trabajos de “supervisidn de la coherencia, correccion formal
y adecuaciéon comunicativa de textos escritos mediante la aplicacion de principios textuales,
normas ortograficas, gramaticales y de uso” (firmado el 15 de noviembre de 2008 y vigente

hasta la actualidad).

9.- Contrato de prestacién de servicios (0T2009/029) del grupo de investigacién “Semainein”

con el Centro de Estudios Andaluces por importe de 836,00 euros, para la correccion

linglistica del texto “La identidad linglistica de Andalucia”. Periodo de ejecucidn:
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23/02/2009 - 10/03/2009.

10.- Contrato de prestacion de servicios (0OT2009/175) del grupo de investigacion
“Semainein” con el Servicio de Publicaciones de la Universidad de Sevilla por importe de
786,27 euros, para la correccidn linglistica del texto “Ofrendas, banquetes y libaciones”.

Periodo de ejecucion: 15/09/2009 — 30/09/2009.

11.- Contrato de prestacion de servicios (0T2010/061) del grupo de investigacion
“Semainein” con el Servicio de Publicaciones de la Universidad de Sevilla por importe de
437,00 euros, para la correccion linglistica del texto “Empresas con rostros. Firmas

familiares hispalenses”. Periodo de ejecuciéon: 03/05/2010 - 20/05/2010.

12.- Contrato de prestacion de servicios (0T2011/000) del grupo de investigacion
“Semainein” con el Secretariado de Publicaciones de la Universidad de Sevilla por importe
de 295,00 euros, para la correccion linglistica del texto “La cruz en el Perd”. Periodo de

ejecucion: 20/02/2011 - 07/03/2011.

13.- Contrato de prestacion de servicios (0T2011/000) del grupo de investigacion
“Semainein” con el Secretariado de Publicaciones de la Universidad de Sevilla por importe
de 580,00 euros, para la correccidn linguistica del texto “Ingleses en Sevilla”. Periodo de

ejecucion: 29/03/2011 — 15/04/2011.

14.- Contrato de prestacion de servicios (0T2011/000) del grupo de investigacion
“Semainein” con el Secretariado de Publicaciones de la Universidad de Sevilla para la
correccion linglistica del texto “Historia personal de Sevilla”. Periodo de ejecucién:

10/05/2011 -31/05/2011.

15. Contrato de prestacion de servicios (0T2011/000) del grupo de investigacion

“Semainein” con el Secretariado de Publicaciones de la Universidad de Sevilla para la

correccion linglistica del texto “Los imbéciles no van al infierno”. Periodo de ejecucidn:
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16/06/2011 - 15/07/2011.

9.6. Premios docentes y de investigacidn recibidos

1.- “Premio a la Difusién de las Acciones de Innovacion Docente 2005/2006”, dotado con
3.000 euros y concedido por el Proyecto Europa del Vicerrectorado de Ordenacidon
Académica e Innovacién Educativa, al proyecto “Tipologia de actividades docentes en el
marco del Espacio Europeo de Educacion Superior”, coordinado por M. Casas Gomez en el

Area de Lingiistica General de la Universidad de Cadiz.

2.- “Primer Premio a la Innovaciéon en la Docencia 2009”, dotado con 4.000 euros y
concedido por el Consejo Social de la Universidad de Cadiz, al proyecto “Un modelo europeo
de innovacion docente: aplicaciones metodoldgicas y practicas del Espacio Europeo de
Educacion Superior en los estudios de Lingtistica”, coordinado por M. Casas Gémez en el

Area de Lingiistica General de la Universidad de Cadiz.

3.- Premio al Mejor Grupo de las areas de Humanidades y Ciencias Sociales y Juridicas de la
Universidad de Cadiz en la Primera Edicién de Premios de Investigacion de la UCA en la
modalidad de grupos de investigacién (Plan Propio de Investigacion 2008-2011). Dotacién

econdmica de un becario para el grupo “Semainein”.

4.- | Premio Iberoamericano de Investigacion Universitaria “Ciudad de Cadiz”, otorgado a
Marta Sanchez-Saus Laserna por el Excelentisimo Ayuntamiento de Cadiz, por el trabajo
de investigacion “Léxico y ensefianza del espafol. Disponibilidad léxica de los estudiantes

de espafiol como lengua extranjera de la Universidad de Cadiz”. Fecha: 19 / 3 / 2009.

Por otra parte, de acuerdo con el Reglamento marco de funcionamiento de los
institutos universitarios de investigacion de la Universidad de Cddiz, el personal
investigador, fundamentalmente profesores del grupo de investigacion “Semainein”,
buscara financiacidon pertinente para la consolidacion del Instituto, solicitando cuantas

ayudas sean necesarias al Ministerio de Educacion y Ciencia, la Junta de Andalucia y el
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Plan Propio de la Universidad de Cadiz.

Para el desarrollo de la memoria econdmica se tendra en cuenta que los ingresos
obtenidos por el grupo de investigaciéon promotor del Instituto de Lingliistica Aplicada ha
ascendido a la cantidad de 302.394,63€, de los cuales 165.400€ corresponden a proyectos
de caracter nacional, 108.101,93€ a proyectos regionales y el resto, esto es, 28.892,7€
son contratos generados por el Instituto con distintas entidades publicas o privadas.

Respecto de las cantidades anteriores, se ha diferenciado entre
proyectos/contratos en curso y recientes. Se considera un proyecto/contrato en curso
aquel cuya duracion temporal aln permanece vigente, es decir, aquellos contratos cuya
vigencia corresponde al afio 2011 y siguientes. De otra parte, los proyectos/contratos
recientes son aquellos cuya conclusion ha sido durante el afio 2010 o anterior.

En funcién de lo expuesto, podemos destacar, a modo de resumen, los siguientes
resultados:

= Los proyectos de cardcter nacional en curso ascienden a la cantidad de 2, siendo el

importe total de los mismos de 50.000€, representando un 30,03% del total. Por

su parte, los proyectos recientes ascienden igualmente a 2 y la cantidad se eleva a

115.400¢€.

= Los proyectos regionales en curso ascienden a la cantidad de 3, proporcionando

unos ingresos que se elevan a 12.897,52€. El numero de proyectos recientes es de

9, que han proporcionado la suma de 95.204,41€ de ingresos, representando un

88,1%, aproximadamente, del total.

= La cifra de los contratos generados a partir de los distintos proyectos se eleva a

16, generando unos ingresos de 28.892,7¢€.

De lo anterior se desprende que el ILA inicia su actividad con unos recursos ciertos de
63.477,52€, a los que habra que ahadirles aquellos que el mismo pueda generar via
proyectos de investigacion y contratos con el exterior a partir del presente ano 2012.

En la siguiente tabla’puede observarse, de forma detallada, los distintos proyectos,

contratos y ayudas generados por el grupo de investigacion “Semainein”:
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9. Recursos del Instituto de Lingiiistica Aplicada. Memoria econdmica

FPROVECTOS | Subrv. CONTRATOS Subw. toal AYUDAS DE INVESTIGACION Subwv. total
DE INVESTIGACION toal
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9. Recursos del Instituto de Lingiiistica Aplicada. Memoria econdmica
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9. Recursos del Instituto de Lingiiistica Aplicada. Memoria econdmica

con &l Centro de Estudios
Andaluces por importe de
210 euros, para la
correccidn  linglistea  del
o “La inmigracon en
Andalucia: una vision desde
el siglo XI. Periodo de
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9. Recursos del Instituto de Lingiiistica Aplicada. Memoria econdmica

23,/02/2009 - 10/03,/2009.
. Contrato de
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9. Recursos del Instituto de Lingiiistica Aplicada. Menmoria econdmica
Para determinar las previsiones de los ingresos hemos sido lo mds realista posible,

tenido en cuenta no solamente la trayectoria de los grupos de investigacion que
conforman el ILA, sino la situacion econdmica por la que atraviesa el pais. Asi, se propone
para los afios 2013 al 2016 la siguiente distribucion de los mismos, en euros (estas
cantidades no llevan incluido el importe correspondiente a los costes indirectos

reintegrados por la UCA segun lo descrito anteriormente):

Concepto Ano 2013 Ano 2014 | Ano 2015 Ano 2016
Proyectos europeos, 11.000 12.100 13.300 14.600
internacionales
Proyectos nacionales 16.000 17.600 19.300 21.2000
Proyectos regionales 50.000 50.000 50.000 50.000
Contratos exterior 15.000 17.000 18.000 20.000
Docencia propia (Master, 2.000 3.000 3.500 4.000
cursos, etc.)
Otros
TOTAL IMPORTES 94.000 99.700 104.100 109.800

De lo anterior se desprende que la financiacion propia con que contara el ILA a
través de subvenciones y contratos con el exterior ascenderd a las cantidades de 94.000,
99,700, 104.100 y 109.800 euros para los afios 2013, 2014, 2015 y 2016, respectivamente.
Como puede observarse, el incremento en los ingresos de 2013 a 2016 representa un
16,8%, cantidad que creemos mads que significativa y que pone de manifiesto la elevada
capacidad y el alto potencial del equipo investigador para conseguir financiacién propia,
con lo que queda asegurado el buen funcionamiento del Instituto.

Por todo ello, creemos que el ILA es auténomo econdmicamente, generando los
suficientes fondos para garantizar su continuidad en el futuro, garantizandose, con las

previsiones realizadas de sus ingresos, la consecucion de los objetivos marcados.
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NOTA FINAL:

En aplicacion de la Ley 3/2007, de 22 de marzo, para la Igualdad Efectiva de Mujeres y
Hombres, asi como de la Ley 12/2007, de 26 de noviembre, para la Promocién de la
Ilgualdad de Género en Andalucia, toda referencia a personas o colectivos incluida en este
Reglamento estara haciendo referencia al género gramatical neutro, incluyendo por tanto
la posibilidad de referirse tanto a mujeres como a hombres.

Segun lo dispuesto en el articulo 53 de la Ley Organica 3/2007, de 22 de marzo, para la
Igualdad Efectiva de Mujeres y Hombres, las comisiones y los drganos con competencias
decisorias regulados en este Reglamento deberan respetar en su composicion el principio
de presencia equilibrada de mujeres y hombres, salvo por razones fundadas y objetivas,
debidamente motivadas. Andlogamente, se garantizard dicho principio en el
nombramiento y designacion de los cargos de responsabilidad inherentes a los mismos.
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Anexo |: Reglamento de funcionamiento del Instituto Universitario de Investigacion en
Lingiiistica Aplicada



N2

UCA

Universidad
de Cadiz |

Reglamento de Funcionamiento
del Instituto Universitario de
Investigacion en Linguistica
Aplicada




TITULO PRELIMINAR
Articulo 1. Objeto

1. El presente Reglamento tiene como objeto el establecimiento de un marco de regulacién
del régimen interno y funcionamiento del Instituto Universitario de Investigacién en
Linguistica Aplicada de la Universidad de Cadiz (en adelante El Instituto).

2. Sus preceptos seran de aplicacién preferente, salvo que exista contradiccion con normas
de superior rango, de obligada observancia.

3. En lo no previsto por este Reglamento, se estara a lo dispuesto en el Reglamento de
Gobierno y Administracion de la Universidad de Cdadiz, en el Reglamento Electoral General
de esta Universidad, en los respectivos Reglamentos de Régimen Interno que aprueben los
diferentes Institutos Universitarios de Investigacion y, en su caso, en los Convenios de
creacion o de adscripcion de los Institutos.

TITULO I. DEL INSTITUTO UNIVERSITARIO DE INVESTIGACION
Articulo 2. Naturaleza, objeto y clasificacion

1. El Instituto es un Centro dedicado fundamentalmente a la investigacidn basica y aplicada
en el ambito de la linglistica, en el que ademas se podran realizar actividades docentes
referidas a ensefianzas especializadas, estudios de postgrado y doctorado, asi como
proporcionar asesoramiento técnico en el dmbito de sus competencias.

2. El Instituto se constituye con cardcter de instituto propio de la Universidad de Cadiz
(UCA).

3. El Instituto tiene su sede en la Facultad de Filosofia y Letras, situada en el Campus de
Cadiz de la UCA.

Articulo 3.- Objetivos
1. Los objetivos del Instituto son:
a) Realizacidn de proyectos de 1+D+i en el campo de la linglistica.

b) Prestacion de servicios técnicos al dmbito universitario y al entorno social vy
empresarial.

c) Resolucion de problemas socioecondmicos en su campo de actuacién.
d) Transferencia de conocimiento y asesoramiento a empresas.

e) Formacién de técnicos.

f) Creacion de empresas de base tecnoldgica.

g) Movilidad de personal con empresas y centros publicos o privados.

h) Colaborar con otros Centros e Instituciones relacionadas con la linguistica.



Articulo 4.- Funciones
Corresponden al Instituto, en el ambito de sus competencias, las siguientes funciones:

a) Promover, organizar, desarrollar y evaluar planes de investigaciéon, de acuerdo con sus
objetivos, asi como los planes generales de investigacion de la UCA, fomentando la
realizacion de proyectos de investigacién competitivos en todos los dmbitos (regional,
nacional e internacional) y la busqueda de recursos procedentes de distintas fuentes
publicas y privadas.

b) Promover, programar y realizar actividades formativas y colaborando en la docencia en
las titulaciones oficiales de su campo de especializacién, asi como en la formacién de
postgrado, doctorado y titulaciones propias.

c) Impulsar la actualizacidon cientifico-técnica de sus miembros y de la Comunidad
Universitaria en su conjunto, asi como de las empresas, entidades publicas y privadas,
organizando cursos especializados, seminarios, jornadas, encuentros y cualesquiera
actividades encaminadas a tal fin.

d) Fomentar la contratacion y realizaciéon de trabajos y servicios cientifico-técnicos vy
tecnoldgicos, tanto para la comunidad universitaria como para otras entidades publicas o
privadas, usando los recursos propios del Instituto o, en su caso, los Servicios Centrales de
apoyo a la Investigacién con los que cuente la Universidad de Cadiz, todo ello en el marco
de la legislacion vigente.

e) Cooperar con otros centros, tanto de la Universidad como de otras entidades publicas
o privadas, especializados en el campo de las investigaciones linglisticas.

f) Fomentar la divulgacién de las actividades investigadoras del centro, organizando vy
participando en actividades encaminadas a tal fin.

g) Fomentar la movilidad internacional de personal investigador, facilitando la recepcién
de personal en formacién, con especial atencién al marco europeo y a la cooperacion al
desarrollo.

h) Promover y consolidar contratos y convenios con empresas, instituciones vy
organizaciones.

i) Colaborar con los demads 6rganos de la Universidad en la realizacion de sus funciones.

j) Coordinar la infraestructura y espacios vinculados al Instituto.

Articulo 5.- Financiacion
1. La financiacién del Instituto deberd asegurarse con los recursos generados por el mismo.

2. Con cardcter anual el presupuesto del Instituto serd elaborado y aprobado por el Consejo
de Instituto dentro de los plazos fijados por el 6rgano competente, para su posterior
incorporacion al Presupuesto de la Universidad de Cadiz.

3. La financiacion del Instituto procedera de:

a) La parte correspondiente a los costes indirectos de los proyectos/convenios/contratos
de investigacién cuyos responsables sean los miembros del Instituto, y siempre en
cumplimiento de la normativa que al respecto disponga cada la Universidad de Cadiz.



b) Los ingresos que pudieran derivarse de la realizacién de las actividades que le son
propias al Instituto.

c) Aquellas aportaciones que puedan conseguirse de las agencias de financiacion de la
investigacion en el ambito autondmico, nacional o internacional.

Articulo 6. Régimen econdmico y juridico

1. El Instituto forma parte de la estructura organica de la UCA, por lo que carece de
personalidad juridica propia.

2. La titularidad de los recursos econdmicos de los que dispone para ejecutar sus objetivos,
programas y proyectos la ostenta la UCA. Su gestion académica y econdmica se regira por las
normas de la UCA y por el presente reglamento. En el caso de que el Instituto colabore en su
actividad investigadora con instituciones o empresas, la titularidad de los recursos aportados
por las mismas estara regulada en el correspondiente convenio de colaboracién.

TITULO Il. COMPOSICION Y ADSCRIPCION
Articulo 7.- Organos de gobierno y administracion

1. Los 6rganos de Gobierno del Instituto son el Consejo de Instituto, el Director y Secretario.

Articulo 8.- Miembros

1. Seran miembros del Instituto el personal docente e investigador y el personal de
administracién y servicio que estuvieran adscritos al mismo.

2. Los miembros que inicialmente formaran el Instituto serdn aquellos que estuvieran
recogidos en la memoria de creacidn del mismo.

3. Con caracter general, los miembros del Instituto no podran pertenecer a un segundo
Instituto Universitario de Investigacion. Excepcionalmente, dicha pertenencia podra ser
autorizada por el Rector, o persona en quien delegue, previo informe de la Comision de
Investigacion. En cualquier caso, serd considerada como excepcional y no podra prolongarse
durante mas de dos afos.

4. El Instituto podrd tener como miembros adscritos a investigadores pertenecientes a otras
universidades o entidades diferentes de la UCA, sin que ello suponga ninguna relacion de
prestacion de servicios con la Universidad de Cadiz, en las condiciones que se establezcan en
el acuerdo o convenio de adscripcion.

5. El cese como miembro del Instituto se producird al término del curso académico en que
concurra cualquiera de las siguientes causas:

a) Solicitud del interesado, mediante escrito dirigido al Vicerrector/a de la Universidad de
Cadiz con competencias en materias de Investigacion, el cual informara al Consejo de
Instituto, a través de su director/a. En ese sentido, se autorizara la baja como miembro
siempre que se garantice el cumplimiento de los compromisos contraidos por iniciativa
suya por el Instituto.



b) Pérdida de las condiciones exigidas para la incorporacidn al Instituto.

6. La Universidad de Cadiz mantendrd un Registro oficial en el que figuren los miembros de
todos sus Institutos Universitarios de Investigacion. Estos quedan obligados a comunicar las
incorporaciones y bajas de miembros a la Secretaria General, en el plazo de un mes.

Articulo 9.- Adscripcion de Personal Investigador al Instituto

1. Para solicitar la incorporacién como miembro al Instituto, los investigadores deberdn
reunir alguna de las siguientes condiciones:

a) Participar en trabajos de investigacién, de asistencia técnica o de creacién artistica
aprobados por el Consejo de Instituto.

b) Participar en la organizacion y realizacion de los estudios de doctorado y de
especializacion o actualizacion profesional impartidos por el Instituto.

c) Ser profesor doctor de la Universidad de Cadiz y realizar de forma habitual trabajos de
investigacion en las materias desarrolladas por el mismo.

2. El hecho de reunir alguna de las condiciones expresadas en el apartado anterior no
supone de forma automatica la incorporacién como miembro al Instituto.

3. Cualquier investigador que reuniera las condiciones indicadas en apartado 1 del presente
articulo podra solicitar su incorporacién al Instituto, mediante escrito dirigido al
Vicerrector/a de la Universidad de Cadiz con competencias en materias de Investigacion, el
cual solicitara informe al Consejo del Instituto, a través de su director/a. El informe emitido
por el Consejo de Instituto debera contar con el respaldo de, al menos, la mitad mas uno de
sus miembros, con independencia del nimero de asistentes a la sesién del Consejo en la que
se tratase la solicitud.

Para emitir su informe, el Consejo de Instituto se basard, fundamentalmente, en la
adecuacidon de las lineas de investigacion del solicitante a los objetivos del Instituto,
recogidos en el presente reglamento.

Si la solicitud fuese aceptada, se procedera a su tramitacién para su aprobacidon por el
Consejo de Gobierno. En caso de que la solicitud fuese rechazada, se podra recurrir en
alzada ante el Rector de la Universidad de Cadiz el cual, a la vista de las motivaciones
contenidas en el informe negativo y atendiendo a la coherencia de las lineas de investigacién
del solicitante, dictard la Resolucidn que proceda segln lo establecido en el presente
Reglamento. El Rector podra elevar la solicitud, junto con el informe del Instituto, el informe,
en su caso, del Departamento al que figure adscrito el solicitante, y cuanta documentacién
estime pertinente, al Consejo de Gobierno para que este apruebe o deniegue la solicitud.

4. En todo caso, la incorporacién de personal investigador al Instituto debera ser aprobada
por el Consejo de Gobierno de la UCA, previo informe del Departamento al que estuviese
adscrito en el supuesto de tratarse de profesores de la Universidad de Cadiz. La condicién de
miembro del Instituto debera renovarse cada tres anos.

TITULO lil. EL CONSEJO DE INSTITUTO

Articulo 10.- Naturaleza, composicion, mandato y constitucion



1. El Consejo de Instituto es el érgano colegiado de gobierno del Instituto.
2. El Consejo de Instituto estara compuesto por:
a) El Director/a del Instituto, que lo presidira.

b) El Secretario/a del Instituto, que actuard a su vez de secretario/a del Consejo de
Instituto.

c) Todos los doctores miembros del Instituto.

d) Un representante del personal docente e investigador no doctor adscrito al Instituto.
e) Tres representantes de los alumnos de doctorado adscritos al Instituto.

d) Un representante del personal de administracion y servicio adscrito al Instituto.

3. El mandato del Consejo de Instituto serd de cuatro anos salvo la representacion de
alumnos de doctorado que se renovara cada dos afnos.

4. El Director del Instituto convocara las oportunas elecciones para los miembros
representantes. En los siete dias lectivos siguientes a la finalizacion del correspondiente
proceso electoral se procedera a constituir el Consejo de Instituto.

5. La Junta electoral competente sera la de la Facultad de Filosofia y Letras de la UCA.

Articulo 11.- Funciones
Corresponden al Consejo de Instituto las siguientes funciones:

a) Elaborar y aprobar la propuesta de Reglamento de Régimen Interno del Instituto, asi
como su modificacién.

b) Establecer las actividades formativas y de servicios del Instituto.

c) Proponer la eleccion y, en su caso, remocion del Director del Instituto.
d) Recabar informacién sobre el funcionamiento del Instituto.

e) Aprobar el plan de actividades del Instituto.

f) Elaborar la propuesta de presupuesto y de dotaciones de personal del Instituto para su
aprobacion e incorporacion al proyecto de presupuesto general de la Universidad por el
Consejo de Gobierno.

g) Administrar los propios recursos dentro del presupuesto y organizar y distribuir las
tareas en comisiones no permanentes y entre los miembros del Instituto.

h) Aprobar, en su caso, la rendicion de cuentas y la memoria anual que presente el
Director del Instituto.

i) Velar por la calidad de la investigacion y las demds actividades realizadas por el
Instituto.

j) Cualquiera otra que le sea atribuida por los Estatutos de la UCA y las restantes normas
aplicables.

Articulo 12.- Funcionamiento



1. La constitucion del Consejo de Instituto requerira, en primera convocatoria, la asistencia
de un minimo de dos tercios de la totalidad de sus miembros y, en segunda convocatoria,
tendra que estar presente, al menos, un tercio de los miembros.

2. El Consejo de Instituto sera convocado como minimo una vez al trimestre. Ademas, el
Consejo de Instituto se reunira a instancias del Director/a del Instituto o por peticion escrita
de al menos el 20% de sus miembros, debiendo en este caso reunirse el Consejo de Instituto
en un plazo maximo de 20 dias naturales.

3. Los acuerdos del Consejo seran tomados por mayoria simple de los miembros presentes
en el momento de la votacidn, salvo que se prevea otro régimen de mayorias en este
Reglamento.

4. Cualquier otro aspecto sobre el funcionamiento del Consejo de Instituto se ajustard a lo
dispuesto en el Reglamento de Gobierno y Administracidon de la Universidad de Cadiz.

TiTULO IV. EL DIRECTOR
Articulo 13.- Naturaleza

El Director del Instituto ostenta la representacion de éste y ejerce las funciones de direccion
y gestion ordinaria.

Articulo 14.- Eleccion y duracion del mandato

1. El Director del Instituto serd elegido por el Consejo de Instituto entre sus miembros
doctores con dedicacién a tiempo completo y vinculacidn permanente a la Universidad de
Cadiz.

2. Sera proclamado en primera vuelta el candidato que logre mas de la mitad de los votos a
candidaturas validamente emitidos, y en segunda vuelta, que se celebrard al dia siguiente
habil, el que obtenga mayoria simple de votos. En caso de empate, se dirimird por categoria
y, en caso de ser necesario, por antigiiedad. En el supuesto de una sola candidatura,
Unicamente se celebrara la primera vuelta, y se proclamard a quien obtenga mayoria simple
de votos a favor.”

3. La duracién del mandato sera de cuatro afios y podra ser reelegido por una sola vez
consecutiva.

4. La eleccién de Director del Instituto se producira en sesién extraordinaria del Consejo de
Instituto convocada al efecto por el Director, o persona que lo sustituya, con ese Unico punto
del orden del dia, que sera convocada con una antelacion de un mes a la expiracion de su
mandato.

5. La eleccidn se verificara con los mismos requisitos y procedimiento que se sefialan en los
Estatutos de la Universidad de Cadiz para la eleccion del Director de Departamento.

Articulo 15.- Suplencia

1. En caso de ausencia, enfermedad o incapacidad, el Director del Instituto sera sustituido
por el profesor doctor de la mayor categoria y, en su caso, antigliedad en el estamento.



2.- El suplente del Director solamente podra ejercer las atribuciones que sean necesarias
para el despacho ordinario de los asuntos.

Articulo 16.- Nombramiento y cese

1. El Director del Instituto serd nombrado por el Rector, una vez proclamado por el érgano
competente. Dicho nombramiento serd publicado en el BOUCA.

2. El Director del Instituto cesard en el cargo a peticién propia, por ausencia o incapacidad
superior a cuatro meses consecutivos, 0 como consecuencia de una mocién de censura,
segun lo dispuesto en el presente Reglamento.

3. En caso de cese del Director, le sustituira en funciones el profesor doctor de mayor
categoria y antigiiedad. El Director en funciones procedera a convocar elecciones en el plazo
maximo de treinta dias.

Articulo 17.- Mocion de censura

1. La mocién de censura contra el Director podra solicitarse, mediante presentacién de
escrito ante el Vicerrector de la UCA competente en materia de Investigacién, y debera
contar con el apoyo de al menos un tercio de los miembros del Consejo de Instituto.

2. Una vez recibida, el Vicerrector la remitira al Director del Instituto, que debera convocar,
en el plazo de veinte dias, al Consejo de Instituto para el debate de dicha mocién, en el que
intervendrdan necesariamente uno de los promotores de dicha iniciativa y el Director cuya
censura se pretenda.

3. Para ser aprobada, la mocién de censura requerird del voto favorable de al menos dos
tercios del numero total de miembros del Consejo de Instituto, con independencia del
numero de asistentes a la sesion.

4. En caso de que la mocidn fuese aprobada, se comunicara este hecho al Sr. Rector y quien
sustituya al Director censurado procedera a la convocatoria de elecciones en el plazo
maximo de treinta dias.

Articulo 18.- Funciones y competencias del Director
Corresponden al Director del Instituto las siguientes funciones y competencias:
a) Representar oficialmente al Instituto.

b) Presidir y convocar las reuniones del Consejo de Instituto, asi como ejecutar sus
acuerdos y velar por su cumplimiento.

c) Supervisar el ejercicio de las funciones encomendadas a los distintos drganos del
Instituto.

d) Presidir, en ausencia de representacion de mayor rango, los actos académicos del
Instituto a los que concurra.

e) Proponer al Rector el nombramiento y cese del Secretario.



f) Supervisar los distintos servicios del Instituto y acordar el gasto de las partidas
presupuestarias correspondientes.

g) Ejercer las demas funciones que se deriven de su cargo o que le atribuyan la legislacién
vigente, asi como aquellas que le delegue el Consejo de Instituto y las referidas a todos
los demds asuntos propios del Instituto que no hayan sido expresamente atribuidas a
otros organos.

Articulo 19.- Incompatibilidades y complemento retributivo

1. El Director del Instituto, a quién serd de aplicacién el régimen general de
incompatibilidades que se derive de la legislacidon aplicable, compatibilizara las funciones
propias del cargo con sus demas obligaciones y cometidos.

2. El Consejo de Gobierno regulard los derechos econémicos y el régimen de dedicacion a
tareas docentes del Director del Instituto.

TITULO V. EL SECRETARIO
Articulo 20.- Nombramiento y cese

1. El Rector nombrara al Secretario del Instituto a propuesta del Director, entre los
investigadores adscritos al mismo, con dedicacion a tiempo completo y vinculacién
permanente a la Universidad de Cadiz.

2. El Secretario del Instituto cesard a peticiéon propia, por incapacidad o ausencia superior a
cuatro meses consecutivos, por decisién del Director, o cuando concluya el mandato del
Director que le propuso.

3. En caso de ausencia, enfermedad, incapacidad o vacante, el Secretario sera sustituido por
aquel que designe el Director.

Articulo 21.- Incompatibilidades y complemento retributivo

1. El Secretario del Instituto, a quién sera de aplicacién el régimen general de
incompatibilidades que se derive de la legislacién aplicable, compatibilizara las funciones
propias del cargo con sus demas obligaciones y cometidos.

2. El Consejo de Gobierno regulard los derechos econémicos y el régimen de dedicacion a
tareas docentes del Secretario del Instituto.

Articulo 22.- Funciones
Corresponden al Secretario del Instituto las funciones siguientes:
a) Auxiliar al Director y desempefiar las funciones que éste le encomiende.

b) Actuar como Secretario del Consejo, elaborar y custodiar las actas de sus reuniones y
expedir las certificaciones de los acuerdos que consten en las indicadas actas.

c) Expedir los certificados y tramitar los procedimientos de su competencia.



d) Ejercer las demds funciones que se deriven de su cargo o que le atribuyan la legislacion
vigente.

TiTULO VI. SEGUIMIENTO ANUAL
Articulo 23. Memoria anual

1. Durante el primer trimestre de cada afio, el Instituto presentara en la Secretaria General
de la UCA una memoria de actividades correspondiente al ano anterior, en la que se
incluirdn los siguientes aspectos:

a) Los miembros del Instituto a fecha 31 de diciembre del afio anterior, con especificacion
de las bajas e incorporaciones en dicho afio.

b) Las actividades desarrolladas, los proyectos, contratos y convenios financiados.
c) Las publicaciones, trabajos cientificos y patentes realizados por sus miembros.
d) Las modificaciones habidas en su infraestructura y equipamiento.

e) Una memoria econdmica que refleje los ingresos y gastos del afio anterior y el
presupuesto del presente.

DISPOSICION TRANSITORIA

Con cardacter excepcional, y tras su constitucion inicial, se realizara una primera sesién del
Consejo de Instituto a la que asistirdn todos los doctores que hayan formado parte de la
solicitud de creacién del Instituto. Dicha sesién serd presidida por el Vicerrector de la UCA
con competencias en materia de investigacién, o persona en quien delegue, y tendra como
Unico punto del orden del dia la eleccién del Director del Instituto.



Anexo lI: Informes internos
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Carlos Moreno Aguilar, Director General de Investigacidn y Transferencia de la Universidad de
Cadiz y Secretario de la Comisidn de Investigacidn de la Universidad de Cadiz

INFORMA,

Que en sesidn celebrada el dia 5 de diciembre de 2012, la Comisién de Investigacion de la
Universidad de Cadiz acordd informar favorablemente la solicitud de creacion del Instituto

Universitario de Investigacion en Linglistica Aplicada de la Universidad de Cadiz.

Y para que asi conste a los efectos oportunos firmo el presente en Cadiz a 5 de diciembre de

dos mil doce.
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Manuel Gémez Ruiz, Gerente de la Universidad de Cadiz, de conformidad con lo previsto en el articulo 13.4
del Reglamento Marco UCA/CG10/2008, de 21 de julio, de Funcionamiento de los Institutos Universitatios
de Investigacion de la Universidad de Cadiz, por el cual, las solicitudes de creacion de un Instituto
Universitario de Investigacion propio, acompafadas de las correspondientes memorias justificativas, se
presentaran en el Vicerrectorado competente en materia de investigacion, el cual recabara un informe de los

Departamentos, Centros o Servicios afectados por la eventual creacion del Instituto, asi como de la Gerencia,
INFORMA,

Primero. Se presenta memoria para la creacion del Instituto Universitario de Investigacién en Lingtistica
Aplicada.
Segundo. El presente informe se circunscribe al apartado correspondiente de la memoria “Recursos del

Instituto de Linguistica Aplicada. Memoria Econémica”.

Tercero. En el mencionado apartado se indica que el Instituto de Linguistica Aplicada contara inicialmente
con todos los recursos, tanto humanos como materiales, necesarios para su puesta en marcha. Respecto a los
mecanismos de financiacion, el Instituto contard anualmente con la partida vinculada a los costes indirectos

que, segin la normativa vigente, le corresponda por los proyectos y contratos generados por sus miembros.
Dicha financiacién se complementara mediante diversas acciones encaminadas a la captacion de ingresos.

Cuarto. En este mismo apartado se determina las previsiones de ingreso, estimando como el mas importante
el procedente de costes indirectos, ademas de proyectos europeos internacionales, proyectos nacionales,
proyectos regionales, contratos con el exterior, docencia propia...finalizando con que el Instituto es
autonomo economicamente, generando los suficientes fondos para garantizar su continuidad en el futuro,

garantizandose, con las previsiones realizadas de sus ingresos, la consecucion de los objetivos matcados.
No se establece por tanto estimacion de financiacién con cargo al presupuesto operativo de la UCA.

Quinto. Desde esta perspectiva, cumpliéndose lo previsto sobre autonomia econémica del Instituto y no
contemplandose financiaciéon con cargo al presupuesto operativo de la UCA, esta Gerencia no advierte
ninguna circunstancia adicional a poner de manifiesto que pueda ser objeto del informe, dentro del ambito de
competencias establecido en los Estatutos de la Universidad de Cadiz y la Resolucion del Rector de la
Universidad de Cadiz UCA/R121REC/2012, de 16 deoctubre de 2012, por la que se establece la estructura y
se delimitan las funciones de los Vicerrectorados, de la Secretaria General, de la Gerencia y de las Direcciones

Generales dependientes directamente del Rector.
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MANUEL ARCILA GARRIDO, DECANO DE LA FACULTAD DE
FILOSOFIA Y LETRAS DE LA UNIVERSIDAD DE CADIZ

HACE CONSTAR:

Que el proyecto de creacion del Instituto de Lingiiistica Aplicada es de
interés para la Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad de Cadiz, debido
a su linea de investigacion y sus actividades de caracter cientifico, por lo que
este Decanato muestra su apoyo a la creacion de dicho Instituto.

Y para que conste, firmo la presente en Cadiz a uno de diciembre de dos
mil doce.

El Decano,
‘ 2T e
~3t /\:-\\JM 28

~ —

Fdo.: Manuel Arcila Garrido <&
.
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Universidad
de Cadiz

PALOMA LOPEZ ZURITA, DECANA DE LA FACULTAD DE CIENCIAS
SOCIALES Y DE LA COMUNICACION DE LA UNIVERSIDAD DE CADIZ,

INFORMA POSITIVAMENTE a la creacion del Instituto de Linglistica Aplicada
(ILA) en la Universidad de Cadiz, considerando las posibles lineas comunes de
investigacion futuras entre éste y los estudios del ambito de la comunicacién que
se imparten en la Facultad de Ciencias Sociales y de la Comunicacién, asi como
de otros proyectos de caracter interdisciplinar con otros titulos de este Centro.

Y para que conste y surta los efectos oportunos firmo el presente informe en Jerez
de la Frontera, a 28 de noviembre de 2012
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D®. MARIA DOLORES GALINDO RIANO, PROFESORA TITULAR DE UNIVERSIDAD
Y DECANA DE LA FACULTAD DE CIENCIAS DE LA UNIVERSIDAD DE CADIZ,

INFORMA: Que tras la lectura del la Memotia para la creacion del Iustituto Universitario de

Investigacion en Lingiitstica Aplicada de la Universidad de Ciddig, la Junta de Facultad desea manifestar
su apoyo a la iniciativa propuesta, y emitir INFORME FAVORABLE.

Esta propuesta queda un poco lejana de la investigacién que usualmente realizan los profesotres de la
Facultad de Ciencias. Sin embargo, la participaciéon de una profesora adsctita a la Facultad ha
propiciado que la Junta se pronuncie al respecto. En ese sentido, la memotia recoge con claridad los
objetivos que plantea, demuestra la valia de los investigadores que la conforman y el potencial futuro

que tiene este instituto. Por ello, la Junta de Facultad desea manifestar su felicitacién a los solicitantes.

Indicar que la Junta hace constar que este informe favorable no implicari en ningin caso previsién de
existencias de espacios asociados a este Instituto en la Facultad de Ciencias, que ademais segin describe
la memoria, tendra su sede en la Facultad de Filosofia y Letras. As{ mismo, consideta que las iniciativas
de creacién, adscripcion y organizacién de posibles titulos de mastetes en la UCA deberan ser
preferentemente potestad de los centros, con excepcion de aquellos que no puedan ser asumidos por

los mismos.

Reiteramos nuestra felicitacion por la iniciativa presentada, que deseamos sea trasladada a los

investigadores que la presentan.

En Puerto Real, a cuatro de diciembre de dos mil doce.
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D®*. MARIA DOLORES GORDILLO ROMERO, PROFESORA TITULAR DE
UNIVERSIDAD Y SECRETARIA DE LA FACULTAD DE CIENCIAS DE LA
UNIVERSIDAD DE CADIZ,

CERTIFICA: Que en Junta de Facultad celebrada el dia cuatro de diciembre de
2012, cuyo acta esta pendiente de aprobacién, en su punto segundo del orden del dia,
Emision de Informe sobre las propuestas de creacion de los Institutos Universitarios de Investigacion
siguientes: Instituto Universitario de Investigacion en Microscopia Electronica y Materiales de la
Universidad de Cidiz e Instituto Untversitario de Investigacion en Lingiiistica Aplicada de la Universidad
de Cddiz, se aprob6 por unanimidad emitir los informes favorables que acompafian a este

certificado.

Y para que conste y surta los efectos oportunos donde proceda, expide el presente en

Puerto Real, a cuatro de diciembre de dos mil doce. ' ,
Far
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Lstimado Sr. Dirccior General de Investigacion v Transferencia,

Juan Moreno Guaérrer, Director de La swela de Ingenienin Merdiiat, Nibiteea y Rudiozlectronica
deses rransmitir su respaldo absoluto 1. por tanto, su informe FAVORABLE a Ia creacidn
del #lnsturg Universitario de Investigacaon en Linguistca Aplicada”, que uene como
ubietivo promover, impulsar v desarrollar la investigacion en dicha drea. Como se desprende
del documenta “Memotia para la creacidn del Insututo Universitaro de Investgacion en
Linguistica \plicada”, éste se constituida como un cenro de gran televancia, siendo ¢l dmeo
Instimto de Tnvestgacion en ¢l ambito linglisico ¢n Ja Comunidad Andaluza, v
satistaciendo, por un lado, las demandas en investipacion de parcelas del lenguaje con gran
reprreusion social, que afectan directamente a la calidad de vida de los ciudadanos, como.
por cjemplo, ¢l drea de Ias disfunciones en las hubilidades verbales, v, por oo lado,
afianzando Ja relacién U niversidad-empresa, Para nuestro cenue, Ia creacion de eswe
Instituto podria ser de gran relevancia pues i rerminologia mariumsz abrigs multwd de
campos de conocimiento v estamos seguros de que las tareas de mvesugacion se verian
ennyuecidas desde los campes de la weenologla adutics, de las maguinas marinas, de la
astronomin, de la fisica, del derecho o de Ia pesen, por citar alpunos de los mas destacados,
Su existencia esti sobiadamente justificada por la activa produccion de los grupns de
investigacion linglifsaca mplicados v por la posibilidad de desarrollar programas v estudios
dentro de sus compeiencias, que abridan nuevas vias de ransferencia de iy invesdgaciones
desarcolladas. La extensa v consolidada wavectora del Prof. Dr. DL Myguel Casas Gomez asi
como sus impormantes relaciones con oims instituciones sitven para reforzar nUEstro apoyo a
la ereacion del Instituto de Invesdgacion que, sin duda alguna, beneficiard al conjunto de la

uriversidad espanols,

Cidizja 28 de noviempre de 2012

Fdow Dr. Juan Moreno Gutidrres

Director de la Lscuela de Ingenierias Marnna, Ndutica v Radiocgﬁﬁg_fﬁeﬁmem‘s' MARINA.
NAUTICA Y RAMOELECTRONC
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ALBERTO ROMERO FERRER, DIRECTOR DEL
DEPARTAMENTO DE FILOLOGIA DE LA UNIVERSIDAD DE
CADIZ,

HACE CONSTAR:

de acuerdo con los acuerdos tomados en Consejo de Departamento, con fecha
23 de marzo de 2010, y una vez analizada la documentacién pertinente, su
INFORME FAVORABLE y REAFIRMACION DEL INFORME PREVIO, para
la creacion del Instituto Universitario de Lingiiistica Aplicada (ILA), de la
Universidad de Céadiz.

En Cadiz, a 28 de nov

FDO.: Alberto Romero Ferrer DEPARTAMENTO DE FILOLOGIA

|
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ACTA DEL CONSEJO EXTRAORDINARIO DEL DEPARTAMENTO DE FILOLOGIA DEL DiA 23 DE
MARZO DE 2010.

En Cadiz, a 23 de marzo de 2010, a las 11:15 hs., en la Sala de de Juntas II de la Facultad de Filosofia y Letras, se reune en
sesién extraordinaria el Consejo de Departamento de Filologia, bajo la presidencia de su Subdirector, el Dr. Rivas

Zancarrén, y con la asistencia de los sefiores profesores y alumnos que a continuacion se citan:

Dr. Romero Fetrer (Secretatio), Dr. Aguadé Bofill, Dra. Aragén Huerta, Dr. Casas Gomez, Dra. Diaz Hormigo, Dr.
Duran Lépez, Dt. Escoriza Morera, Dr. Fernindez Smith, Sra. Garcia Antufia, Dra. Garcia Tejera, Sr. Guerrero Parrado,
Dra. Lirola Delgado, Dr. Martin Castellanos, Dr. Meouak, Dra. Muifioz Nufiez, Dra. Paredes Duarte, Dra. Pérez-
Bustamante Mourier, Dra. Reverte Bernal, Profa. Rodriguez Gutiérrez, Dra. Rodrigugez-Pifiero Alcala, Profa. Roman
Lépez, Profa. Sinchez-Saus Laserna, Dra. Varo Varo, Sra. Vela Sanchez.

Excusan su ausencia: Dra. Campos Carrasco y Dra. Vifiez Sanchez.

PUNTO UNICO:

- Visto bueno del Departamento a los proyectos de creacién del Instituto Universitario de Lingtiistica Aplicada e

Instituto Universitatio de Estudios de Tlustracién, Liberalismo y Democracia,

El St. Subdirector del Departamento da la palabra al Dr. Casas Gomez, quien en primer lugar felicita al Dr. Romero
Fetrer por la obtencion del Premio de Investigacion de la Universidad de Cadiz otorgado a su grupo de investigacion. A
continuacion explica el proyecto del Instituto Universitatio de Lingtistica Aplicada.

A continuacién toma la palabra el Dr. Romero Ferrer, que agradece las palabras del Dr. Casas Gémez. A
continuacién explica el proyecto del Instituto Universitario de Estudios de Tlustracién, Liberalismo y Democracia.

Se aprueba por unanimidad el visto bueno del Departamento a ambos proyectos.

Y sin mas asuntos que tratar, se levanta la sesion, en Cadiz, a 23 de marzo de 2010, alas 11:30 horas.

Ve B° SUBDIRECTOR DEL DPTO. DEL DPTO,

Qi B

Manuel Rivas Zancarton

Romero Ferrer

NEPARTAMENTO DE FILOLOGIA
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MERCEDES TRAVIESO GANAZA
Directora del Departamento de Filologia Francesa e Inglesa

HACE CONSTAR

La Comisién Permanente del Departamento de Filologia Francesa e Inglesa acuerda el 23 de
marzo de 2010, emitir informe favorable a la creacién del INSTITUTO DE LINGUISTICA
APLICADA (ILA) en la Universidad de Cddiz. El citado Departamento considera de gran
interés esta iniciativa conjunta del Area de Lingiiistica General y del Grupo Semainein dado
su cardcter pionero y novedoso a nivel andaluz asf como su adecuacion a los objetivos que
imperan en el EEES y los nuevos Estudios de Grado. Tal y como se recoge en la Memoria
justificativa presentada, la colaboracién entre algunos miembros del Departamento de
Filologfa Francesa e Inglesa y el Area de Lingiistica General y del Grupo Semafnein es un
hecho manifiesto (Doctorado de Calidad, edicién conjunta de la Revista Pragmalingiiistica,
I Jornadas Lingtiistica y Cognicién) y que se verd ampliada mediante la integracién de
docentes en el futuro Grado en "Lingiifstica y Lenguas Aplicadas”. La creacién del TLA
supondria la consolidacién de dichos lazos establecidos. El Departamento de Filologia
Francesa e Inglesa no duda pues en apoyar la creacién del ILA sumandose a la iniciativa de
dicho organismo de promover la investigacién en el 4mbito de la Lingiifstica y de impulsar

las iniciativas cientificas mediante la colaboracién con el tejido empresarial.

Cadiz, 29 de noviembre de 2012

Directora



Departamento de Historia, Geografia y 11003 - Cadiz.
Filosofia Tel .y Fax: 956 —01.55.06

A Universidad e .
h | A Facultad de Filosofia y Letras Avda. Doctor Gémez Ulla, s/n.
@/ C de Cadiz :

Cadiz, 10 de diciembre de 2012.
D. CANDIDO MARTIN, Director del Departamento de Historia, Geografia y Filosofia,

INFORMA:

Que tras tener conocimiento de la Memoria presentada para la constitucion del Instituto de
Investigacion de Lingiiistica Aplicada, en la que este departamento esta implicado, no
apreciamos incompatibilidad ninguna, por lo que apoyamos la creacion del mismo, siempre y
cuando las circunstancias econémicas y académicas lo permitan.

e

DPTO. DE HISTORIA
GEOGRAFIA Y FILOSOFIA

Candido Martin
Director de Departamento de Historia, Geografia y Filosofia



------ Universidad Departa_lmento de Marketing y ]
\ _/ m |C de Cadiz Comunicacién @L} CA
= Avda. de la Universidad s/n ; :
Campus de la Asuncion. U[‘!!,V?[D’l ad ,
11405 Jerez de la Frontera (Cadiz) .ﬁé?}f»eﬂfvio'r
Tel. 956037851 e o

wiww.uca.es/bicentenarios

Informe positivo ILA

26 de octubre de 2012

Juan José Mier-Teran Franco, Director del departamento de marketing y comunicacion,

INFORMA POSITIVAMENTE para la creacion del Instituto de Lingiifstica Aplicada en
la UCA dado que las lineas de investigaciéon que van a desarrollarse pueden contribuir y

complementar las que ya se desarrollan en este departamento.

Fdo:
Dr. Juan José Mier-Teran

Dtor. Departamento de Marketing y Comunicacién



Y ICA

i : Departamento de Matematicas
|
gglé%'gi'g ad Poligono del Rio San Pedro s/n
11510 Puerto Real (Cédiz)
Umvers: ad

Tel. 956 012 705 Fax. 956 016 288
‘ http://www.uca.es/matematicas

www uca.es/bicentenarios

MARIA CONCEPCION MURIEL PATINO, PROFESORA TITULAR
DE UNIVERSIDAD DEL AREA DE CONOCIMIENTO DE
ANALISIS MATEMATICO Y SECRETARIA DEL DEPARAMENTO
DE MATEMATICAS

CERTIFICA:
Que la comision de investigacion del departamento de
Matematicas, acordé dar informe favorable a la creacién del

Instituto Universitatio de Investigacion en Linglistica Aplicada
Y para que asi conste, donde proceda y a los efectos previstos por la

legislacién vigente, firmo el presente en Puerto Real (Cadiz) a cuatro de
diciembre de dos mil doce.

e
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Miczle Delbecus, Catedratles de Linglistica Espafola de la Uriversidad de Lovaina (#.U Lauvan],
Coordinadcra dai Pastgrado *Estudios Ibéricos & |heroamericanns”
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RUPRECHT-EARLS- SEMINAR FUR.
UNIVERSITAT UBERSETZEN UND DOIMETSCHEN
HEDE BERG

Plock 5Ta, 60117 Heidelberg

Telefon: P049{TN6221-347230

Fax: (40-(06221-547561

E-mail- oscar louredazined wni-heidalberg. de

Informe sobre la idoneidad de la creacion del ILA (Universidad de Cadiz)

La creacion de un Instituto de Lingiiistica Aplicada (TLA) en la Universidad de Cadiz debe
ser saludada con jabilo en todos los sembidos posibles. Es wm hito merecido, mirando hacia el
pasado, como punto culminante de una larguisima y brllante trayectona del Grupo Semainein, un
grupo que. dingido por el Prof Casas Gomer, ha dado mmmeroses y reconocidos frutos en los
ambitos de 1a lingiiistica general (por ejemplo, en la seméntica léxica o en la Ingiiistica de corpus) y
de la Iingiiistica aplicada {en la hngitistica clinica y forense, o en las tecnologias del lenmuaje e
industnias de la lengua). En un hito merecido, mitando al presente v al fuhare, como plataforma
sobre la cual la Universidad de Cadiz y los sistemas universitanos andabiz v espafiol pueden
articular mterdisciplnariamente la Imgiiistica, tanto desde el punto de vista tednico como desde el
prictico, areas de conocimiento como las de la lomca y 1a filosofia de la ciencia, Ia traduccidm, las
clencias de la computacion e mieligencia arhificial, el drea de lenguajes y sistemas informatices, Ia
paicologia, ete.

El proyecto del ILA es ejemplar en el plano de la docencia, en el de 1a investigacion y en el
de la transferencia. Su especificidad y su valor afiadido reside en el hecho de aglofinar tres
fimciones: como centro interdisciplinar e internacional de investigacion basica y aplicada; como
motor del intercambio, movilidad y transferencia académicos a través de programas propios; ¥
como centro de servicios aplicados para la comumidad académica y extraacadémica
(particularmente, empresas e mstituciones), con el objetive de favorecer el didlogo entre la
sociedad y la universidad.

Por las razones expuestas apoyo encarecidamente la creacién del ILA | v como Director del
Spanien un Latemamerikazentrum de la Universidad de Heidelberg comprometo na trabajo para la
construccion de mna floda v contimia colaboracion entre ambas instituciones v entre sus respectivos

proyectos especificos.
b ._!Il:;i,ﬂ_—_,—_&
Sl

Prof Oscar Loureda
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Aval de apoyo del proyvecto de creacion de un Instituto universitario de Lingiiistica
Aplicada de Ia Universidad de Cadiz

Conozco muy bien v valoro altamente los trabajos realizados por el grupo de
investigacion “Semainein™ y del drea de Lingiiistica General de esta Universidad.
Desde mi primer contaco en 1986 hasta la fecha mantengo contacto permanente con
algunos representantes quienes han participado en Congresos de Lingfiistica
Hispanica organizados por mi en Leipzig y he tenido el privilegio de poder impartir
conferencias en Cadiz, una vez también en las conocdias “Jornadas de Lingiistica™
organizadas por los integrantes del proyecto elaborado.

Estoy plenamente convencido de que la creacion de un Instituto de Lingiiistica
Aplicada brindara adn mejores posibilidades de coordinar los esfuerzos y centrarlos
en campos de gran importancia y utilidad practica, hasta economica.

He leido la impresionante memoria que atestigua fehacientemente las inmensas
potencias reunidas en el previsto Instituto, demuestra la seriedad v excelente
fundacion del proyecto v describe con claridad los prometedores campos de
investigacion en los que el nuevo Instituto realizard sus actividades investigativas y
docentes.

Apovyo, pues, con entusiasmo la iniciativa para la creacion de este Instituto de
Lingiiistica Aplicada para el cual avguro un gran éxito dada la calidad profesional
excepcional de sus integrantes quiens gozan de reconocimiento no solo nacional sino
internacional e incluso mas alla de 1a lingiiistica hispanica.

Prof Dr. phil habil Gerd Wotjak
premio “Antonio de Nebrija™ por la Universidad de Salamanca 2005
Catedratico emérito de Lingiiistica Romanica v Traductologia
del Instituto de Lingiijstica Aplicada v Traslatologia

de la Umiversidad de Leipzig
Uriewrwhit Loizsig Telelon 0341 97-53T800 Inage ani-lepsip.de
Eatha o Linguibutii . :rg:n—:m; e bt de
Besthomentrafia 13 it !
T Laepdig




Karl-Franzens-Universitat Graz
Departamenm de Filologia Romandea

Catedratico de Filologia Fomanica

[*1 Merangasse T0/3, A-B010 Graz

B 0043316380-2501, w= 0043/316/380-9770
E-mail: mzrt::l_hnnnﬂfm praz. at

Internet: hitp:/gewi kfunigrar. ac. at’~nomme]/

Dra. M Tadea Diaz Hormigo

Profesora Titular de Lingjiistica General
Area de Lingiiistica General
Facultad de Filosofia y Letras

Avda. Gomez Ulla, n® 1

E-11003 Cadiz

Espaia

Graz, 13.04.11

Asunto: Aval de la creacién del INSTITUTO DE LINGTUISTICA APLICADA (ILA) dela
Universidad de Cadiz, Area de Lingiistica General, Grupoe de Investizacion
“Semaimein™

Estimada colega:

tras estudiar el documento completo de la Memoria Justificativa de la creacién del Instituto de
Lingjiistica Aplicada (TLA) le fransmito mi apoyo formal a este proyecto ambicioso con nivel
mternacional Tas lineas de actuacion en los campos de la asesoria lingfiistica, de la
lingiiistica clinica y forense, de la lingiiistica del corpus y de los estudios termimoldgicos y
neoluglcus,ammmuhmﬂmmndg]ahngmsumcumpmcmmlledmmperﬁlaummfo}r
modemo al [LA, tanto respecto a la mvestigacion como en lo tocante a las perspectivas de
trabajo del alumnadoe. El procesamiento textual y la bisqueda especifica de informaciones
constifuyen n campo en plena expansion en las empresas modemas.

Martin Humomel
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Berkeley, 6 de abril de 2011

La propuesta de creacion de un Instituto de Investigacion de Lingiiistica Aplicada en la
Universidad de Cadiz constituye una propuesta muy oportuna, fundamentalmente, por (1)
la importancia del analisis de la comunicacion y (1) el retorno econémico que va a generar la
creacion de centros de investigacion que integren los avances de la linguistica y la informatica.

La apuesta por la creacion de este Instituto no es solo importante por sus caracteristicas
cientificas, sino ademas por la talla profesional de su director, el Prof. D. Miguel Casas
Goémez, el cual ha demostrado su capacidad como docente e investigador y ha convertido la
Universidad de Cadiz en un centro de innovacién y discusion de nuevas ideas en el ambito
de la lingiiistica en Espafia. Ademas, este nuevo Instituto se propone abordar lineas de
investigacion que son cruciales para hacer frente a los retos tedricos y tecnolégicos que plantea
el tratamiento automatico de la informacion textual, una tecnologia crucial en la actualidad,
dado que tanto la transmision como el almacenamiento de informacion se realiza --de forma
casi exclusiva-- en soporte electrénico.

El espafiol es la segunda lengua del Planeta en cuanto a su nimero de hablantes’, por lo
que la existencia de un Instituto como el que propone crear el Prof. Casas va a ser crucial y
permitira desarrollar sus objetivos de investigacion en lingiiistica computacional, tratamiento de
voz e industrias de la lengua, junto con otras secciones relacionadas con la linglistica forense,
la lingtiistica clinica y la asesoria linglistica.

Por todo ello, doy mi apoyo incondicional y entusiasta a esta propuesta, no solo por su enorme
potencial cientifico, sino por la repercusion econémica que va a tener en el desarrollo de
centros de investigacion que permitan integrar el estudio del lenguaje y la comunicacion, y sus
aplicaciones a las industrias de la lengua.

C lowlocode

Fdo.: Carlos Subirats Riiggeberg
Catedratico de Lengua Espafola de la Universidad Autonoma de Barcelona
Senior research visitor en el International Computer Science Institute, Berkeley CA (EE:UU)

1Ethnologue hitp:/fwww.ethnologue.com/ethno_docs/distribution.asp?by=size

1947 Center Street, Suite 600
Berkeley, CA 947
{510} 666-2900, (510 666
si.berkeley.edu

WWW. |
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] FRANCISCO MORENQ FEENANDE
U-T-]-H"EI Eldﬂd— CATEDRATICO DE LENGUA ESPANOLA

% de Aleald Oeparimentn da Fiologia

Facultad de Filosofia y Letras

28801 Alcala de Henares {Madrid) - Espafia

Tel- + 34 91 8BRS 4000
Fax: + 34 01 BES 4413

Coreo elecionico: franciscomorenodfiuah.es

r 1

Vicemectorado de westigacion

L -

Alcala de Henares, 15 de marzo de 2011

Excmo. Sr. Vicemectora:

Con suma satisfaccion me dirijo a V.E. para comunicare mi aceptacion para
actuar como asesor externo del Instituto Universitario de Lingdistica Aplicada
gue la Universidad de Cadiz estd constituyendo. Asimismo permitame
felicitar a su institucion por esta feliz iniciativa y ofrecerle todo mi apoyo
como investigador y especialista en algunos campos incluidos dentro de esta
disciplina.

La creacion de un Instituto Universitario de Linglistica Aplicada es una
necesidad paimarna de nuestro sistema universitario, en unos momentos en
los gue las transferencias universidad — empresa se hacen imprescindibles y
en los que el Espacio Europeo de Educacion Superior requiere iniciativas
gue evidencien la dimension aplicada de la investigacion universitaria. Los
estudios linglisticos constituyen un dmbito con muy diversas aplicaciones —
tecnologias del habla, lingiistica forense, educacion lingdistica,
sociolingdistica y politica lingdistica, entre ofros —, gue merece atencion por
parte de |las autoridades educativas, por las repercusiones directas que su
cultivo tiene sobre la sociedad. En Espana, solamente Catalufia ha sabido
entender la importancia de esta area de investigacion y se requiere un
centro que presta atencidn prioritaria a la investigacion en lengua espafiola.

Mi agradecimiento por su atencion. Un atento saludo.

Fdo.: Francisco Moreno Femandez
Director Académico del Instituto Cervantes
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Angel Lopez Garcia-Molins Area de Lingiiistica General
Angel loperfuy gz Universidad de Cadiz

Valencia 12 de abril de 2011

Por la presente avalo sin reservas la constifucion de un
Institute universitario de Lingiiistica aplicada en la Universidad de Cadiz.
Son conocidos los trabajos de gran calidad que los profesores del area de
Ligitistica General de la Universidad de Cadiz vienen dedicando a este
aspecto de la disciplina, lo cuales han cuajado en numerosas publicaciones
con elevado indice de impacto que han sitpado a dicho grupo como una
referencia inexcusable de la lingiistica aplicada. Dicho instituto redudaria
en beneficio de la visibilidad internacional de la Universidad de Cadiz y de
la ciencia del lenguaje en general.

Angel Lopez Garcia-Molins

av Blasco Ibaflez, 32
AE0A0 VALENMCIA,

teldfon  [34] 953 364 264
fay  [34] 953 864 TTE
- i



UNIVERSIDADE
DE SANTIALGD
DE COMPOSTELA

VICERRECTORADO DE INVESTIGACION
UNIVERSIDAD DE CADEZ

Milagros Fernandez Pérez
Catedratica de Linglistica General
Departamento de Literatura Espanola,
T2 de la Literatura y Lingiiistica General
Facultad de Filologia
881811739 Correo-e: magos.fernandez perezi@usc.es
Campus Norte. Universidad de Santiago de Compostela

SANTIAGD DE COMPOSTELA, 18 DE MARZD DE 2011

Excmo. Sr. Vicerrector de la Universidad de Cadiz:

Con sumo interés y gran honra me dirijo a V.E. para comunicarle mi aceptacion en el
desempefio de funciones de asesora externa del Instituto Universitario de Lingidistica
Aplicada que s2 halla en tréamites de constitucion en la Universidad de Cadiz.
Permitame congratularme por esta feliz iniciativa en esa institucion universitaria, a la
que ofrezco todo mi apoyo como experta e investigadora en varios frentes de las
aplicadiones de la Linglistica.

La creacion de un Institute Universitario de Lingdistica Aplicada es una necesidad
incontestable en las coordenadas actuales de los avances lingilisticos. Por otra parte,
las transferencias del conodmiento a la sociedad en el marco universitario deben ser
consecuencia natural e inevitable en el Espacio Europeo de Educacion Superior, cuyas
expectativas de formacion practica reguieren orientar la investigacion hacia
proyecciones aplicadas en problemas comunicativos reales.

El campo de indagaciones sobre las lenguas dibuja un panorama rico y muy diverso en
aplicaciones, dirigidas todas ellas a solventar dificultades comunicativas cambiantes
segln el soporte, el contexto o los hablantes. La ensefianza y aprendizaje de lenguas,
la traduccidn, las tecnologias del habla, la lingiistica forense, la planificacion y politica
linghiistica, o la linglistica clinica, constituyen @mbitos aplicados en los que se
rentabilizan socialmente los logros de la investigacion basica. El desempeno
profesional en estas areas resulta clave para abordar problemas de automatizadion de
procesos lingiisticos, dificultades de trasvase de unas lenguas a otras, disfunciones
patologicas en las habilidades verbales, o peritaje y asesoria en sitUaciones CONCretas
de comunicacion opaca o dificultosa.



VICERERECTOFADODE ESPACIO EUROFED
DE EDUCACION SUPERIOE.

Covadonga Lopez Alonso, catedratica de Lingiiistica de la Universidad Complutense,
la creacion del Inshiuto de Lingiistica Apheada (TLA) propuesto por la
Universidad de Cadiz.
Tal como se desprende de la Memona justficativa, las actividades docentes e
mvestigadoras propuestas. sus lineas de actuacion, los recursos ibliograficos, de
mfraestructura ¥ de soporte informatico, su proyecto de reglamento de fimcionanento
asi como la evaluacion econdmica y el plan anual de actividades son de la maxima
calidad cientifica e investigadora y justifican la creacion de dicho mstituto.

Por todo ello, me permito solicitar la aprobaciém del ILA que, ademas de todos los
meéntos anteriormente resefiados, responde a las muevas onentaciones de cenfros de
mvestigacion especificos en el Espacio Europeo de Educacion Supenior (EEES)

Madnd 25 de marzo de 2011

ondsy



Catalina Fuentes Rodriguez, Catedratica de Lengua Espafiola en la Facultad de Filologia de la
Universidad de Sevilla, hace constar su apoyo a la creacidn del Instituto de Lingiistica Aplicada,
promovido por los integrantes del grupo Semainein, dirigido por el Dr. M.Casas. Como queda
suficientemente demostrado en la memoria, constituye una gran plataforma para la
proyeccion de los estudios lingiiisticos a la sociedad y una excelente oportunidad para la
integracién Universidad-empresa. Sus objetivos, plan de trabajo y estructura recogen las
perspectivas mds modernas de investigacion y aplicacién lingiiisticas. Asimismo, la trayectoria
del grupo que lo promueve, Y, en concreto, de su director avalan con creces la solvencia de
dicho proyecto.

Las ventajas de su creacién son muchas. Los estudiantes de la Universidad de Cadiz se veran
integrados en un entorno fructifero que les permitira ver la aplicacién practica de los
conocimientos que van adquiriendo. A los investigadores les proporciona un marco en el que
desarrollar y potenciar sus proyectos. Y a la sociedad en general le proporciona un
instrumento (til para mejorar la comunicacién en todos sus aspectos.

Por todo ello, considero el ILA un acierto que beneficiard a las Universidades andaluzas

Sevilla, 15 de marzo de 2011

Fdo: Catalina Fuentes Rodriguez



Ammstin Vera Lujan, catedratico de Lengua espaifiola de la UNED y director académico
y de mvestizacion de 1a Fundacion Comullas, en relacion con el proyecto de creacion del
Instruto de Lingfiistica aplicada de la UCA informa:

Cue la actividad docente e mvestigadora desarrollada durante afios por el grupo de
mvestigacion “Semamen” de la UCA en distinfos dommios del campo general de la
Lingiiistica aplicada debe ser considerada como sobresaliente.

En el ambito estrictamente docente. los miembros del grupo de mvestigacion de Ia UCA
han desarrollade distntas matersas y asigmaturas relacionadas con el dommin de la
Lingiiistica aplicada dentro de los programas formativos de dicha universidad, de forma
que los campos de trabajo que se plantea inclur como objetivos de la dedicacion del
provectado Instibuto de Impiiistica aplicada de la UCA cuentan en esa umiversidad con
uma tradicién formativa significativa.

En el dmbito de la mvestizacion la actividad del citado grupo de mvestizacion durante
afios pone de mamifiesto una frayectoria claramente consolidada, estrechaments
relacionada con el objeto o finalidad del Instituto que se proyecta crear. Datos como la
participacion en 18 proyectos de D en cuestiones relacionadas con la asesoria
Imgiiistica, sancionados con distmtos y mumerosos premios de diferentes enfidades e
mstiuciones; 9 convenios de colaboracion con mstituciones universitarias, OIEanIsmMos
cientificos ¥ empresas o asociaciones de empresas, 0 una participacion también
destacable en actividades relacionadas con 1a transferencia del conocimiento, ponen de
manifiesto uma capacidad mmy sobresaliente en este sentido, desarrollada en forma
ejemplarmente mterdisciplinar y, muy habitualmente, Interumiversitaria.

La creacion del Instituto de lmgfiistica aplicada que se proyecta merece, en el contexto
docente e mvestigador descrito, todos los avales, pues permutira sm dn:laeurﬂ;ueca Ia
mry destacable capacidad docente e mvestigadora de los muembros del Instifuto, al
mejorar sus condiciones de trabajo. coordimacién e interrelacion com ofros actores
docentes e mvestigadores, micialmente de la universidad de Cadiz y. en el fuhwo, de
ofras instituciones, en forma nstitucionalmente estable, agrupando, seglminsplm
fundacionales imiciales a no menos de 47 docentes e mvestigadores de diferentes
departamentos v facultades de Ia UCA

Desde el punto de wvisto de los objetivos disciplinares que el Instituto se propone (la
actividad de asesoria lingiiistica, la hngiiistica clinica y forense y las tecnologias del
lenguza vy las mdustras de la lengua), el proyecto en coestiom encierma un interés
mnegable, por tratarse de aspectos todos ellos de la mas absolota actualidad vy
responder a lineas de trabajo de incoestionable interés y futuro. La experiencia de 47 los
docentes e mvestizadores miciales del Instituto en este campo permite augurar el éxito
de sus actvidades en estos campos desde el futuro Instiuto, no solo en el sentido
académico mes abstracto, sino en la medida en que puede presumirse muy
razonablemente que les sera factible allegar recursos de financiacién de manera
sostenuda

Finalmente, tanto desde el punto de vista libliografico. como desde el mformatico, los
medios actuales con que los distintos miembros miciales del Instituto trabajan en la
Universidad de Cadiz parecen sobradamente razonables para desarrollar, micialmente.
las actividades previstas.



_ﬂ MNISTERIO
"*-.1- DEL INTERIOR

DIRECCION CEMERAL
DE LA POLICIA Y

OENTIFICA

UINIDAD CENTRAL OR
CRIMINALEET 1E4
Bepadien e Acledien Forons

Cerlos Deigado R omero, Facultativo Jefe del Laboratorio de Aclstica F orense de la

CXERED ELECT RUNICLY

L T

Comiscria Genera de Polida Cienfifioa del Cuerpo Nociond de Polida

INF OR MA,

&ue ha sido sdidiado su colcboradidn como csesor externo por
porte de los miembros del grupo de investigadidn ‘Semdnein” v del ea do
Linglistica Generd de la Universidod de Cédiz en relodién con la evduodion
del proyecio de creadién de un Insfituto universitario de Lingliistica Aplicada
en &l marco de dicha Universicod

A los sledos de td vdoradon la ha sido remitida la corres pondiente
mermorla justifiodtiva de la necesidad de constitulr &l diado Insfitute.

E xaminado & contenido de dicha memeria en la que es parcelo de
su espeddidad (o denominada en e documento ‘Linglistica Forense) ha
padidn constoter lo idoneidod de los objetos da invesfigocion planbeados. Td
competenda, no solo concieme o sus posibles aportaciones para conslituirse
en nueves relerencics dentificss, sino farmbién d inferés que los mismos
puecen suschr en la definldén de nueves froyedorics 1+D en o campo
forense profesiond.

Foo. Carlos Delgado Ramero
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cstimaco Sr. decano:

EMPIEL, Asociacion de Emmpresas de Complernentos de Mode v
Pizl. ccm: dostacads reprssertsnss dol Sacktar en la Lomudidoad
Autonoma  Andslurs, BS conscienle de la imparcancis cus B
limgiiskica tienc pera la sociedad en su conjunts v, en pErCicUar, pars
la formacidn de ruestros jOveces. como mesiz oo deszspreols
soslenido y oo accesa a la mrmacisn v &l conocimiento, del todo
purzz imprascindibles pera la mejora de una sociedsd modarna v
shircte al futuro.

Inisiatives, camo la impulssda por ol Area ds Lingdistica
Cereral de la Unwersidad de Cadiz, pace la crescicn de an Ieatituso
de Lingaistica Aclicada, pozibililars, 8 creves do suz |zboratoros v
diversos gabinetes. la mejors y avancss en el dsssmusio orofesinnsl
2e la correecion ce toxtos v el asesoremiento lingdistics, v no salo
CUBTEAT oOn nuestro ncondicionzl respaldo. snc gus sirven de
gignficalive modelo parz propicise |8 ereacidn do nuovos entorncs de
rrisefanza ¥ acrandizam, mas shiortos ¥ modernos, en conannarnia
con @ nuevs soviedad que, ontra Loeos, ros proponcmos construr y
legar g nuestras cescend entes,

Lz gue =suscribm, A loe cfoccoc oporGunos, en calinnd de
Presidante v masime reprosorsants de EMPIEL,

ALelLamente,

Fatem - 1 oy e Qi I - i ta - 00 T See



move CENTRO TECHOLOGICD
BELA PiEL

feda Maviinz i ke Heszn
La0] Taarz ol
L e B e DR R R

e P AT

D Javier Crallegs Tdos, comno Gerenne de la Dundacidn Cenrs Tecnolégioo de o Piel de
Anelalictay avale sin reservas lo crencide dol Tosthon de Lingiifsiea Aplicads de la
Lmoversidad de Cadiz, por el valiozo seoricio gque sn duds presters, oo sdlo a ks eomornedad
unmErsizda, singoa o socicdad ooose conimia, o eeds deosus laborarerics ¥ ogabinercs
diverses de Lingliistes Porense, Clinfea o Compumeional v, espedsbnente, de Asesudl

Tinglhistica, poa o que pucde simnificar g laomejora ¢ oavanoes e o desernpedio
protesienal de 1o cormecodn de texes voel asssorariento ingiistico

soep o Lennndipnin de o P de dondalus:
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Madrld, 34 de marze e 2011

Antanic Martin Terndndez, como Presidente de UniCo, & Unlde de
Correctores de Fspara [Asaciacicn prafeslonal], avala sin reservas la oreoelan
del Institute de Lingdistice Apliceda du la Unlvarsidad de Codliz, 2or el valioso
servlelo que sln duda preslard, no solo a la cormunidlad universitara, sino a la
socheda en su conjunto, 3 través de sus leboratorios v pabinates diversms de
Lingiiistica Forense, Clfntca 0 Campofacional y, espocislmanle, de Asesaria
Lingiiistics, por g que poede slghillen para o mejora ¥ avances en el
desampefia profezlonal de la correcchin de textos v el asssoramiento
lingiiszlen.
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Rocic Domingnes Bartolome, Decana de la Facnltad de Derecho de la Universadad de Cadiz, isforma
FAVORABLEMEMTE la creacidn en el seno de la UCA de un Instimto de investipacidn dedicado
2 la bngfiistica aplicada. Las razones que estin en 13 base de esa determinacion son de dos tipos. De
nuna parte azones de indole pragmitica, ya que cada ez son mis redles las demandas de formacion en
el irea de Ia hnpfistica aplicada a los campos de lo modico 7 de 1a eominalistica. De ota mzones de
tipo cientifico, pues el ampho, smportante y reconocido bagaje mvestigador con gque coenta el gmpo
de investigacion Semaineim ¥ todo el personal mvestipador inteprado tendna en el Instmto el Ingar
comnin de referencia en ordén 2 la difvsidn v transferencia de su prodeceion, al uempo gque éste
serviria de acicate e impnlso paa nuevas lineas de nvestigacion.

Jerez, a T de abwil de 2010

Fdo.: Rocio Dominpnez Barolomé
Decana
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Pisa, 30 Aprile 2011

PARERE

La sottoscritta Nicoletta Calzolan esprime con il presente scritto un parere cirea la costituzione
dell Institute de Lingiiistica Aplicada della Universita di Cadiz ed in relazione al Laboraiorio di
Lingitistica Computacional

Tale Istituto rappresentera un punto di riferimento mprescindibile per la conmnita universitaria ed
il contesto sociale, offrendo un apporto Imgmistico di eccellenza umico nel termtono regionale. 11
Laboratorio di Lingumistica Computarionale, m particolare, nsponde alle necessita scientifiche che
emergono nell’ athiale contesto universitario ed industnale e nsultano m consonanza con gh
obiettrvi e progetti che si sviluppano m sede enropea. L 'Tstituto sard in grado di svolgere anche una
fiumzione di frait d ‘union catalizzatore della neerca universitana, nonché di mpulso verso le linee di
ricerca eurcopee e di incentive economico mdustnale.

Nicoletta Calzolan

Directora de Investigacion en el Istinto di Lingmistica Computazionale del CNE. CNE-ILC
Pisa, Italia

|

4 3 b
IH Forpvr 4



UNIVERSITAT aDepartameuto de

PC)LIIELNILA Lingi'lis.tica Aplicada
DE VALENCIA D b tteads

Valencia, 23 de febrero de 2012

M?® Luisa Carrié Pastor, Directora del Departamento de Lingiiistica Aplicada y del
Master Universitario en Lenguas y Tecnologia, como representante de los
investigadores y docentes del Departamento y del Master, informa muy favorablemente
a la iniciativa de creacion del Instituto de Lingiiistica Aplicada (ILA) en la Universidad
de Cadiz.

En la panordamica actual de las Humanidades se necesitan grupos de investigacion, como es el
caso del Grupo Semainein, lider de este proyecto junto con el area de Lingiiistica General de la
Universidad de Cadiz, que potencian la investigacion en Lingiiistica Aplicada mediante la
colaboracion con el mundo empresarial. La investigacion y docencia de la Lingiiistica han de
incorporar las necesidades de una sociedad que demanda integrar el conocimiento con las

précticas necesarias para mejorar los mecanismos sociales.

La Memoria justificativa presentada para la creacion del ILA evidencia la necesidad de este
centro para llevar a cabo acciones interdepartamentales que nutriran inquietudes académicas e
incentivaran la captacion de fondos de la Universidad de Cadiz. El dinamismo, inquietud por
abordar nuevos retos y motivacion por cumplir con sus labores del Grupo Semainein, liderado
por el prestigioso catedratico Miguel Casas, han sido aspectos relevantes que se han tenido en
cuenta para elaborar este informe. La trayectoria del Grupo es relevante, tanto en su
investigacién como en sus proyectos, con lo cual la solvencia del ILA y su futura trayectoria

estd, desde nuestro punto de vista, completamente asegurada.

El Departamento de Lingiiistica Aplicada de la Universitat Politécnica de Valéncia posee,
ademas de la Memoria presentada, diversos indicios de la valia de los miembros del Grupo
Semainein, puesto que ha existido colaboracién de varios de sus miembros en la docencia del

Master Lenguas y Tecnologia, en la Revista de Lingiiistica y Lenguas Aplicadas, editada por el



Departamento, asi como en diversas acciones realizadas para incentivar la investigacién y

mejora docente.

Por todo ello, el Departamento de Lingiiistica Aplicada no duda en apoyar la iniciativa de
creacion del ILA, puesto que considera que aportard una marca de calidad a la Universidad de

Céadiz en particular y a la Lingiiistica Aplicada en general.

Para que consle a quien corresponda, firmo la presente.

M* Luisa Ca
Directora del tento de Lingiiistica Aplicada
Universitat Politécnica de Valéncia
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